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HooFsTUX .

DIE REKSIE VAN DIE WERKWOORD.

IDING,

Par. 1. Algemeen.

In die tradisionele grammatika wat spruit uit die
studie van Latyn en Grieks vind oms gewoomlik ‘n duideliks
skeiding tussen die vormleer wat gaam oor die vorme wvan die
woorde, en die sintaksis wat gasn oor die verbinding van sinne
en woorde. Hoewel bale grammatici al probser het om 'n meer
rasionele afhakening van terreins te vind, glo ek dat daar
noodwendig steeds n mate van oorvleuwsling of herhaling sal wees
omdat woord en sin twee integrerende begrippe in die taalkunde
ie.

Die beskrywende taalkunde het slegs twee geskeids
studiegebiede: die (fisiese sn fisiologiese) leer van die klanks,
en die leer van die betekenisse. |

Die betekenisleor kan sinteties of analities beskoun
word, d.w.s. as 'n opbou van gehele mst behulp van woorde, of as
‘'n ontleding van gehele in hulle dele. Om alle verwarring te
vermy moet ek daarop wys dat die betekenisleer of semantiek ook
anders beskou kan word, nl. as 'n versameling van los,
onsamehangendes feite. Dit is die mtode van die woordeboek.

In hierdie monografie oor die werkwoord in Afrikaans
wil ek probeer om scwel sintetiess as analities te werk te gaan.
Ek raak aan kwessies soos rededele, sinsleer, fleksie, funksie
van vorme, woordorde, kongruensie, en bring ook die semantiek te
pas. In soverre woordvorming fleksie is, word dit ingesluit.

, Omdat ek die aspekte van woordvorming wat nie die
verbindings béInvliced nie, uitsluit, noem ex dié werk gintakties.
Troupns dit lyk my dat die Afriksange grammatika baie probleme
wat in die verwante tale ook as morfologie voorkom, slegs

sintakties kan behandsl.



Let die oeg ep die waarde wat ’n geleerde soos Prof. Overdiep .
in 8y ngtxlistische ernmatzca" aan die term aintakais heg, 1yk
. | it my gewens om die. verekil tuasen my metode en dié van onf.

' v0verﬁiep aan te dui'

’Geens die defleksi.e van baie Europese tale neen eomige
taalkundiges dat die studie van die ..g:.-amatikaﬂ uitgedien s, |

. Bo veral Brunot en in n sekere sin ook Overaiep. -‘ Xn sy graot

werk 'La pensée et 1a hmgue" gaan Bmat streng volgans hierdie

. beginsel te werk: Hy deel al die materiasl in volgens 1og3.ese of

'ontolagiese (Jespereen noem ait snotional® ) kategorieé en bepaal
dan oor wa.tter middele die taal beakik onm hierdi.e begrippe uit e k
" druk. Hierdie metode moet noodwendig stilistles of 1ndividueel
-wees, want elke individu beskik oor acwel algemene as persaonlike '
middele om d,ie begrippe uit te d,z'uk | : |

My atudi.e is egtar gramma ammaties en gaan dus slega die |
- gemene wetma’eighem na; ek moet dus ‘gommige stuiatiese feite
veruerp a8 nie horende tot die gramma‘hika nie. Tereg sé
'Jespersen' nGrmw.r deala :ith the general facts ot language“
‘(Phn. of Gx'. b13.33) '

Par, 3.  Die sin en die workwoord,

Die leer van ﬁd‘ie' "r‘e_de.déie hang ba-ie nou agne net diie“ leer
van die sins.déle, 'an'-vex"al' die wv. word. gsﬁo_onlik-. hépaal in
~ terme van ' sinsdeel. = a | |
""xaarmtiamsin? | __
Indien n weord pas in ’n sin ey waarde (betekenis en |
funkaie) k:ey. kan ona verder redeneer dat 'n si.n pas wa.arde het
in n verband of situasie. Kaar dit is onmoontlik om uit te
‘ gaa.n van ‘o sﬁ.tnasie s ‘want iedere situas#.e 13 anders. - Ons moet
gdus clia term gain“ a priori vaslé. o ' \

_ Ek verwerp dan die opvatting d.at ’n sin slega deel is o .
'van. 'n ha.ndeling met sasiale gevalga, omdat B8O ’n definisie alles' ‘
: ~ onbepaald laat. aWat als vzﬁ'.n geld_en zal in een bepa.a.lde taal |
s dérhalve niet ,afhatnkelyk van de ‘subject-ieve 'ac‘t_.ivi,teit maar



3.
van de norm van het objectieve .systeem”. (Langeveld, N.Tg.39 bls.77).

Ries s& dan ocr die objektieve struktuur : «Ein Satz
ist eine grémmatisch geformte kleinste Redeeinheit, die ihren
Inhalt im Hinbliok auf sein Verh#ltnis zur Wirklichkeit zum
Ausdruck bringtt. (Was ist ein Sabz? bis.99). Hierdie om=-
skrywing wil ek aanvaar met die volgende vertolking daaxvan

Dis term ggrammatisch” beteken algemcen, gemeenskaplik
of normsal. Die tweede deel van die definisie beteken dat die
verstaan of vertolking van die sin nie afhanklik moet wees van
uiterlike faktors soos die spreker of die situasie nie. Hier 18
egter die knoop: elke sin het sy ontstaan te denke aan een be-
paalde, konkrete situasie en word deur ’n bepaalde spreker met die
oog dmarop vir 'n bepaaide hoorder uitgespreek.

Dog daar bestaan die verskil tussen die volkome
situasiegebonde uiting en die sin, dat eersg. se struktuur
verander moet word sodra dit herheal word in ’'n ender situasie
terwyl die sin sy struktuur behou in so 'n gsval. (B 88 met
cpset struktuur en nie woorde nioc omdat dear woorde is wat volgens

die situasie gewysig moet word. Dié situasiewoorde bespreek ek

in par. 8 ).

Bv. A. BSoel B. Dit is warm vandag.
A. Kyk deaari B, Jy moet daar kyk.
A. Kwaai, die Pisti B. Plet is baie kwasl.

Die verskil tussen A en B is telkens dat wat implisiet in A is,
in B in woorde gestel word. In die sin i daar noodaasaklik n
werkwoord wat met 'n ander woord verbind word.
1) Bestaan daar sinne sonder ww?

In Afr. bestaan daar n aantal spreekwoorde sonder ww.
Bv. Gou by die bak lul by dis werk. -— 8tille waters diepe
grond., -- Klein begin, aanhou win. ---.
Sulke konstruksies ies egter ultsonderlik en dien nie as model vir
gewone sinne nie.
2) Bewys die aanwesigheid van 'n ww. dat dle konstruksie 'n
gin is?

Gewoonlik bevsat 'n Lovel 'n ww., maar bevele is geen

sinne nie omdat die toegesprokene geImpliseer word.
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| Jespérsén néem5n-ander geval aWe have'verbal'éentenree
- withont sub;ect of different kinds p.e. cantat - who it is that'
sings appears only from the centaxt, uhether a neme has just
- been mentianed veves OF &8 clear from the situation only. ~ The
form of the verb shawa nathing bux the negative fact that the
singer 13 neither 1dantioa1 with the speaker or the sp@kenptoﬂ
(Anal. Synt. b13.137) | | |
A priori qurf ons dus sé dat die sin = 8008 ok dit
'wvbapaal het - 1n_a11e,tale minsteng‘tweeled&g,moet wees., Die
jJsinsdqalvwaarv#n dié_uh. die‘kern»2s, noem ons die geeegdeven
dte tiﬁedé sinsdeelvdie ondéiverp - Ons moet die verleiding
_v  Iaerstaan on die . eenvaudig gesegdewoord te noem om die redé
f_wat Broendal so helder stel. nce qui doit amener encore a
"ccndamnar toute définition ayntaxique d'un m@t en tant que mot
c'est 1textréme variabilité des . ystémes de mots en regard de
1a grande constance, déja consta%ée des 6léments de ile phraae“
(Paychologie bls. 319) u.a.t. ons mag ‘nie die aaalitiese

metoﬂe met die sintetieae verwar nie. o

Par. 3. Die sinadele.

_',_VSondér’n”bepaaldgfaénleiding of prikkel Qpreek,
| geen. mens 'n i;in uit nie en sonder o‘b‘jektiewe elemente d.ie.
woorde, kom - geen sin tot stand nie., o _

» Bit kan dien as gedeeltelike antwoord op die vraag wat
"altyﬁ weer geatel uﬁrd. wat kom eexate, die sin of die ﬁoord? S
| N Hierop bestaan daar geen nadere antwoord nie omﬁat

trd;e vraag te veag is. Wat one wel kan vra 1s of die sgreker
:eera'unorde 1n.ey_gees,het pf ainskemata (d.i. patroon van_ |
. sinsdele). | - | . | | .
| 8o 1e die vraag geetel daur Reichling (Bet Woord
 bls. 391-434) en van. Ginneken (0nze Taaltuin V blss 97 195,
'335 vlgg.) o , o ', o A
Van Ginneken antleed die diﬂkvbn ébreekpraeeéee:iﬁ’n .
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|  ﬂhipotetiese gaval en verklaar dan dat dx@ skemata
':(leﬁ hakke of nette) ate spreker voorereef ‘nog veordat hy aan
esn wocrd gedink het. - Reichling daarenteen verklaar dat die
gebruiksmoantlikhede van’n woorn die skemata bepa&l. ' SOGra -
die sprekar een woord: (of woordgroep) uit, beperk hy die o
, moon&likhede t.0.v. die volgende woord {of. woordgraep). :

, vtr die heorder is dit natuurlik anders gcomﬁrendre
une phrass, ﬁ'?ﬂt donner leur valeum da aignification directe
»et leur valeu: fonpticne;ls, eyntaxiqus, agx mqts ﬂ'nnegphrasa,:
’:en-rgaliéént ia'cdnstrnétien, "égt -A—diré»en'réﬁablisgantr
le jeu de rapports qufelle figuxe, o'eat cnmprendre at le sena

 des mo%s et la censtru"tion de la phraee.” (Le langaga et la

: - pansée bis. 459).

Waar die spreker dus epbﬁu, ontleed die hoarder,__ ‘
vmaar ateede gaan die proaesse saam 8008 Dalaoreix duidelik :
klaaz.‘ Dit is dus sinneloos on te a% dat die woord voor _5
dle sin is, of omgekeerd. . | | CL
- _’ Indien ans texwille van die uiteensetting van bv. die
, woord uitgaan, is dit duidalik dat aie ww. (1n Latyn verbum—die
- waord) die belangrikete 1-_41 die bepaling ven die skemata. Dit

is juis wat ek onder die benaming reksie wil behandel., Aan ‘die
andar kant vind ons gevalle waar die spreker blykbaar nie van -

_die . uitgaan nie en einskemata en woordmoontlikhede nie 1n

© harmonie met mekaar 19 nie.

~g§;;4g. gsigolog1eae auhjek en ggsagde.--

o | By. gebrek aan iets betera kan ons " dat die |

psigologieae“ subjek en gesegde nie hoef saam te val met die

| grammatiese subjek en gesegde nie. - W. de Vries gee die
' volgende treffende voorbeelﬂ. wdwerte zwanen-zie Je niet veel®,
) Dit beteken dat awart swane nie veel voorkom nte amaar dat zegt
deo zin slechts middellyk, deze gin wordt door 1ets ander |
‘ veroorzaakt dan door deze ‘bedoeling®. (H Tg.16 ble._le vlgg)
| ~ Van die onharmonieuse (1n>Eng. incongruent) funksie
.‘aa Gardina: teregvdat-die g:ammatika hom 1n dia alggmeen
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- besig hou mst ‘woongruent Zm'fion“;, en sincongruent function® o

hehmdel slegs an di% 'n nuwe vom apbou uat .congment

i’unction" sal hé (Speech and Langnage par. €1. Ygl. ook
- ant. IV ) |

In Engela begin ons mderdaad mzue vome sien 8008 -

' .V. lla.theaim dit mteeneet in #0n linguiatic cha.raoterology
o with 111ustmtians from madern Engl.tsh‘ (Actes du e cangren
des ungu.tates. ss—sah o

Hy verklaar. pIi; 1anguages r:l.th develo;:eﬁ verba].

. system there vary often appears a vaciuaticn ‘betwean. two .
' gifferent eancaptions of the grammatieal subj ect, that or the

doer of ‘the a.ction expresaed by the predicative verb and that\

v'of the theme {psychologiaa,l gubjeet) of the emmciation

containeﬂ 1n the pra&icate" (bls. 58) Ry verklaar aat moderne

‘Eng. by voorkeu: die. tema tot snbjek maak ten koste van
npersognnke e.a. konstmkaias.  Bv. oI was shm “the tm --_ |

o :He had & leg put off. -— . Hie 1s sure to come. -— He had seen
his uealth engulfed‘ | | o |

Ph. J. Simens gee. treffende staaltj:les uit :cu. ., ’

hoe die siellmndige subjek talkem a8 n andez- sinadeel optree.
 1’. ’ cver die kist ha,d 1e vroeger nooit een kleed 1iggen.

(bep-)

‘3.  Die kist had ie vroager moit een kleed over. (1)

R P Dle kist had ie vroeger zomaa.r aonder kleed op z'n kamer o

ataan. (obj )

. 4. Die kist waa vmeger anbedekt. (subj)..,, y

In Afr. wind ong ‘voorbeelde hierva.n 1n

,"parr. 8, 10: 1324 ,, ‘m Gewone tipe 1s by, .Daardie emmer 18 ga:lse
in -— 0118 berg is blomme op" - | : -

‘Dle teal beskik egter cor tealmiddele om die o

L hoofandag op ander ainsdele as die gesegde te laat V&l'
1. Die sﬂbjak, bv. Dit is J’en rat dit gedoen het. }
2. Die objek, bv.. Dit 18 oozlog wat ons slmal vrees.

B ,,*.’(s;:gf-la-_bzs. 84 ‘v:.gg)_ B
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3. ’n Bepaling. .Dit p ¥ gelukkig dat hy gekom het.
Vgl. par. 23.

DIE _REKSIE VAN _DIE _WERKWOORD.

Par. & 5. Reksie |

Ek het raeds n terloapse definiaie van reksie gegee |
nl. étie gebzuiksmmntnkheid van ‘n ww. mt hang natuurlik
baie nou caam mt By betekonis. me betekentsse van die meeste :
wwe . word saamgevat onder ﬁie algemene begrippe 'hwdeung ﬁf |
toeatand‘ . In verband biermee 88 Bihler: «(Das Verbum) ist¢
der Ausdruck einer bestimmten weltanﬂasmmg im urspringlichsten
Wortsinne einer Auffassung, die Sachverbalte unter den Aspekte
dﬁes (tierischéh und) menschlichen Verhaltens begreift und zur
Damtéllmg 'bri.ngtl ' (Spiachthacue bls. 3.49) | Bé;arom kanmn

 kind vra aWat doen die wind as hy nie m nist* |

~ Dit is tans ons taak am na te goan hoe die betekmis -

in die tyer sin - ‘van die . die ‘tipe verbinding by voorbaat |
'hepa.al, ana.fhanklik van die spreker se bedoeling., |

| Baarby moet da.n blyk af die n. saninisticst is soos ’

‘Bbler s€, d.w.s. of dit-n levende wese as subjek (agens)

mmxseer. en of da.ar oak we is wa.t ander soorte subjekte neem.} |

Daarby hetrek ons dan nie alleen die verhauding van ww. tot

, su‘bjek nie maar oak tot o‘b;ek en bepal.ing. Bit eluit
Belfstandige, onperaoonlike, oorgank}.ike, cnoorganknke, :
ko;apel-en ‘hulpwwe in. _ ( B
vel. T.tpes Werkmarde in paz. 23. o

\



A’TgﬁﬁgJéo'fj’,éitﬁaéiewoarda. 1

Bie twee belangrikate woorda@orte !at ag sﬁbzek

"optree is die snw. on die sg. vnw._ Vir die rekeie 1s die vowe '

"fj'van groot betekenis.

Die vowe van die eerste en tweede peru@on is nl.
situasiewoarde, (Bﬁhler noen hnlle .Zeigvorter‘) an dit is 3 
'.valkoma vala om hulle as plaaavervangers van’n snw. te bestempei.
'Dit in roorde wat verwys ns konkreta parsons cf dinge in ale

 'a1tuaaie, en dus alegs taarde het wear dle haorder in direkte

‘;:4kontrak met die apreker i, Bulle batekenia is- egter uiters

abetrak 8008 blyk ult die bekende feit dat kindera reeds lank
- name kan gebruik voor hulle 1n ataat is om die gituasieweordaf  
'reg te gébruik. Die klauxer kan aie uaarde (betekenﬂe) maar;""
‘nie ale betekanta verstaan nie.. '__' L | |
o Het die vowe van die derde persoon is dit heel

~ anders gesteld. Wel 13 hulle aok dikwela aituaziewaorde -:

| veral in die beklemtaonde vorm - maar hulle slaan dikwels op
~die .con$ext“ of woardverband In dié geval ve:wys hulle

| ‘_dikuele na’n'bapaalde begrip 1at deur een uoord aangadni word.

"Vaadaar dat hulle beskou woxd a8 plaasvervangers,_ ar hierdie
kenmerk is sekond&r en word aok nie eens konsekwent toegepas
| uie. Jespersen gé tereg. nIn this uay we should get a class
ef substitute-wor&s uhich might e eubdivided into pro-nauns,v
: pro-adjectivee, pro-adverbs, pro-infinitives, pro—verbs”
: (Phil. of Gr. Ela. 83) a IR o o
o wat die toon- cf situaaiewoorde na verwys in die -
geval van aie derde persoon is dikwele aiks konkreets nie maar
”-;&xabstrakte begrip uat in ate roorda tan die sprekers apgealuit
18, ) n B
Bé}- Hos 1laat het 3y gisteraand gaan slaap? Ek dink dit sae 80 f
_tean tuaalfunr — Hierbinne bet 1emand hardcp gesnik. Dit o
was vir my onverstaaﬂbaar.»-- Ek was bang Bit was die |

s vz:ees wat mns by m sterfgeva,l voel. S



 Vgl. ook ¢dit* as objek: Ek is ait eens met jou.
Terwyl g_ﬁ;_g m globale .agnduider' is, dra hy en gy die
kenmerke van sekse en getél, en'hulle-dieikehmefk“van-gétal.»
_Eoeseer dit varskil van die ander taonw@orde blyk uit dte
wisseling wan. dit, daar, hier, 80. o |

_‘Bv. Brink ;y dit? 3&, maar ek heu nie dearven nie. —— Dit

- ip my man, hier is my mem, = Doen dit, magk 80,

v, In HEL. n;e broer-is jarig., Ga je'm feliniteren? Hee, ﬂaar .

kom 1k nooit*, {x.’rg. 16 blé. 84) B

wDit* as subjek.

' ?a:;'.7. ,i['Atmosférieéé-tpesﬁande. |

| % Asntal wwe het steedﬂ .dit“ as sﬁbjek* re?n,:>
motreﬁn, snseu, hael, b3 , dau, kapok, aonéez, weerlig,,skemer,
' Waai'ans in'ander éeort'sinﬁe’n %éoﬁwoara het, kan
‘ons die sitnasie verder abjektiveer deur bv. te vra nwie o8 ao?,
Wat staan op die tafel?“ ens., maar dit ig onmoontlzk om te
vra aWat redn, hael donder ? ens, _‘ _ |

o Die woord .dit“ glasn dns nie op enige subjek wat as.
-agens in’n animistiese Bin te beskou is nie, d@g op die situasie
of plek waar &ie Spreker hgm ‘bevind. Ons meg dtt ook beskau‘ ’
as™n stoplap wat moet dien om te bean%voard aan die geuone o
skema Subjek-Geaegﬁa. As ORS. die 1mplisiete element in die
sin wil objektiveer dan moet ons vra sWanr reda, hael, danﬁer,'
fens.;dit?“ . l - o , -
| | bie,gébeure'bf*téestaad moet dus rnim€e1ik‘bé8kéu
'ﬁdrd...VOf dit Vioeﬁr]animiatiésfbeékou 13 as Q(JOViB) piuit§
fanat; ena;#_iil ek n%e b@éﬁreek“nis.v' Intezessant ig die 2 
- sitaat ﬁaﬁ»écspersén aanhsal: In his pampﬁlet alhes Langues .
eurala*altaiques“ (Bruxelles 1893) W. Beng thinks it |
inoohteetable that ‘the human mind before having the oonception l__



| 10.
of 1 and thou had $hat of here and there",
(Phii. 6f Gr. bls. 214) |

'n Enkele keer kan ons na analegie van die -

animistiese wwe 0ok vind: eDie velde skemer vOOr my o8. —--
Slae hael op hom neer. - Die koefls refn op ons. ——- Die
kanonne donder sar alle kante."
| Omgekesrd ken ook magewcne wW. gebrulk word met
ndits om ctmosferiese gebeure san te dui; 6¢.a. sous, atért,
stroom, buider, weergalm, éxéuagiétroam, bulder, weergalm,
dreungvknetter,waai. ens. Dit gebeur egter selde dat die
wwe 'n egte ruimtelike toestand sandui sodst ons kan vra sWaar
sous, stort, ens. dit* Meestal word die plek in die sin
sangedui deur m.bepaiing,'bv. #Dit dreun in die strate., —e-
Eoog An die bonre xuia\dit.-~9~ Dit weergalm $ot in dle verste

k:&ﬁsﬁﬂ .

In teenstslling met dle atmosferiese wwe vind

ons wwe wat soms met 4dit* werbind word en soms nie.

f?@f’o‘ ot azo

_ Iemand Btamp teen’n ander 0p straat en s& #Dit
opyt my, meneez". Die hooraer sal nie begryp waarop edit?
slaan nie tensy hy die stemp gemerk bst on dus 4in dieselfde
situssie is. Dan moet die eproker 41t chjektiveer: #Dit
apyt my dat ek een u gestamp het".

ﬁiaruit blyk dab «dit" wat oers na die uiterlike
situasie verwys het nou sl&an op die taalverband en wel op dle
woorde wat nog moet volg. Ong nosn ﬁdit"\&&ﬁtgoorlggige

| Die bestasn van Aie woorlopige subjek kan aan

verskéie fakiore tosgeskry? word:
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| ') Die favme?e subjek word pas geformuleev in die
"gedagte nadat die sin uitgespreek is. Bv.. Dit is moai mﬁr

.' fDie vereamaling blonme.

~{2) Die ainsdsei wat as aubjek maet optree, 1s te lank of
amalagtig vir die aanhef. Bv.. Dit kon my*voor dat hy nie van
_:dia voorstel how nie. f- Vgl. ‘verder par. 10.

- (3) Die sinsdoai wat ag subjek moet optree,.het’n afwykeade
varm wat nie die subgekzunkaie mag hé nze, dog bv. altyﬂ ag
bepaling aptree. Bv«. In\die buis 13 dit stil. —— Bit sla&n
twaalfuurﬁ'--— D!t snaeu greot vlakka. — Dit redn oumeide
 en krapkieriss. IR |

paz. 9. nﬂhheie,raksxs.'l"i

. 'n Aantal wwe' is ﬂat Jesparsen noem gd@uble—faoed”

(Esaentials bls. 107) d.w.s. die prozes word scms ruimtelik |

: uen soms peraoonlik vaorgestel. Bv. Dit wemel van visse in

 die stroom. —- Die stroom temel van visse - Dle vigge tamel
in die straoﬁ. Dit swerm van bye in d‘e tuin | ——— Die tuin
,,i swerm van bye. —— Die bye swerm in die tuin. I
© Dit krieel van‘mensa qp straat. —— Die straat krioel van
“manse. -— Die mense kziael cp straat.l.v

Hiskien kan ons die volgende ag analogiese uit-, _ o
]breiding beskou~ Bit sit vol menge in die saal. —"YTY saal _
_sit vol wense, ~—— Die mense sit die saal vol.
| Tot hiﬂrdie groep hocrt ocks Dit spoex in die ou
meﬁle.~-— nie ou maule spaok i Speok v senuweGBY |
| | 'n Ander groep druk gi 'vaarnemin uit,‘ 
o.a. ruik vael, jauk brand o . _
By, 'zm ruik e krnlsement 11:. die tun. — Hy mik ns

o arank. === Die hcnde hat iets geruik

Dit voel vir ry of dit gaan reﬁn. — Die‘vloer voel na&.
Vae1 jy nie die kaua niet ; e S



Dit jeuk ap sy wingers. e Die wcnd jauk..-—n Die arme kind
jauk oor 8y hele lyf N

Dit brand op my tong. -— Die peper brand my
tong. -— My tong brand. | | :

| iackernagei merk'op dat ong by wwe tat gavaelans
‘en gedagtea uitaruk dieselfde verskynsel as by a&moaferiese
omatanqigheﬁa vinn t.w. peraoonlike en enperseonlike uit-
drukkings. sde naohuem die eine odar andere Auffaseung
ﬁhgrwiegt@:hgben uir peraan;ichen Gdbrauch. den 1atztarn
.aus dem Bewusetsein heraus, dass Gefﬁhle ﬁber uns kemm51 und
| Gedanken auf uns einstrimen obne dess wir selbet dia Uzrheber
© und 39hdpfer>uieaar Geaanken sind” (VDrlagnngaukbla. 11?)‘

‘“Ear._‘iet' 'Qnﬁs?aoéniike‘begrigg_@‘

| BY . aantal wwe ﬂnd ons dat dte sielkundige |
objek Optree &s vooraetselbepaling, 1nf1nitief of bysin. |
Bierdie groep wwe simboliseer’n oqpersoonlike krag wat op die |
balangngbbende peraoon ‘inwerk. Booa Brunot sé: nla pensée |
se préaenxo souvent comme ayanx pour base, non plua ltidée
d'un 8tre, atune ohoae eto, uarqu£ par un non, mais I'igée ue
‘i'existence, de neoesaité ae conwenianca de auffisanoe eto.
en tout cas une idde axprimée eoit par m verbe accempagné
d'un nom, d'un adjeetif eto®. {La pensée cese bl&. 13, vgl.
'_ook bls. 233) | | '
_ In.ifr. word nierdia negrippe u:tgadruk deur ,
 Ovae behaag, miahaag, hetaam, misluk galuk, geneur, kom~ voor,‘
| L epyt, traak, spreek vanself lyk bly:, ontbreek, makeer“ ena.'
Bv, Di% betaanm hulle nie om te epat nie..-—- So het dit gebeur
- dat twee tiere hulle daar gevestig het. -— Dit 1lyk my dat
_Elsia siok is. -— Dit traak my nie of jnlle die plan goedkeur
~ nie, -— Wet makeer jou? !a.t makeer jy? S
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Al hierdis wwe kan ook met‘gewenevénwe:gerbind word
maar~die'meeate‘kan'nie-met'n toonwoord van die eerste of
twaede persoon verbind word nie. | |
f A ret ierdie groep hoort ook die modale wwe behooxt
: haef kan, mag, moet, sal, (Vgl. parr. 36, 59-77.)

zar;ili;‘  aDit* aevbnbgyaalde peréobn.

| nDit“ kan aoms dien as wat Jespersen noem die
ngeneric person®. N
Bv. En toe val 4it in met kitaar en ramkie --- Hou saal dit
} perde op vir die beker, --- Dit wil net maak\en breek, en
- wat klaar is, jaag uit agter ons. --— Dii 1ag en gesels,
| en hulle weet van geen gevaar nie.

| Dit is’n impressianistiese stylmiddel om alle
aandag te leat val op dieAhandeling, soms glip dte anbjek
uit soos in die laaete sin.

. Hierdie soort ain kan wi11ekeurig in die aktief

of passief voorkom. | | |
Bv. ¥Yan agter af word-dit epgedruk dat dit 80 barg. ———
waaroor word dit dan so diep gedink? '

Ons 80U ewe goed kan 88: Van agter af druk dit ceone

¥aaroor dink dit dan Bo diep?

Tereg o8 Peul:nlm unpersﬁnlichen Satze ist es an .
und £8r sich einezlei ob man das Akt. oder das Pass. setztV.
{Prinzipien bis. 279) |

i

Par, 13. Yerbindings met adaar®

| , Wanneer oms die ‘twee volgende sinne vergelyk:
: uﬂéér kom die karre* em «Dear kom elke jaar baie votis

 in die tuinﬁ dan is dit &uzdelik dat die toonwoord .daar“

heel verakﬂlende ftmksies het .tn die twee sinne. Trouené'

die tuee sinne v@rteennoordig twee verskillande tipes: die

eerste is situaaie-gebonde dit verwys na iets unt voor ona

L man et g e
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o gebeur, en‘qie’spreker‘kan net dis beklemtoonde gdaar
gebruik'aswdie-haorderdie‘:igting‘vaﬁ ay’atam, o8, of
| gebagx_seltfkanwwaéxneem. Die tweeds ndaar? 1s abstrak.
' fVan“Engaia g8 Jespersen aThe vbr& there which

18 used to'introdﬁneusuoh,a sen§enca though spelt in the same .

way As the looal thers has really beoome aa:differént“from
1% ae the definite'from;the ingefinite artigle; it has no
gtresa ann'$a'genera11y prondnnaed with the neutral
vowel ( ) ingtesd of (  )'. (Phil. of Gr. bis. 154-156).
“In Ndl. is die ooraankomstige vorme er (d'r) en daar.

- Ek wil vervolgens die belangrikste kenmerke van

adaar in dis abatrakte sin aanstip; oor die lokale bywoord
| ndaar hoet ek niks te o8 nie. |

1; . Die wmooxd ara n00i% 'a sterk aksent nie.
3. ~ Dit lui steeds dis sin in. |
8. - - Die grammatiess subjek in steeds oﬁbapaald; dWes.

ue% ' of sonder enige 3?.1@60“‘1'(1.
Bv. Binne in hom is dasr opstand, dreig daar ' begeerte om
v af to snan.---la dear nle lavmara weg nie? |
4. - Die wwe wat in die abatrakte sinns. me% sdaar?
verbind word, is onoorganklik. ' Die belangrikete
is8 wees, dan kom, en verdsr baetaaa, onts%aan,
1é 8it, g;_ggg, 8%, |
B¥. Daar he%?n.denxdxingenda redintjle geval. ~~—r§éar'sa1
wger rug kom, —-- Varaand volg daar 'n onheilspeilends
- gtilte. —~e‘ﬁga3 kragk'iets. ~we= Danr spcok-wraakgedag%es
ian hom. --- Daar 18 dun iyne om sy meﬁd; ~én§Bgar begtaan
beswaar teen kritiek van alle mard.. |
| | Jeppersen wis‘aaarep dat Nierdie tiﬁe ain.die |
bestaan van iets verklaar of ontken (existentiél sentences)
‘en dat hulle in verskeie tale besonderliike kenmerke het.

'In°naens bv. het dle formels pubjek die varﬁ van 'n objek.
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In baie tale staan die ww. in die enkelvoud selfs voor ™
subjek in die meervoud. In Duits word die begrip uitgedruk
deur yes gibt"; Fr. #il y a%; It. gvi ha (hanno)' ens.
(Phil. of Gr. 155-6)

Die waarde wvan ydaar" is maklik te begryp. 1In
konkrete sin duil 4it aanwesigheid aan, in abstrakte sin
abstrakte aanwesigheid, d.w.s. bestaan.

Natuurlik vind ons geen bepaalde subjekte in die
sinne nie, want wat bepaald is, bestaan vanselfsprekend.

Die voortbestaan van 'n bepaalde subjek mag wel verklaar word.
Bv. wDaar is nog die ander lastige vrasg: wat gaan sy moeder
s8".

Al die wwe wat in die abstrakte sin gebruik word,
bevat impligiet dle begrip bestaan, terwyl die ander elemente
van die betekenis op die agtergrond geskuif word. Ons kan
dit vergelyk met die ontleding van dle ww. deur die skool van
Port Royal. Bv. marocher=8tre marchant.

In konkrete, beskry'ende'ainne kan die onbepaalde
subjek natuurlik sonder ydear" staan. Bv. Ver oor die vlaktes
trek 'n enkele warrelwind. -~— Hekkies klap... ouers roep.

'n Besondere geval is die verbinding van gdaar®
met gword" in die passief. Meillet verklaar gLe vrai rdle
du passif est d'exprimer le proocds 14 ou l'agent nlest pas
considerée p.e. dioitur. Ce qui donne au passif son utilité,
otest que au lieu de présenter le procds comme résultant de
1'intervention d'un agent il le présente en lui-m8me, sans
aucune notion étrangédre. *(Ling. Hist. bls. 198)

Hierdie 1is egte yexistential sentences" wat die
blote handeling,sonder opgawe van agens of rigting voorstel.
Die meeste wwe. wat so gebruik word, is onoprganklik maar d4it
is nie noodeaaklik nie. (Vgl. parr. 39, 43, 43)

By, Daar word geklop. —=— Daar word gedans en gerook.

'n Spesiale geval 1s die omsetting van 'n inf. met

wom te + objek" Paul gee as voorbeeld: gDie 3tellung des

Firsten wird zu untergraben versucht".
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In Afz, word dgl. sinne ingelei deur .daar“ Bv. .Daar

word probeer om die plan te dwarsboom“

- Par, 13. gpﬁrp&sies. B
' Di% is ‘moontlik om proses -vyoor te atal as af-
hanklik van die bepaalde omstandighede of voorwerp betrokke
by die proses, sonder om die egens in sanmerking te naem,
deur genoemde sake ag grammatiese subjek te gebruik.  Dan
bet ans’n usurpaaie van dis subjek-funksie. (vel. W, de Vries.
Tydachrift voor Hdl. Taal-en Lettarkunde 29 bls. 123 ?1gg.)
.B Ja, Hang, bcexbrood en 2ogseervie met ‘n bekertjie awart
koxfia - hy eet lekker en hy gmask vol. (H Gs) = steetvee
verkoop goed op Eleenburg. (D.B.) == Die verhaal lees viot
én aangenaam. (F.G) Die graan ‘behoort gou te trap.,
(Beerneef) -~ Daardie boek sal verkoop (Langenhoven)
"Hoe goedkoper die papier hee lekkerder skryf hy vir my.
:(hangénhoven). — Die meusi& ia ‘beter vuurmaakhout, maar
kap'ﬂﬁaarder en brand gouer utt (H @.)
- Uit die spreektaal en antwoorde ep vr&elyﬁte haal
ek die volgende. S |
‘Die pyp reok lekker. —— Dia atoel ais sngemaklik. - Nuwe
8kosne 1oop BWAEY, ~=— Bie bed slaap sag. --= Die grond ploeg
maklik, ~-- Die sak dra awaar. --= Die blomme rangskik }
uitatekenda ~= Die berg‘klim maklik. < Die basn spael
- goed. -wﬁ‘bie.pad Iy Bag. = Die geweer hanteer maklik. —--
Die skoene dra lank., ——- Die hout saag taai. -a-’n Skerp
ysterpaal alaan maklik in. ——— Die perd Y aleg. -—= Die wvark
sleg goed. — Bie klavier ‘gpeel mooi. )
in Ndl. word die ww., volgena de Vries, dikwels
verbiad mei; dit en die bepalende - omstandighede as sulka
 bewaar, Bv. wHet woont daer rustigh,
In Afr. 8 die tipe seldssam. Ek het slegs
twee ven»beelda opgeteksn: Diﬁ Kook goed op'die stoof, =~

' Dit.slaap lekker op die bed.
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Die opvallenaste van hierdie usurpasies is dat
_-dit meestal tipiese menglike bedrywighede kombineer mat’n |
'llewenslose subjek.- Daarenteen_klink die volgende sinne
normaal omdat tw.-en subjek in dieselfde sfeer'val.fv |
‘_Bv. Die mes sny aan albei kante.'-—- Jou geweer akiet nog

feersteklas. (Vergelyk verder par. 15)

Par, 14. Jgggpndefbepaiings,

"Iﬁ'parr; | en 3 is die verhouding van die ww. tob
die sin en d1e ender sinsdele aangeeﬁxp manr ons moet tans
éle kwessie verder voer. |

Om nogeens die sin struktuux duidelik veor o8 te

h3 sluit ek aan by‘n sitaat nit Junker sme @petel cor die

' 1dg. sn algemene taslwetenskap; ,(Das Mehrwortgebilde) ist

| nichts als die meh:fﬁshe Benennung einér,vwenn auch sehr |
inhalterei¢héa'Erﬁcheinung.'aﬁia (Qinzeinan=Worte) sind_wié -
'dig.;ehaen e;nas képrdiaatehsystems. - Flr den spreehérfist
ein in einen beatim@ten Sinne eriebter Saohverhalt-déx

‘ Ausgangepunt.  Dismer Sachverhalt wird durch jedes
‘einzelne der Worte des (Mehrwortgsbildes) einfachsten Baues
(also mehrmals) gemannt und gemeint, d.h. suf dle durch die
’;Worte.daﬁgeateliten Achaen.bezagen,‘sb-dass es auf digaé
WQisa;mBglieh-wird einen individuellen Simn, der als solcher
ghne_eigenen Remen ist, mit 311£E'vieldeu$1gar Worte .
véiﬁdeuﬁig zu bestimmen. Rur\daduroh,ldéssxdze erlebten

- Sachverhalte in.vﬁrpehiedener Weise “angesehen, aﬁfgefasst?,
und daes sie Uberhaupt gedeutet werden k¥nnen, kenn, wae sie
dom Ich bedeuten, sprachlich sum Ausdrucke gebracht werden.

Der HSrer vermag den Redner zu verstehen, weil er die gleiche

,Kaaréin&tidn\ﬁem ¥orte wvollzieht und sc den Kreusungspunkt
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- der durch den Wortinhaltvgegébenen,Beziéhungen als den geﬁeinten-
- 8inn erfasst.' (Die 1dg..und aligemeine 8prachwissenschaft |
. bls. 46); - o |

(Uit my standpunt het die woord nSaohverhalt“ hier ongeveer
die waarde van u91tuaaie“)

Uit bostaande aitaat 13 dit duidelik dat waar spreker en
,‘_hoorder hulle in dieselfde konkrete aituasie bevind daar -
waarskynlik minder woorde nodig 18 om alles aan te dul ae wanneer
o die spreker hom bv. deur middel vgn die geskrewe woord tot 'n -
leser rig. ,Dié gituasie kan steeds ve?der'uitgebou ?ord_deur'
 bepalings. | | | |

~ Naas die faktor van die situasie hang die bepalings egter ook
af van die ww. en hoe ons hom gebruik.

Daar bestaan nl. bepaliugs wat deel uitmaak van die geaegde
omdat hulle gebonde is aan die ww. Jdeur a) gewoonte b)n ntotale”
betekenia, o) sintaktiese eienaardighede.- I

par. 15. Geseédgbégalingé,](§keibare,ﬁerkwgor@g),

By alle woordsoorte benaiwe die WW., beteken

v',wsamestelliagﬂ dig onakeahaxa sam@vceging van Hwoe of meer wocxde,

' ,maar die tradisionele graumatika (van Afr. Ndl. en Duits) praat
 0ok van pskelbare® wws. Volgens ?Q%g19%34 is aia kenmerke van
dié soort aamestelliag as volg. | |
1.  Rulle het die klemtoon op die eerste deel.
,2° Hulie_#oég in die ve:ie&§=dee1woard.nge”- tussen die dels
1, ) en dit ﬁord.&aﬂ\as een ﬁgoxﬁ geakrywe_ |
| '3.* 'Die dele'wérd altyd4geékei behalwe -
| a) in die inf. sonder ,te" of nom te.*

D) in die onvoltoocide deelw, -
¢) in™m bysin in -die onvolt. teenw. tyd.}

(Nuwe Afr. Grammatika bls. 163)

Die prdbleem is dus dat hierdie woorde soms’n lineére
| eenheld varm en acme nie. k Hulle word a&n mekaar geskrywe omdat
_hu;le - volgens die meeste grammatikas - een bagrip uitdruk.
| Ek wil hier a priori. vasstel det ek alleen as woord beekou

klanxverbindin 8 wat steeds m lineere eenhead vorm, d.w 8. nie

geskei kan word,nie. Daarom beakou-ek die 8g. nskeihare-wwe"
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;asWn’besonder11k61VErb516 ﬁobr&grogg; doms staan die woorde

direk na mekaar in ' bepaalde volgorde (bv. ndat hy weggaanﬂ
mesr nie "hy gaanweg" nie) en kan dan wes een woord geakryf wordh -
soossProfa ‘Bouman s@. (Af:. Spraskkuns ble. 137). . Die akryf=
wysé het’eg%er‘niks’metidip woordleer te maak nie. |

Die verskuiwing van die skeibare wwe van die gebied van
woordleer na die leer van woordverbindings los natuurlik nie die
problems op nie, dit stel hulle sgter in die juiste raamwark.

Prof. @g‘ﬁoux 86 ¢ naié wéihaie kompoéita he§‘6n$§taan:deur
samestelling.ﬁandid"begxip'ian_diﬁ Hékaooid m9t:die‘van,die
bepaling of voltooiing tot 'n nuwe eenheld, soms met verbleking
van die betekenis van die Werkwoord." (sins, bls. 147;,vlg.,
bls.173). I

W de'vriee_gee’treffehde staaltjies van hoe die betekeﬁié",

van die ww. verblesk terwyl die bepaling borheersend word
bv. snevelen tot, wegpilaren® waar die groep betekea,gweggaan‘of
’yerbygagn 8008 newéls of pilare." By sulke woordvormings tel
_die betekenis van die stam nowliks mee. Dieselfds ve#ék&nsel
"het_ens in Afx. by bepalings vgn kragwoorde, bv. af-,
‘Op + voeter, neuk, ens, |

Die benalings wal aldus gnbonde is aan die ww., in tean-
stelling met los (sine-) bepelings, toon die volgende kenmerke:

I.  gSows verskil dis gfcép semanties van die som van die dela,
.bv. uithou, losrazk, kwytskeld, kwaiik'neem, lepells,
Rnipmes ry, klaarkom, ens. '

il.>_ Die groep toon sint&ktieas kenmerks wat geheel afwyk van
aié van die dele.
4. Grospe met atmeafariés&’wﬁe neem ander subjekte as

VP : _

Bv. Het jy nat gereént -—- Die blare het weggewaai. ——— Ek keén

geen gras of boa in Argentinzﬁ wat dood ryp nie, en dit kan

|  kwaai ryp. » '

| QB; Intrangiticwe ww + bepalings.neém'n objek, of trans.

- wwe neem 'n ander soort objek.
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_:'{1) ‘1erb9'3119» is n bfwol

;Eva Toe gasn huil 8y naax hart uit. - Hy vrces d&u F&ans hom

2

sal roerapring,

Vgl nrg ”a&nvalg uaehnik, omnraa&, voorbly," ons,

;‘merrin—..

In ey dissertasie (par. 355~25%) wye Prof., le Roux
d%&rep dat bindwoorde dikwela voor en na die 8nw., vow., of baw.,
. a&ﬂ. :
Vgl. Hy loop teen die berg op ~--- Spuit vir hom onder die vel in.

: Dis agtergepluaste prep. kan dikwels beskou word 28
samegaanda met die ww., maar dit kan ook bheskou word as n
gesplitsta bepaling, n gircumposisis.

Dit im mqontlik dat dis twesd lede ven ais cirsumposisie
identiek is.
‘By. Ou Sors kom on diz platvorm op ~-= ¥t nou uit di@ dokters se
hande uit in die prekureurs st'n inval.

Verder wys Prof. 1o Roux op historiese analogxeé wat
) Prof. Bosman noem: = Qoties -- usgaggan us; lLatyn — exire ex, ens.

_ - Frof. 1s Roux gee nog voorbeelde uii Kdl. su verklaar
dan dat die aantrekkingsikrag van die ww. op 8lle adverbia
aanleiding ges tot sulke kontaminasies.

_ 0f oas dit en 4ie dubbele ontxenning kontaminasi°a wil
noem, is van weinig belang, mite ons besef dat dit 'n heel algemene
~yerskynsel is wat baantwoard aan die behoefie aan nedruklikheid.
(Wﬁ.pmuad) , o

- 'n Deel van die verwarring in verband hiermee ia dat baie
partikela by die werkwoordegroep of die naamwoordelike groep kan
staan. ' ‘

B uit is on;uﬁs om Woorde soos by, in, uit, oor, op, ens.

in twee woordsoorte al. byw. en voors. in ‘e desl volgens hulle
gébxuik. (v$1. Pnil. of Gr. bls. 88).

| Die moeilikheid 18 Qus nie 1n die ongewone funksie van n
weord nié-a vgl.-nagzergqplaaste prep.t - maar in dis grons tussen
die waordgrOEPQa'“Dikweis_besiie die‘ggbraiklikheid; ’

Vgl: Hy het hand uit geruk. --- Hy het gle huis in gehardloop. ---
In dle serate sin ie\@ie-gr@ep.nhana—uit,“ in die tweede

sin giﬁgéh&rﬁloap.ﬂ

(11) ﬁie bepalingﬁie m.bnn., bv. doedtreur, 1am beur,

slegaé stukkend huil slap Iag, moeg hardloop, vrystaan, genadig

weas, lam skrik.

(111) Dpie bepaliﬁg,iafn.snﬁ.,'hv.‘kafloog;‘galuktana,.

dophqu,,enuif trap.



. 2l.
(¢). Transitiewe wwe neem in die verbindings gesn objek
nie.' | - ' ' . :
(1) Dte bepaling is’

(of partikel). Vgl. sy gemoed
‘gkiet vol. <<= Die water raak oOp., ~-- Jy moen&e 1) gou 1ngee

'nﬁe. ~hﬁfDle koeie ‘het vandag uitgeeuip.

Bintlik epreek ait Vanselz dat’n Ww. + snw. geen dbjek kan hé

nie,wnnt die meegte van aulke sawe gal objekte wees. Hieronder
 rekeniek sulke sg. skeibare wwe so0s vicolspeel, perdry,

éS Enip; baassﬁeel,‘voeteldan, kennismaak, sﬁofskop, kaae kry,
'.skuiling soek, aspm. aphau. waur vat, kop negtrek, gedagte kry,
spoorsny, nadgea, nypspataek, eng. (sxnx., sts. 148~149)

?ag vind ons enkele van hiezdie verbindiage wat
transitiaf 19, en waar die anw. dus as ’'n bepaling noet beskou
:ward. _ . '

Bv. ‘a Mens word gedurig dopgehou. --- Hulle word gelukgewena.
J— Die plek moes stormgeloop word;
Praf, 1e Roux verklaar aBehalwe die eenheidsakeent, i8.vv.ue ™
anaer uiterlike kenmerk van die samestelling dat in die ra§1
geen Lidwoord of Voorsetsel by die nomiaale-gedeelte gebruik
word nie", (hla. ‘49)' Qm‘hiérdle -rede word die volgende tot
| sameetellings verklaar. hoap opgee, handeklap, woorde hé, ena.
| M.i. i dit nie nodig Om hier die bestaan van’n‘beaonder~ 
1ike verbinding te erken nie omdat die geheel hom goad-uit die;
'dele verklaar 8008 ook bv. hoog dg, swart emeer, ens. nie.,
| dpesiale vermelding verdien nhonger, dors, apyt, skoam,

lus + kry," wat in gébruik heeitemal afwyk van Bdi. Veral die
| verbinding van die woorde met weee het egter uitvoerige‘be-
spreking uitgelek van Proff. Hesaeling, Bosman, Boahoff en

-~ le Roux.

L M., s d&t geen buitengewone vreemde verskynsel as ons dit

| vergelyk met die tipes wgt‘reedﬁ beapreek is nie. Dit ia ver-
der obk‘geeh vreemnde verakygsel dat ons nouliks kan bepaal tot
watter woordsoort die bepaling hoort, want dit is juis die
Kenmerk ven die verbale groep dat die geheel anders is as die

gom van die dele. (Vgl. ook par, 23).
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| ;(b)..' Tanslotte kan ons tot hierdie groep aok rekan
- ,va.lle m met n vaste voorsetsal. o of baie van d.ie verbindinge
- ;te verklaar is uit ou verdwene naamvalle het ‘nike’ te magk met
die sinchroniese beskrywing nie, In hierdie verbinding |
'"ng. + vaste voorsetsel + suw.(vnw.)“ word die voorsetsel
'naooit baskou aa deel van?n samegeatelde transitiewe ww. nie '
| omdat die vocrsetsel ggggggivaor die snw. or vav. staan
.. Tog hoort die vooxsetsel tot die verbale groep en nie tot die
| _sdbstantivale groep nie. - Bv. h@u van, kyk na. dink aan,
’ }Lbegin.met, glo aan '
'i | Selfa wenneer ong een.veorsetsel kan varvang deur’n :
 ;ander, bv.gwag qg,” of »¥ag vir,* doen dit nie afbrauk aan die
' ’gébsndenhe1d van die partixei nie.

Heewal ek dia verbindiags nie an traasitief beskou nie,
”vkan hulle goms in die passief vanrkem. - BY. Die slawe moes
~ na gekyk word. ,
'\‘ﬁgAde Vries (0pmerkingan over ontleding H. Tg. bla. 18 vilgg)
E verklaar dat ait to danke is nan die aeraenkoma me} sinpnieme
" 4rens. Wwe on hy wys op die gewoonheid daarvan in‘Eng.
, Vgl.u It ia bcing paid attention,ta. ~-~ He was taken care oi v
| In Afros 8toom 1a mé gespet. (Sinx. b16.137) ==e
‘Bie vee. is am.galaop. o o
Bk glo dat sulke kenstruksies eenvouﬁig te danke is aan _
die nsiging om die aialkuadige auh;ek voorop te plaas.
: {vgl. par 4) ;

s;otsam.:
| Hoewel hierdie opmerkinga aég’n'volledige oarsig aag

enige verklarxng aaﬁbied, then 6it wel 1n watter rigting bain'-
:moderne tale = 0.8, Afxixaane_-_anzﬁikkel. -

| " pis 8g. skeibare wwe on verwante verbindings toon
'reksiekenmexke waﬁ net 80 ‘n ingewikkelde struktuur het as die
flakeieetelsel van die ouer Indogermaanse %ale. Hier 18 die
atudiegebie& van ong grammatika. o ' u

Vir éie wverdere indeling van die verbale groep vergelyk

par Lo 9-33 L]



- Prof le Roux verklaar. #A5 n wW. in n sin gebruik .
'word kan di‘b die draer van n volle begrip of va.n 'n relatiewe
‘begrip weee. ’n Werbale volbegrip ka.n vergesel gaa.n van nadere

_ .bepalinge wa.t dien tot verenging van 8y beteken:ls. n Relatiawe )

werbaalbegrip tord deur middel yen ander woorde voltooi en die

- _ aldus voltooide relatiewa begrip kaxa da.n cp dieselfde manier |

'nader bepaal word. Dikwels word ook nog gepra.at van 1ee
begrippa, daaronder versta.an ons sekere wer’baalvorme wat ’deel
, uitmaak van n kompositum." (81nt. ’ble. 126)

. , - Hoewel my indeling geensins ooreenstem met dié van
- Prof. le Ronx nie, het dit ey waarde om te wya op die skeiding
in wat ek beskou as grade van gebondenheid. (vgl. par. 14).

| ll.i kan ons »die derde groexa .1ee begrippe" vergelyk med dia '
_skeihare m, en tans wil ek die greep bespreek wat ongevaer

maet ooreenstam met die .rele.tiewe begrippe.

- Par. ;1:‘?.. | 4 | | |
- Die belangr:lkate velteoiing is die di:rekte ebjek..

(Ble Mdirekte cbjek is - 5008 die nsam aandui n minder
gebonde volteoiiﬂg) '
Bie ob;ek ondarakei hom van die bepalings wat ek in par. 15
: beep'reek hat &aardeur dat dit ____L‘ n naamwoordelike graap
('n gmep met n snw. as ksrn) of n toonwoord (mw.) 13, terwyl
die bepaling van aie skeibare ww. nooit n vow, kan uece nie.

| Jespersen gee die volgende omskry’wing vandie
objek- i icgicsl analysis will in each case bring out one or
»mere things (things or peregns) having remtitm to the action -
or s_tate implieﬂ in the. verb; 12 there é.s one s.t is the
éub;ject” if"%here;afe two, tvh‘e one tha% staads 1n tme closest
relation to the verh 15 its subjec% ﬂkhe other the g‘bgect,
1f three ‘the more or lesa close :relation determines them a.s
being sub;]ect d:.rec‘s and indireot objec%." {8yst, of Gr.
 bls. 20). Vir die cnderskeiding van die ginsdele is die -

woordé:dé ivan die grootste belmg» (Vgl. par. 34)
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Die cbjek ken in minstens net scoveel reksiever-
Icudings tot dis ww. @tzan as die subjek. {Vgi. Paul blg. 153
en Phil, of Gr. bles., 1882},
Yan ewerkilike belung i dle voloende werkluring vun
Feull wuir wlisven deher unterschelden swischen cem freien
ARKK. der von <er tztur des Verbuwms uncbhZn i 1st, und den

gebundense, der aur su wincr bagokr8nktern iuzahl wven Verben

[{d

wd s Jecden elnzelnen ip bescirinkter Bedeuvtuny gesetzi
wird." (Prinsz. ole. 153,

Hovwel Paul g¢ vedeeliny vir my nie velkcme halder 1
nie vercolk @k dit as ‘n begkcuing ovy die grede vun Jeboncen-

heic en ok wil die objek ep Gis wwe dcervolguns Gesicu.

Par, 18. Die noodsaaklik-wederkerende werkwoords.

By . aantal wue gtaan al%yd as objz2k 'a vnw. wed
identiek 19 met‘dio subjek, o0.2. bemoel, besin, besondii:,
berosm, besulp, beywer, uedra, hzmas, misgzis, ontpop, ontferm,
oorset, skaam, vergla, versprock, verbesl, verguloppeer, vy
gryp, verkneukel, verknles, verkyk, verlskker, verman, verpoos.

Hiardle gobonde objek 48 'n irrzsionele orfenils wan dis
vorleds en ‘n onnodige beslovmérnis omc:t dis objek dun saers
w :rde sou h8 as ons ook ' ander objek daar kon iebruilk.

(T-.«1 en Denken blss., 57-58),.

Inderdasd bestaan daar enksle ander wwe wet gsowel '
identifiserende as ' ander objek kan neewu.

Bv. Hy beroep hom op ons, ~=-~ Dls gemsente het 'n jonyg
predikant beroep. ~—— Hy bevind hom in ile moeilikheld, ==
Die jurie bevind hom skuldlig. =-- Hy verlaat hom op die wagte.
~~= Hulle het die stad verlaat.

In hoeverre ons hier met ‘n dubbele gebrulk of net

homoniems te mask het, is mosilik %te bepsaal.

Par. 19. Drie klusszs werkwoorda.
Lanzeveld 88 na sznleiding vun die irr-sionele

elemente in die tnzl: «In wezen is-transitief {(of intrinsitief)
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gyn" reeds een irrationele beperking." (Taal en Denken
Behalwe die indeling in oorganklike (wwe wat gewoonlik

met 'n objek voorkom) en onoorganklike wwe (wat gewoonlik

sonder 'n objek voorkom) vind ek nog mgrosp wat sowel

corganklik as onoorganklik kan gebruik word. (neutrale wwe).

Dit is nie nodig om voorbeelde van die eerste twee
klasse te gee nie; ek wil slegs die uitsonderinge op my
re¥l bespreek,

Par. 36. Onoorganklike wwe is weens hulle betekenis
spermanently intransitive' volgens Jespersen (Syst. of Gr.
bls. 30) en tog vind ons van hierdie wwe met 'n objek.

Dit is moontlik om 'n abstrakte snw. van dieselfde stam of met
dieselfde algemene betekenis as die ww., as objek by te voeg.
Dit word ook'genoem die inhoudsobjek. '

Bv. Hy kon so 'n vinnige passie trippel. --— Dan slaan die
toring twaalf langsame slas. ——— Hulle gaap al lang gape. ——-
Hy gaan rustig sy gang. —--- waar jong mense drome droom.

Vir Engels noem Jespersen: sdie a volilent death ——-
laugh a short ugly laugh. -—— live the life die the death of
a Christian,' en vervolg »These examples make i} clear that
the nexus-gubstantive is simply introduced to give us an easy
means of adding some descoriptive trait in the form of an
adjunct whioh it would be difficult or impossible to taock
on to the verb in the form of a subjunot (of. also yfight
the good fight® whioh is different from 4fight well)*.

Prof. le Roux merk op na aanleiding wvan 'n ander soort
wat hy 'n bepaling van omvang noem. ¢Dit traak my niks ——-

'n bletjie skrik --- g'n stuk bang wees nie ——-'n sloot

slaap. ..... Die Afrikaanse neologigme 4'n sloot slaap, werk,
praat" ens. moet teruggean op uitdrukkings soos #'n sloot grawe,
kap" ens., waar psloot" die resultaat wesrgee van die |

handeling maar tewens as sinoniem kan opgevat word van

wbaie, lank, ens.' (Sint. bls. 134).
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Hierdis soort verbﬁnding kan vergelyk word met skezbare wwe
hoewsl dit m apaxte groop vorm. |

, Tenslotts k&a’a snw. met of'sonaer‘bspaﬁinga ook"las by
™ cuoorganklike TWe. gaveag ward terwyl gie verband deur die
hoordar in gsda~%e gestei word. Vgl. nxyk: Die voﬁls.
Dit woﬁd aKyk die vodls.® | o |
' Sonxtgelyk dsa di? stilintiese kdnstruksié'waéi’oofganké .

1ike on onoorsanLl ke wwe qp’n dfﬂ?&ﬂﬁ&ﬁ nanier gebruik word

. f'am die di:ekte reue ren %2 dui.

v"-B?. aMaar iy waet dit nie’ trosf Faans. --~ yEK is so
ongelnkkxg an nulle ook,' hﬁrvat Y. o

© Vgl. verder ¥hil. of Gx. dls. 138} Stil. Gr. bles 133,390; N
| ®. de Vries in N.Tg. 19 blel 83 vigg. |

Hiertos hnort alle wud vat’n anu. of vnt. as aan-
"vulling van hulle betekenia neem, Dié nat aie hiﬁr bespreék
word nie kom.veor a8 Kappel- en Hnlpwwe -

Die verskil tussenim.aarganklike . sonder objek enn
onoorganklike aw. is dat eersg.’n objek 1mp1iaeer en dat dit
in die situacie of context aanwesig is, tqruyl_laasg. nooit
met’n gelone objek varbind word nie. | |
| Die objek wat vers!yg werd, sal matuurlik in elke |
situasia of verbaaa anders ieas, maar daar is 'n paar algemene
| taalfaktore wat ek kan opnoem.: | :

1. Boa algemsner of vryexr die betekenis van die ww., hoe
. mcaiitker dit is om die cbjek te verawyg, bv. dra, gee,
gebruik, het, hou, kry, m&ak, neem. - '

Dﬁarenteen kan ons die objek by die valgande makliker
vereuyg.»eet,.drink, rooi, ekryf, lees, ens, L
.Bv. 'Ry eet gaed. ~-~ Drink hy? ——— Ek hou van 1ees.,

: Kinﬁars behoort nie te rook nie. ‘ ,

3. Die subjek dui somg die sfeer g0 duidelik sen da£ die
| 5bjek maklik kan verswyg: word. |

| Bv. nie perskeboms dra al mooi. -== Die kannoniers skiet

akkuraax. - Ons prinaipaal glaan hard.
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" Boeienﬂe uiteansetting ven wat hy aatcffliche
iSteatrung* nocam, geﬂ Buhlar in sy Spraehthearie {blss. 1?0—173)
_ Ch. Biinler het n aantel gebrekkige tekste gencem van 1los woorde
in ﬁiiiekéurige vélg0rd§ wai’ﬁy‘juisﬁé kombinesie en senvulling
" sinvclle'sitéat‘galewér het. Préewe hierméa’he%'getoaﬁ:dat
‘twne Vuﬂ die- oelsngriksee hulpmxddela by dis bagryp en
rmkcms*c cukode, was: wgioff liab_e Orduns

hilfen? en woordseorte"
Die sfeer wat sekere woorde wek - snme an wWN8 veral - |

hslp om aie leger. B die regte spoor te brzng t.e.i. woordeakaﬁ.

Op &ieeelfae manier werk die woordscorte - wat ander woord- .'

. soorke imp*isse; (Euhler prnat van gsennetatio of 1eereteﬁlen”)—

"t.a v. die siﬂtaxtieee atruktuur.

3. Soms moet die 1mp1151ete objek die aigemeenste wees of
| '~'-ietpv,pesiaais. - Brunot 88: @Eaﬂ&gtiellement 1'cbjet S
restraint la signiﬁcs.‘umigénéxa;ie 4u verbe, = Par lui
| lla@tion ae zpéeialiae 4 Ul ncmbxﬁ=qugicon§ua ou de  }
.choees parmt la série indéfinia des 8tres aux quels elle
'L pourrait ﬁ'applxqusr.* {Le Psnséa hls. 301)
| ' Sulke sinne fas | o
, (g) spreekwoarég-wat_algemeen~wEgrhea§ verkondig.
Bv. Die mems wik, God beskik. -—— Arbeid adel. —
| Aanhdubr»ﬁsn; —— Wie nie hoor nis most wosl. |
_ (b } sinh_a ret n s‘;esiale batskenis. "
é?q . Drimk ky (aikékol) ———TTED jy al {koring)? —
- Die boare stock nie meer gelf (branﬁamyn) nie.
(c} sinne uat’n karaktereienakap of gewaante van.die
i subgﬂk :&ﬁ&ui. | | 4 |
By, me men skilder. —- Bink i¥ sy ateam -— me hond, byt.,

'rﬁer. 23, | aeuxraie wsrkwoerde.
| ,:', n,ﬂantal wwe xan sowel oorganklik as onoorganklik
gEbruik wara mot n versuil e reksie.'-

Ons,kan die wwe in die itradisionels terminelogie kousaal—

- modianl noem. Dit betekon dat aie subjek van die onoozrgank=-
 like (mediale) konst.mksies ase objak van die oorga.nkl:lke |
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(kousale) konstruksie is.

1) Die eerste groep is mutatief, d.w.s. dit dui ’n verandering
aan. Dit sluit in: Dbedaar, bederf, begin, beweeg, blus,
breek, buig, genees, kraak, ontwikkel, skeur, smelt,
verander, verbeter, verbrand, verkleur, vermeerder,
verminder, verniel, verskuif, verslyt, veramoor.

Bv. Hy verander sy planne, —- Hy verander van mening, -—

Die toestande verander, --- Jy moenie die kassie breek nie, ——-

Die tak het gebreek,

3) Die tweede groep is meer heterogeen. Dit sluit in woorde
wat in K dl. oorganklik is ~ met g&Qone of weder-
kerende objek — en ander wat in Afr. soms met en soms
sonder identifigerende objek (dus mediaal) gebruik word.
Vgl. draal, lul, weeg, kook, sluit, rol, trek, leer, stop,
sleep, swazi, trou, voel, roer, versprei, vertoon, wys,
ruik,

Bv. Hy draal die kar om, --- Jy moet maar omdraal, —--

Hy swaal ’'n klerlie. —-- Die neste swaal aan die takke, —--

Die w8reld het baie anders vertoon van hier.

Soms is dit moeilik om by die tweede groep te beslis of
dit 'n oorganklike ww, met geImpliseerde objek, 'n homoniem of

'n mediaalgebruikte ww. is.

Bv. Hy rook n pyp. --— Jou geun rook tog nie al nie} ---

Rook jou skoorsteen? —-- Hy rook sy hamme as hulle nog vars is.
M.i. is die wwe 1n die eerste twee sinne dieselfde

oorganklike wwe, en die wwe in die ander twee sinne albel twee

aparte woorde; in totaal dus drie homonieme, Sulke onder-
skeldings moet egter subjektief wees, want dit hang daarvan

af watter rol die etimologie van die woord in ons bewussyn

speel. Dit hang ook gedeeltelik van die woordefere (stoff-

liche Kreige) af, Bv. wDryf" i1s vir almal waarskynlik aparte
woorde wannaer.dit oorganklik en onoorganklik gebruik word.
Die verskil tussen groepe 1 en 3 blyk duidelik in

parr. 39 en 4l.

Die toevoeging van 'n derde groep (neutrale wwe) tot die

tradisionele twee hef die diochotomie aktief-passief op.
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Die bestaan van die tipes wat ek in parr. 7-10 bespreek het,
moet nog verder wys op die ontoereikendheid van die
tradisionele indeling.

Dit is 'n verskynsel wat ook in ander tale voorkom,

Ourme verklaar qA marked peouliarity of present-day
English is the freedom with which a transitive verb is used
without an objeot = either absolutely or with reflexive,
transitive, or passive force.' (Syntax bls. 437).

Selfs in rrﬁn- met sy meer formele stelsel kom dit voor:
sles signes indifferents (dans le jargon voces mediae)
réalisent '1'interchangeabilité des contraires, en permettant
de faire lteconomie des antonymes. Ainsi ssentir* est un
verbe indifferent, parce qufll permet de marquer aussi bien
un procds qui part du sujet qufun procds qui va vers lui p.e,
Tu sens oomme oa sent."(ryoi in yGrammaire des fautes®.)
T.a.p. gee hy as voorbeeld 40e corsages boutonne par defriére."
(Grammaire des fautes bles. 140, 314-5, 321).

Meillet verklaar dat‘die neutrale gebruik mag verskil
volgens tale ymais il existe a peu prés necessairement,*
(Ling. hist. bls. 194).

Tenslotte moek ek wys op die artikel oTransitivum und
Intransitivum* van A. Sohorr von Carolsfeld. (I.F. 53 blss.
1-31), waarin hy die merkwaardige feit konstateer dat baie
taalgroepe dieselfde naamval het vir die subjek van die
onoorganklike as vir die objek van oorganklike wwe, terwyl die

subjek van oorganklike wwe weer anders is.

Par. 33. xgppelwerkioordo.
Onder die wwe wat w168 begrippe" aanduil en dus

sangewese 18 op bepalings of aapvullings sou ek in dis eerste
plek stel die koppslwwe. Hulle sou dus in parr. 15 of 23l
bespreek kon word as hulle nie hul dsardeur onderskei nie

dat die subjek en die bepaling op besonderlike wyse identiek is.

Die belangrikste koppelwwe is wees, word, rask, bly,

en dan in die tweede plek lyk, skyn, blyk.
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3ie koppelwwe is in corsprong gewone WS rat hulle
konkreta w&aﬂde verloor het. Sielkundig was die proses
d;essifde ag by, in die velgsnde'91nne' eBy stean daar,
hﬂverwaee ake§$¢11m3§ wiidg o8, —--- Ey ataan velkoma |
betenﬁerd. |

 In die eerste sin is dz@ bepaling geheel 1o, in die
tweede sin vorm dit reeds’n eenheid met die ww. terwyl
die betekenis van die ww, verveag. '

Die derde sta&ium ‘waar die betekeni& van die Wile
volkeme-abstrak‘werd en die bepaling-dia eintlike gesegde
uitmaak_a-die'sgaznaamwoordeiike\dael van die gesegde
of predikatief - word verteenwoordig deur die verbinding
van koppelww. sn pfe&iiaﬁ&ef. 8008 neille% 88: sDans
ieg phrases namiaales.....nlihemme end ban".....;l ne
:'vgagure un verbe que pour 1a Gommedité”' (Ling. hiat.
bid. 179). o
 Twee belangrike sobL sinne waarin die Koppelwwe
"'vdgzkem, het ek reeds bespreek nl. die ?erbind;ngs me%‘giz
(alot yan par. 4) en mat‘gﬁ__,fpar. 12).

Yerder word die koppelwwe ook behandel as deel -van ,
’h.verbala kompleks in die tweede hoofstuk (parr. 29 en 30)
éa iﬁ~die ue:ds_hscfﬂtnkf(pérr.'39,‘43—44, 47}, Ui
hierdie veeisoar%ige gébruik'biykfweé@ gens hos abs%rék die
%etekan&a van dis kappeiwwa 13,_3@@&% 8y waarde steeds

B getce%s moet word ebn dis vaarde van dis hele sin en veral
' van dte pradikatief. ;

| Buite sy verbinding met ander verbale waoraa, be-taan
‘ &&&? m.hele reeks kensﬁruksies wat ek slegs vlugt;g kan
bespreek.

-In?n iﬁ%erassanﬁe‘hqsﬁxeking van die iogiese waarde
van die kappelwm.;ggggrsﬁ Jeépersenz sDoubt as téfwhioh
word is the subjeaﬁ'may sonetimes arise when the ocolourless
verb be is followed by 8 predicative.® {Phil. ef Gr.
'“bls. 1563 o
" Die moentlikheid van verwarring van subjek en

'predikagief kan slegs ‘yoorkom waar die predikatief’n‘snw.
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18 net aobé»die"aubjek.z‘(Vnwe,'ie'ai%nasieﬁobrde en bly
~ dus buite’ besprekiag) '. o 1 R |
‘_Daar besta&a einne waar. aﬂbge& en predika*lef emgeruil kan
‘_woxd, BRAT ait. ze heel uitaonderljk. Jeepersen naem
'bv. uBeauxy 18 truth, truﬁh, beauty.rn"‘

' Daar is @ok die ‘tipe nJan is die held ven wie Julle

'fpra&tg ~-- Dis held van wie ;ulle preat is Jen.®

~ H¢ar’werd die ident ateit van twee vooruit gekende sake

”*”vasgesﬁel en die verhoudxgg is omkeerbaar. eeuat dear

| gintlik twee subjekte 1is. (VQI, slot van par. 4).
By die gewene sinne met mees e.a.-kOppelwwe is dle

 :'verheuding eenﬁuidig en nis omkeerbaar nie.

1. Bie;preﬂikatief is’n anw. | A

~ Van die gewana sin van hierdie tipe a8 Jeaparsan. nTha
R suhjeot thus is more . apaaial thanhthe prgdigativa. |
“,(systg of Gr. bls. 22). ‘T’é.p.-héat dit gA'ig comprised

. among the (poaazbly seveval) subjests that ara equal 0 B.Y -

| f;‘(?hil. of Gr. bls. 154).

Dit gald verag wir dia 1ogika van sulke sinne, masy
‘blyk nie altyd uit 416 vorm nie. Im die eerate instansie
kan ons die'wetehskaplike‘kiassifikasie as voorbeeld neem,
 §?,- Die perd 1s’n vi@rveetiga diar. - Die walvia ign
gcogdiar. | o
In die cmganvstaal is die sub;ek gewomnlik onbepaald '

.o'n perd, &1wm&vis. - | o

~ Dis bedoeling woxd nia ekepliaiet deur die vorm

) uitgedruk nie. Die aiane beteken nl. dat die diersoort
perd of enige perd as va:teenmocrdiger daarvan val binna die
grotex kategorie van vaervoetiga diere, I

iIn nie~wetenakaplike sinne dud sulke elnne aan die |
beroep, klas, tipe, ‘goaardheid, ens. van die aubjek én die '
'predikatzef ie 3f o (n) +. saw. df adie +* anw. + nominale
bepaling. U Imelk. geval dni die predikatief’n wyer |
.kategaria aan. ' ' '
| Bvé By gedrag isn skandea =——=Jan is die knapete leerling
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. in one klag, ——- L?dighem is die duimi 8e -oerkuéé‘ing?.' -—
Sy plaas is''n. mislukking. —— Hy word n groot man, —-—--
'Sy 1yk 'n moeilike menm |
| ‘Die predzkatief het d,ieaelfde mrde as n bnw.
'_v_'Die gebruiz van ‘n sn¥. kan dikwele d.aardeur verklaar werd
‘dat " baw. met die besonder betekenie ontbreek, df dat daar
.,_"n s“kiliatiesa ve,rskn is tusem die predikatief ret n bnw.
" en met ' sow, ' |
. Ygl. Sy gedrag is ’n skande. ‘--— Sy gedrag is skandal.tg. -
By word 'n grood men, e Fy word graet. -
h Die formnle vcmkil Lan aonsg nog meeT uitgewia word.

Bv. -Hy ism kmppel., ’n b-linda. — Hg is -krel,, Plind.

v_r;‘-a,__ Die bepaling i3 n bnw. .

~ Dle verskil. tussen n bnw. an n deelw. bespreek ek |
in per. 51, Risr wil ek ;‘slegs_ op -andex kweeaies wyB.
Net 8008 die’_ predikatief somes n woordgroep met av'nw as
kern is, 80 kani die "?@nﬁ.- opk,dim, :;em va,n n predikg;tief JO
wees., L B - o -
 By. By ﬁ.a bang viz die meontukheid. — Leaore is bewus'
yan haar $oestand. -——--H; is gewoond om gelf die werkies

+e verrig. - :S,y 18 gou ‘©p hasr perdjie.

3.

__Die bepalin ,is ’n byw. |
_Bv. Die son is ap (onder.) ——— E.y ig tuis. --- Die kindere‘
 is buite.'-- Hy 1yk hoog asn. | .

oo.rsgtseigroeg.
Bv. Die sask is van belang. —-— Jan ig op die 1936,. —

4, gie be a,lin 19 n¥

Alles is weer in aie bask, --= 8y magi].ikhei_d is aa,n_ 31egte
wer;ke?éik} te dsnke. =— Hy ';ig,' op sy hoede. —-- Hy 48 0p
,s't-yk‘. —-—— Bie rtéﬂ. ig in Tep &n roex. '

| Besonderlike verme‘lding ve:cdien die vexrbale groepa

met aaan, te, om te.* (Vgl. parr. 3? 29, 30).

| Uit dte voorafgmde blyk hoe hete:cegean die predike-

- tz.ef is, s-éms dai dit 'n eienskap san, soms, n tae_stan.d,
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aomé m h-buding;, ons. |
‘pie opvallendsto is dat die lagiese waarde van dde
predikatief geéengins ooreenatem metd die woordsoort nie.
| Snw. én baw, benader mekaar, m.vooreetselbepaling ken die
.waarde hé van 'n byw. of bnw., ens. ’

| Dit dui op een ding nl. daﬁ ons haie verbindings met

'die koi elwefkwoorde nie andera kan beskou as skeibara wwe

nie M. PR die totaal laat hom nie verklaar uif die som
'van die dele nie,
_ | Van groot betekenis is hierdie slotsom by die
v'» beoordeling van n asntal konstzukeies wat in die studie‘van
di% on§ataan van Aft.zﬁaia’aandag‘getrekheﬁ,ﬂnl. nhchger,
dors, epyt, skeam, lus, vask + wees." Onmdat hierdle
 woorde, - van oorsprong enwe. - 4n §dl. aileen verbind
word met shebben' het bate geleerdes in dic verbinding met
wﬁaésﬂ’nieekare,bEwye ven die invlced van vreemde tale
-gevind, Wwat die historiese arpumente ook al mag méeg,
sﬁemﬂekvvalkomé saam me;l?réf. Bosman det ons die
verbindings as verbele groepe v_‘(nsaamge@ telde werkwoorde®)
meetfbeskoﬁ'én dat hulle s sulks nike abnaimaals vertoon
in vergelyking met kensﬁn.kaieﬁ sowel in Afr. as in Wdl.
(oor die ontstaan ven Afrikesss, bles. 83-86).

‘wat die verskil tussen dle koppelwwe self bétréf, kan
ong B@mmig& woorde aaamgroepeer. mees &8s die perfektiese
" aspsk, wor& die 1mperfektiewe, raﬁk die ingressief—
1:'perfektiesa‘ en bly die.duratiewe aspek van dieselfde
begrip. (Vgl. par. 44 en 47). o

_ lin ander. koppelwwe iz vesl meer koakreet in batekenia,
-én-tree dua nie op as hulpwwe nie.

Tipﬁs w#rkwoorie. ‘
A8 ons Bhlor so stelling dat &ia we. n animistiese

‘of'viﬁalzatieaa-karakzer dra, vazgelyk'met al die konatruk-
sies wét ons onder rekaie bespresk het, vind ons dat baie
. wWwe wel @18 kenmerke taom, naazr d&t.daernaas ook bestaan |

atmosferxese en ruimtalime tipes. {parzr. 7 en 9),,"
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usurpasies (par. 13), ompersoonlike tipes (par. 10) en
dis koppelwwe. - o

Par, 34,  FWoordekikking.
Paul wys daatQp dat alle tale slegs oor m,baperkte

, aahtal grammattese middele kan beskik: \(1) Die blote stel
van die woorde naas mekaar. (3}VWooxdorde. (3)'Die
expiratoriese aksent. (4) Die tonale aksent. () pie tempo.
(8) Verbindingewoorde. (7) Fleksie —- in twee vorme.
(Prinzipien blss. 123-4) | |

In hierdie werk let ek veral op (1) en (7), mear van
byna ewe veel belang ie (2). Gngelukkig ie ait om praktiese
| ‘redes nodig om hierdie aspek te skei van die ander, hoewel
ong steeds al drie gelyktydig in ag maet.ﬁeem. _

Die term .wéordakikking“ is onjuis omdat ons wérklik te
‘maak het met die posisie van gingdele maar dit is reeds
1ngeburger en moet dus ons doel dien. .
| Ek onderskel die volgende sinsdele: éubjekts).
~ gesegdewoord(VE), direkte objek (0), indirekte objek (i@),
gesegdebepaling (Bep.), ander bepalingn (A), nrinitief (Inf.)

' en'deelwooxde {Deelw. ).

nggino

‘&) Normale volgoxde.
8. word direk deur . gevolg, en 1ndien Oof I0™m

toonwoord is, volg dit direk daarop.

(vnwe )

 Bv. Hi slaap —— Jou raed help my niks, -«= Ek belowe jou -
alle hulp. '

_ Die verhouding van O en 10 hang desrvan af deur watter
woordsoort hulle verteenwoordig word.

Indien’aibei vawe is, is die volgorde I0 i‘o._

Bv.: sEk vertel jéuvdit in alle vertrous.*
Qor die algemeen wvermy Afr. twee vnye.na mekaar deur 10 met
m voorsetael te gebruik, en dan kom die voorsetaselbepaling
Vtwseda. ~ Bv.: Ek 08 dit asn jou. -
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Inaien aibai snwe is, is dia valgorae 10 + o, soms
selfs wanneez Ie voorafgégaan word deur ' voorseteel,
veral viz, mear die. snw. volg. die vf.: nie direk nie.

BV, Dis Jaarboek gee my 1eser die entwoord. --- By goe
Mi vir'bna°kindexs ai%yd presente; | o
o Indien een sinsdeel alleen '‘n vaw. is, kry dié
voorrang - S80S aelfs met’n‘voorsetael. (Dit kan net 10
wees). ’ -
B, Hy ges dit aen die 06igie, ——m Hy vartel (vir) julle

die waarheid. —— Hy gee die voorkeur san ons.

'Bep. staan eltyd na O.

-:_Bv. Hy sian nie die varskil in nie, -— By tel haar kop

' '1 80 effentjies op.

"T<,A.vkan staan na Vf;,‘naf@;, na~10, éa.éok na Bep.

. b) gnwersia.: | _ , _

' m Ander sinsdeel as S. of Vf. kan voorop gestel word.
1D1t heet dan die sanlocp. | |

| Inversie verander slegs in een opsig die woord=

 skikking nl. dat die aanloep cnmiddellik gevolg word ‘deur

e, en aié deur s.

l.Aanlegp + VE. 4 S
Verder geld die reels vir die normale volgorde, »

- mutatie mutandis, ock hier..'b S
Bv. Hoa mooi kom hulle aan -=s Hierdie keer haal’die'

'v'amid hom oor..-—- Waarom skiet iy hom die geld den voor? |

| ' Die bysin kan,begin met enige eiasdeel 8. (alle .
- ﬂeoorte bysinne}, c. (byv., byein), A. (alle soorte

| byainne) ‘ ,
- Wet die onmladellike OpVOIQing betraf, vind ons die
"f.volgende. | ,

Aanloop + Se

,Bv._ Aaof m.gordyn voor my o¥ wegrol. --- wat op die

_.koppies hul ete soak
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Bep. + Vf.
Bve. wat soms deurloop. -—— soos die outjie sy siel
uitstort. --- waar hy vir hom plek maask, -—— sover as die
lys hul toelast.

Verder vind ons dat Vf. altyd na 0 of IO staan.
Hierdie opvolging is nie onmiddellik nie.
Bv. of hy nou nog tyd daarvoor het., — wat met Hélgaard
die gesprek aan die gang hou.

Die re¥ls vir O en I0 is dieselfde as by die

volgorde van die hoofsin.

Par., 35, |[HNexus. [Jis funksie van die werkwoord.
Ek het die sin gedefinieer as 'n uiting wat buite

die situasie om volledig is. Dit is 'n abstraksie wat
wel nodig is vir alle taalbeskouing, maar tans moet ek
die taalsituasie - of verband - ter sprake bring,

Elke sin hoef nie vir die spreker van ewe veel
belang te woes nle; om’n enkele gedagte uit te spreek,
gebruik hy miskien twee of meer sinne waarby die een
ondergeskik 1s in belang aan die ander. .

Bv. Dit re&n vanmiddag. Ons moet maar tuis bly.

Pas wanneer die onderskikking sintakties uitgedruk
word, vorm dit deel van die studiegebied van die
grammatika. Die algemeenste vorm van onderskikking is
die sg. bysin, (Eng. ssubordinate clause") wat geen
eintlike sin is nie, maar sleges n deel daarvan,

Bv. ©Ons moei maar tuls bly aangesien dit vanmiddag resn.
Ook die hoofsin is scms slegs n deel van 'n sin;
vergelyk die verbinding van hoof- én selfatandige bysinne.

Bv. Dit lyk asof hy dit al lank geweet het.

Die verbinding van subjek en gesegde (en ander
sinsdele) wat ons in los sinne, hoof- en bysinne vind,
noen Jespersen 'n nexus. Hy gaan egter verder as die

tradisionele grammatika wanneer hy nie alleen dié drie
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f_ soort sinne as naxus beakau nie maar ook ander soorte
'verbindings. e "_ | .
| 'nAn infinitive a gerund, and a nexus-substantive all of

4‘.them presuppoae a nexus, i e. a combination of the

‘:mverbal element with a snbject. In many cases both are»

.‘expressed..... Bux extremely often the sub;ect is left
ito be inferred from the context. It may be identical
with the sub;ect of the main verb..... In meny
combinations the latenx sdbject of inflnitive, gerund or
| :nezus-BUbstantlve ig the generie person.® | |
- j'qE g. 1 want him to sing 8.7.0. (0. = g3 } Inf ) ——

i.I admire hiansinging 8.V.0. (Q. = 83 Ger.) ——- '

|  1 admire his perfarmance ‘.?.0. (0. =83 x. )
(Anal, Syat. ble. 138). xn Phil. of Gr. (bls. 122) vind,

o Jeﬂparsen eek‘h nexus tn gz feunﬁ the cage empty._

| _Heewel ek ﬂie begrip nexus as 2zbaie gslukkige vonds
beskou en ale term wil bahcﬁ vif alle sinne en ook
vkansﬁruksiea met die inf, moe% ek kcnstrukaiea met powe

on bnue uitslni Jesparsen hat hom deur dis logika

"  laat verlei taﬁ eﬁ final series af nﬂxuses..,. which

*antaxa neither a finite verb nor an infinltive nor a |
verbal substanﬁive. » (?hil. of Gr, ble. 120)
M.i, het die term alleen waards 8 ons dit bepexk

:4-_ tet verbale a*tﬁrnkkings, want die ww. in al ey gebruike

het an net’n implisiete of eksplzeiaﬁe subjek nie maar.
kan’n ekgplzsieue ebjak en bapalings p8. . Dit geld
enter nie vir Enﬁﬁ, bnwa, ens.<nie. . |

Ek nzl vexvolgens die rekaie en,aaxEBVQrmenae krag
- van d;e infinitief (onbepaalde wya) er die deelwoord
beapreekv near die'sg. Oﬁ?QLTGQIBE DEELWOORD en die
HERHALINGSAMESTELLINGE word in dte werk uitgesluit omdat
hulle nég aie verbale rek@i ﬁQg aie'émxus-vorménde'

‘krag vertoon.




- HOOFSTUK 3.

DIE INFINITIEF ..

. Par. 26.  Die karakter van dfe infinitief.

| In»if:ikaane ﬁéstaaﬁ-déarrslegs'twee wogrdeviaf'
ons 1n'ha§blg1ng“vadfd1e tradisionele grammatike infinitiefs-
' _vorme Xan noem, nl. awees® en nh&%. | o |
| | Die»uitgang -~¢.in wendinge goos anit is te hepe“'-
 Hy gee dit te kenne“ ens. verakyn veral . na te, en ek glo dat B
3ons hierdie en dgl vorme as geykte uitdrukkings moet beskou
 wat geen rol specl in dle lewende taalstelsel nie."
| R Die 1nfin1tief onderskei hom nie van die W, as
‘gesegderoord (Vf ) ﬁeux enige uiterlike kenmerke nie; aan die
ander kent is dit nie to onderakei van‘bv.’n saw, wanneer dié '
‘aonder lidwoord (en dgl. toonwoorde) of meervoude-uitgang
.-;voorkom nie. Sy paaitiewe xenmerke s dat dit wel nie a1é
‘ gesegdewoord is nie, m&ar tog’n nexus 1mpliseer, en - afgesien
van’n 1mplisiete subjek - dikwels ook n dbjek en bepalings |
het. B
n Die 1nfin1tief speel'n groot rol in baie moderne -

“tale as voltooiing of aanvnlling van dle gesegde en selfs as -

»', supplement&re gesegde. ~ Die sintaktiese-en ander kenmerke

- van sy gebruike is s0 heterOgeen dat geen enkele ontleding
alle gesigspunte kan verenig nie. ‘Daarom gasn ek uit van

'fdiebmeer uiterlike,groepering,.

1. o Dze intinitief met ,om te" 3) die inf. met
| nte" 3) die blote 1nf. o , v
Binne hierdie groepe uil ek wys qp die sintaktiese.

’  r0ol van aie inf., as deel van die geaegde, aanvulling,

| uitbreiding en ook ua$ curme noem gabridged 1nf1n1%1ve clauses®,
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" (ble. 128). it kan die Tunksie va.:d " bywW., nyv. of celfst.
bysin h8. ‘ | | | |

Par. 37. Die inf, met ____jgga,té';. ,»

A, Die sub ok van die gese de of vf. (verbuu ﬁnitm),
is die i@listate subjek van die. inf.
1., Die i.nf. volg direk op die gesegde aa begaling va.n

doel of gevolg, {(met die waarde van ‘n beknopte bysin).

Bv. ?oé' trek Josua odr na Lag&é"m dit te beleér. —

'~ Hulle het d!.e balies uitgerol om dié te was, -— Om hulle

| belofte na te kom sou die jangspa.n piakniek gaaa naak, e

- Jy moet 'n ander mens geword het om 80 iets te doen. —— Wat

sou 8y haax verbeel on 80 u.it. die hoogte te praa.t? — Hy

| woet gemeg on ons te. halp. = Ek i.s ’n fyn man om a plan te

Mok, === ay is een van aie migete om te begin, === Ek was

| me so dom om dit te laat merk nie. --= Ons 19 drie man stezk

om tweehonderd oote ean te jaag. '

N g_o_lg. 1. Soms skyn die verband finaal, mear kan ewe goed
onsekutief of chronologlies wees. Bv. Dio water spat en

epoel on skuimend in dle dieptes te sink. --- Dig 'n egte

winterreﬁn wat suinig begin om lank asn e hou. (Bcerneef Yo

3. ‘ma »‘3‘.1;!, ‘-volg direk op die g_esegde_ g  'n soort ob'g ek

ot .noodsaamne bepaling.

Bv. Theunis het besluit om Fanie op te neem in &y huis. —=
By dreig om te- slaan. — JY moet nou ophou om vir my Boetie
,\ te 88, = Hulle het geleer om hom lisf te kzy, —- By pla _
om ep my tone te trap. ——- Qns het gasukkel om die koring

| te k:y. — Sy iyt het gejeuk o te begin. === Hy het niks
tuis om ‘ze doen nie, —— Hy wil n stuk gr@nd kry om vir
-homself te bewerk.'-- Wat verwag jy on ta kry! - 3y weet
~nie wat om te ol nie'. -~— Ry 7eet hoe m gepap te a,ntwoerd.' —
Hy waag dit nie on aaaai te nader nie, ~—= Ey het 'geheime |
| planne gesmee om wr'gak"te.néém7. ~— Hy hou nie daarvan om
uit te goan nie. —— Huilé arms het magteloos gévqel om die
sooie op te lig. — Hy het gekom uit 'n behoefte van sy
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‘bart omf-Elsia-_ te sien, —- Ek steen op die punt om te
vertrek. --- MaaT om vasgebind en magteloos te wees, daar-
‘fan héf-' ek 'geexi' ondérvindiag ate. ~4- Ry is begerig om te
.'-”l'"gae.n. —— Die daglig acm skaam !rees om 80 iets te aa.nekou. —
'_-By was besig on d.ie -gkoen te versaol. —— Ek é.a bly om dit
e hoor. | h’ S i
" opm. 2. m Aa.ntal komtruksiea moet df aan Engelse inviced
" O0f aan °n neiging tot bekneptheid toegeskryf word. Bv. Hy
" ig beveel om dit te doen. —— Selfs Shepstone wat veronder-
stel was om die Boerekarakter te ken, het hom wergls. ——-

Die skending ven Hektor se liggaam 13 ‘bedoel om gkokkend
te weeB.

- Q Hi.exdie ‘ginne kan die beste ontleed mrd nlie
o valgens dis Grammatika nie, msar voigens die loglese
indeling. Dan is die subjek telkens 'n nexus, Bv. gHy om
dit te doen® = subjek; ais beveel'- gesegde. , _
Vel par. 43 (Passiefs ) | :

. 3. me inf. wolg op. dte vooxsetsele eonder, behalwe, -
~ as, (met die ‘waarde van n beknopte bysin). B
Bv.  Hy het vertrek sonder om te gxnet.,-—- y aal alles
o d,oan behalwe on te werk. — Hy gaan lietars weg a8 om in

‘tergee. _"V’*

4, me inf ia n bystelling by di.e subjek fmet die

iaarde m n beknopte bysin) o
‘Bf’v‘._ . Die wanhoep het hcm neergedruk dat hy, hard om
y itrane te stort gewens het hy kon huil. —— Bang om sy
gedagtee vrye apel te gee, stap hy haas‘ug aan. .

' In a1l aie konszruksiea bahalwe Ia) knndie 1nf
beskou word as gelykwaardig asn byain. Die meeste wwe
s onoorganklik en dia inf. reem dikwela die obaek en -
':‘bepaiings |

, Be Dte ob:jek of bgp_&mg mdjm gg__négge is "
o din 4in "nsiete sub}ek m,aiei&nf -

k B 1. Die anb;ek ven die vt . ts n worlapige aubjek
L tow. d:lt. (me nexus besta.aaﬁe uit objek + m. 19 die
egte aubjek) o o o |
- Bv. Bit sal Jou nou ben&deel om ap te gee. ---: pit



_':vgrvefe;."mj-am na 8y p_raat;jies te 1uis§er. --- Dit ,épyt” hulle
.ORm van die '6nge1uk te hoer.' —— Dit béhaag 8y majestei‘t onm ,
na hom te luister, ——- Dtt gelnk hom om die ‘eiland te bereik. ——-

- Dit beta.am ons om ons ouers te oet. .

D&a 1nf. met di.e objek wat 9aa.m ’n nexns vorm, tree

| veral ap na aie wwe., ______g, » botaam, sp ¥t, @_;_, |

mishzk éna. Dt ja. hie:rdﬂ.e graep woorde wat Bnmot in die

o aOg Zzet- as hjr .pmat vaz; ;hegrippe wat} anpsra-o‘cnhk vco:rg,sstel"-
word, b-e;g:rippé' ebbs ﬁoaﬁtii‘ihéi&, nocasaaki'i'kizé{d; ens.,
‘a:fgenien vap hier&ie groe,.e wWe . . rind ong ook hierdie a@att

" nexus by ander was bv. benagesl, verveal, BnS. Dmvoor
.beﬁtaan ’n nmeer eielkundigp verklaring ni. dat dia m op

| eigsezl'!’ die sielkundige s‘ubjek is, maar deur ’n vcorlapige ais
 asngedui word en na agter geskuif word, omdat daar in alle

o tale n ai’keer bestasn os ’n sin te hegin maﬁ n WK, ’vgl. pnrz-.

4 én 8, R '

| 2., B B:.‘e'»aub‘j'ek vén éie vi’ 1s ’enige woord behalwe
_, ‘gi_i (me nsxus bestaamie uit obgak + inf. 4s die egte o’bjek).
Bf. Hy wou haar dreig on ma'e hom te pr&a.t. —— Dns kon hom
nie daartoe kry on sy gedagtea te verander nia. ———  Qom sal
hom moet ompraat om ook *!;e gean., ——- EK kan mos nie ander
h mense keer om daar ‘te ‘kom koox; nie. —- Hoe kan jy my 86 om
| ’badaard te wees, --,*- By smeek Jou om te kcm help, ===
| Veerwaentjie het ’'n gaeie vrag koring gebnng om gemaal te
word. - Wie gee hom die rog om te oortieel. ~—~ Hy het my
opdrag gegee om vooruit te g&an. e Da,az sou sy haar nooi
besig vind om koffie te skink. B ': ‘ 5 |
) Hier he?: ene weer in alle kum:mkaies ’n

- Qnsxus-inﬁnitief met die waarda va.n Y byain.

3. - . ’n Bepaling van die geaegde ’ wat meeata.l beetaan
it iz + anw. of vnw., beva.t die 1mp1191ete subjek van die
- inf, | | |
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Bv. Om Albext te klop beteken vir hom 8lles. - Dag naﬁer
vir Leonore om huastoe te hom, -== Too kom daar 'n wilde

' begeerte in honm op om die man plat te alaan. ——— Klerk kom
aangadrentel mat’n vrag dokumente vir hom om te teken. w—
Vir Thys was dit onaangename taak am te praat. —— Dit word
tyd vir ons om te loep. — Daar 19 niks kang vir ham om te

praat nie.

| Hierdie konstruksies is volkome heterageen - .
'eommige gelykwaardig aan'n bysin, ander nike meer as 'n naedw
- saaklike bepaling nie., | | |

Ge ' ‘ie 4 ;isiete subgek ward nte gedui nie.,
(Die inf. is deel van die geeegde)

1. | Die implisiete:aubjek word nie;ggneem nie masar
deur n besitlike vaw . anmgatxaeke aangedui. |

.. Bv. Dis in sy mag om dle familia te red. =--= 8y cerste stap
was om it by Fmﬂns ult te vind, - 8y eor was daarin om good

1) maal.‘é~—‘so is my krag‘nou; am‘te veg en te ly.

3. - Die 1mplisiete aﬂbjak a) blyk uit die vexbana, b)
is die .generic person“, (Phil. of Gr. bls.. 204, 215-8). In
die eerste geval is-daar’n‘bepaalde hoewel ongenoemds subjek

by te dink, iﬁ»die tweeds geval het die sia’n'algemene_abstrakte
waarde. ' Dit is dikwels moeilik om te onderekei tusaqﬁ a) en b).
Bv. 8). _.Bit halp.nika on te-vlug nia.-h—ﬁ, Maar emjdit_ |
_té bewys, daar lé'die-knoop; -=~« Daar het nag%n'groot stuk
" 1&3& oorgébly om in beait-tglneém. —o-_Dlt.was swaar om te B
buig. e .Daar is hika dm wsg»te ateek'nie. --« Daar is tyd'
‘genosg Om nuwWe stokka.té plant. éo-”Hulle‘sél’h moeilike spaﬁ )

- wees on te klop. —e—— Dis’n lua onm te aanskau. w——— Die tuin isi
"n pissier onm in te vandel.'-n»nit was nou gelyk pad en 1ig om
te betree. - Dit was om j@u dood te 1&@. ' |

 Bv. b)e  Om altyd $o Xla en te sug help niks nie .'-~ on
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'?lief te hé is am te dien. -~- Dit 1@ goed om ¥8 sWyg., we-— Die

| ..kune om seuns ep te vyesd iz moeilik..

. In die meeste gevslle is die vf, ig of was en die
suhxek van die gesegde die impliciete objek. - Die elenaardige
vkaraktex‘vaﬂ die inf. blyk weer uit die.gevalls.waar dit eis

v_;1ooked upon'aa active and. as governihg a p:aaéﬁing 1t6m'as.
 1ts abje&t" (Anal. Syn%t. 80). Dit 1s juis die wasrde van

die inf. dat dit eo hanteefbaar is en kan dien om konstruksiea

in enige volgorde om e 8it, Daarmee verskil die rekaie wan

die ing. egter ven dié ven d die vw. Lagies beekou is by, die

. twee volgende s;nnevgelykwaardig: Dis aksie en,handeligg was
genoeglik om te sien. ¥-+~0m die'aksie en handeling te sien was
3. - Die 1nf. ien geykta uitdrukking sonder verband

‘pet die res van die sin. '_ -
Bv.q.@m>die waarheid'te BG@iJOéie 7&# béng gewees. a- (0m)'ﬁ
te oordeel na-die-ﬁaxige taktiék sal hulle hier'aanial;’-—

Ek was nooit siek in my lewe nie ¥‘nié om van te praat nie.'

| Hierdie uttdrukkinga word heel treffend deur -
-Jaﬂpersen genoam nSpeaker'a Aside". dew.n. die epreker Be .
kritick of aanvulling vir hamse*f op sy eie bewering._
(Anal. Syn‘t. bls. 89) | , |

' Dt is natuurlik in sommige gevalle ook moontlik |
om die inf. ag ;ggggg,gelyk aan’n enw. te beekau, en in a1
geval moet ong die ‘begrip nimplisieﬁe subjek? uitlkakel. |
'Bv. 1 110f to h8 18 om te dlen = Liefde is diems.
| ' Ek glo egter d&ﬁ one selfe in son geval die f
_karakter van die inf. miaken deur dit gelyk {e stol aan’n sﬁw.

Per.  38. ‘B;etﬁriegi- V,Qxamm§$ika11sgqie,

" oorspronklik was die inf. n substantief van ' ww.
afgelet.  In die meeste Eurcpesse tele hot dle verbinding
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van die inf. met"n bepaside voorsetsel gfe}wuzknk geword.

In Ndl. het voorgekom verbindings metlgg,ngg, enkgg_g“.
Hierdie voorsetsels net 800s Eng. %0 en Fr. 3 het 'n rigting,
m doel, lokaliteit, ens. aangedui. Mettertyd bet die
absﬁrékte,.grammatieee betekenie‘gaan o@rheeré;géthe\pfep;f
whiahvoriginally served to indicate this role of the inf.,.
Aae'purgose;ete.ﬁt@n&s.ta;beéome,& fixed part of the inf.*
(Anali,Syﬁ£. b1s,\15?). Wasrnemers yan die‘gmgaaggtaal in
' Engeland, Ameriks en Frankryk meld dat dear 'n meiging bestasn
@m‘die,abstrakterdgg;af_g,té ?é#vang deur.die_nadrnkiiké

- ‘Die voofkeﬁé'van'Air.‘vir som te" bo ate" 18 op
diegelfde lyn van sbstrakele na masr nadruklikheid. Meillet
haf hierdie verskynsel opgesom in By 9ps$el,ublévo1u$i¢a :

'_ des'formaé grammgticaleé'. (Ling. hists) Hy toon a&h\dat
41t ’n sielkundige proseg is met twee pole; aan die“eén kant
- het die spreker behoefte aan padruklikhedd (expresaivité)
en daarom gebruik hy 'n nuwe woord of voag n woord by e.a
versterking. Deur herhaalde gebruik in’n vaste verband :
veiloor die woord sy krag. Hierdie prosee van |

'amm@ ikalisasie is die teencorgestelde ven ais behoefte

aan nadruklikheid.' Dit beteken nie noodwendig dnt n woord
oorbodig word nie. maar eerder dat dit sbstrak word. Ezéns
merk Vendryes op yle vrali earaetére du mot vide c¢lest .
1'abgtraction®. Havers praat van geine..._Intellektualisiarung,
d.h. der konkrete anschauliche Gehelt des Ausdruckmittels
. 4nt verdiéngt, und an seine Stellé ist das rein Begriffliche
getreten”, (Handbuuh der Synta.x bls. 18) | |
Meillet (Ble. 141) wys dearop dat hierdie proses

van verslyting en vernuwing veral op gekere gebiede plaasvind;
0.0, dle pe;’fek, futu:um, die cntkenning, Avoegwoorvde, ens.
(Vgllvfaal en Denken blss, 60-61, en Pos in Atti III bls. 13
vigg.) | o |
. |  ‘8655 ek opgemerk het, iec dit die verskynsel
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" wat die verbraiding van wOR te“ ‘ten koete van nte'; van
f.pour“ ten koste van #d"; van afcr go¥ ten koste van4.to'

vverklaar.

. Bar.29.  Die inf, mét-,,gg_w.'

'A§ : Bae fubjek van eie sin is dze implieiaﬁe,sﬁh‘ek
, | :JVfan dia inf. - o ' '_ _
Bie inf. in a} moet beake& wbrd as deel van die gesagde.

_'ta).r.-' © Boos ek in par. za aangedui het, kom die uitgang
. a-e* by die 1nf. slegs in verbindinga met nte” voor.- n.a.

- meet ons die geheel bestaande uit W, + te. + inf._op -t

,. beakou as- geykte uitdrukkings. ~ Daarvoor pleit die feat dat
die ww. in geen uitdrukking vervaag kan word nia, die gte®

“ nie tot L) te" ﬁitgebrei kan ward nie en ons ook nie die uit- ‘

 _geng mag weglaat nie._,:l‘\'

‘av. : wat gee iy te kenne. -Q; ~Julle het dit asn my te '
danke., =-= Hy gean te kere. —-- ay het dit te hore gekom. ——
: tHy loop nie te koop daarmee nie.' ' ” |
i Daarenteen kan in baie ander gevalle wear die ™. geen
vvuitgéng.;—e“-het 34?5-&19;"$9" vervang word deur som te* of
' ﬁm“?, | R | |
Bv;i‘ Hy het niks te (em te) o nte. — Ey het niks te
' (om te) doen nie. -— Hy leop te (en) skel op almal. N
| Waar die verbinding met ute“ verpligtenﬁ 13, word die
ww. 1n’n spesiale sin gebruik. | )
',_Bv.' | Hy het nie een te sien gekry nﬁe. ~-fn uens kry nie
aldae olirante te koop nie.,v;3' o | .
| A H' Vergelyk daarmee° : Ekuhet ;ou’gekry,om-dié plek |
te ondersoek. L | R o

t

b) . Fa weet meen, hexken. Hierdie konstruksiea

kom nie 1n letterkundige werke voor nie maar yeral 1n die pers

" en amptelike stukke. - Dia inf. het die waarde van 'n byein. |
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By. Hulle weet $e vertel det hy verongeluk het. —— Ons
korzespandent‘meenuﬁe weet dat die minister Teeds verﬁrek,

hﬁt‘t“‘*jnif iS'n dasd wat hy e:ken m;ékend1ng te wees.

'103.‘] | Ock die inf. na gkyn en ﬁmxg kom veral in die pers
en amptalike etukke voor. o o |

- Bv.: ﬁy blyk m;baasvegter te weog. ¥—~ By SRyn'baie..
geesdriftig te woes oor die e«ak -w= 8y gkyn 4it te gewset
het. -

a) : ﬂa"hoéf7en behobrt. Hierdie konetruksies is dle

enigstr in Afz. wat nog steeds eprxnglewendig is.
Bv. Ek glo nie jy heef d*t te doen nie, == Jy behoart

vw-,uy vriendelikh@ia te waardeer. a——— Hy hoef dit nie te gesé

’,!het nx@. Y Jy hehoart die aubaas te gehelp het.

-  Die eienaaxdxgheqa $.v.m. die verbindimga met
wn aeelw +» hat“ kom ter sprake by baie van die hulpwwe
in nfstk iv. I. L 28 sekare van die hwwe in Engela sé
Gurme d9+ hulle gare not now felt a8 belonging' t@ &
, aonjugat&onal system,_ Thay 1ndiaata present or futuxe time
.. when assoeiated with the preaant infinitive, but point to
the paet when assooiaﬁed with the pexfect infinitive, 80
that i% is nhot they bnt the infinitive that indi@ahea time“;
{syntax bls. 41@) | ,

Vannskyn“ en wblyk" mag dit waay wees, maar 'i_

8008 €k sal ‘aantoon ia- nfstk Iv. geld ait slegs gedeeltelik
'vix die 1ngew1kkeide verhoudings op hzerdia gebied.

<e).*_' . Ha aie voorsetsel den;, vgp, ia_plaaa g@g,

| in stsde van.

‘Bv.  Julle het afvallig geword deur vir ‘julle 'n altsar
te kou. %—~ Oom sal nie cnaerling word van hierlanges 7:
 rond te dwaal_nie,‘e-m_;p stede van_n&.dga kamey ﬁevgaan. _1
'jetap:hy'na'dié venﬂterf'  !nfEnksle keez'kamfnvander

. yoorsetsel met nte® voor.
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;_TB#. Sonder te Bl@k of ta.blooa_het Ly sy s%orie veital, —- -
*Dié;?erbindiﬁgimet sl te¥ ig egter gebruiklikex.

" B.. vggé'subjgk“van gﬁﬁéé“ eaAgstaanﬁ,_ia dia 11'11siéte

_‘f Van al die koﬁstiuksxes;met wte® word dit die
”ﬁeéste ‘gebruik, eﬁ ﬁét infinitiewe ven alle wwe. Dit"is
1by uitatek’n onpersoonlike konetruksie waar die implisiete
;suhjek die onbepaalde peraoon (generio person) ia.'

By, ‘Daar's 'n nasie te 1e1 d&ar's n 8tryd te 8try. ——

" Die tesnstelling is aculiks'te besef. —-— Die patrollie se

'Vopgeruamdneid wap nie te blus nie. o In amptelike kringa

is geen b&vestiging te kry nie, w== Louis ig nia met

| haaetigheid ‘te wen nie.-ew* ﬁy was nie te beny nie. --- Aasn
‘die hof is ‘nie te ﬂink nia. —- Uit die euln is iets te

f';maak. —— Dit szaan nov e besien.-u-w Al wat my te doen staan
48 om die plaas te. verkoop. |
_ggg. sgms antbreek daar by die . .weea“ en dgl. wwe n

subjek, s0os bv. sAan bergklim was dear vir hear nie
>te dink nie®, Die implieiete subjek etaan hier na

Par. 30. Infinitief'of seifstanaiga.naamvobggj

B _ Saee reeds geeé het die verbinding met te._f

of gg_ﬁgrmettertyd 'n tipiese kenmerk van. konstruksics met

die inf. geward. Wanneer gensemade voorsetsela‘nou ontbreek,

_dan ig die onderskeiding tueaen 1n£. an 80w, moeiliker.
‘ aewoon11k beskou ons as tipies van snwe die verhindihg met’n_.
'jilidwoord n- aanwysende of”n beaitlike vnw., maar. is die |
’aanweeigheid van hierdie woordjies die bewys dat ons met’n

- ‘anw. en nie met’n inf te maak het nie?

v_‘ : . Ek glo dat die 8an - of atweeigheid ven lidwoorde,

"vnwe, on te of 3 1:} nie besliasenﬂ 15 by die onderskeiding

tussan snw. an inf nie. 'Die enigste betroubare meatstaf
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ia die »ekaie van die inf. ¢n sy vermo¥ om ' noxus %e Torm
of o i@lise‘em ’

1. | @ns kom nou by di.e mosilike geval waar sowel ,§_
en om om te as g;,g en'n ontbreek. Indien die woord n impuaiete
| abjak Iaet s o0 ook Anﬁaen di.t bepaai ﬁora deur n byw. en nie
*n bow. nis, kan ong dit beskou as 'm dnf. |
‘Ev, Hy het viexa gwaz-d van geéuug kormgﬁra. s Hul arng
was do@d van gra,at en soole ug.'  — m 1918 het dle skip be~
gin met mym uit te pit. '
| Die inf, kan egter m woord wees wat noom n objok

neem nie, d.i. amorgankltk. In die geval 4o die enigote
‘maatstaf die gebrulk van 'n byw. as bepaling, on wanr dit
ontireek, kan ons nle ondersket nie, | |

By, Die dlerxe m’iia goadvertesr viz verkoop. «— Die skip |
is tot émi: gebring. =~- Die kelders waa in asnbou, e Hy
hou op met geaeh. s ' |

Be m i‘waeae m@aiukheid ‘vind ons bzr dte konatmksies

- met _a_g__-» (ate, %), | |

_Bv.  Hulle bly aan babbel. —— Sy is aan éie ala,ap. s DNd€
volk wae mentt uitspan, e-- Petm was iets beters zean doen.
-Ons merk die mlgenﬁe ops &) Haas die kom die ouor ' voor
on albei km weggelaat word sonder vernes van betekenis.

b) Die wwo. wees, bly, rask, gaan, 4e byna die enigste wat as
'g_eaegde in hierdle konatzruksie optree. qj)_ 3legs in woinige
gevalle het die inf. 'n ‘obge;lk; ‘mdestal 1s dit 'n oncorganklike
| | ﬁ.i.. is dear drie opvattings mecntnk in var‘band
not hierdie konmruksie: _

(1)  Die historiese vex'klaring is dat d.ie voorsewel

- waan? wat in die grond van die sask Iokatzef is, cers
 gebruik is met eawe ne wwe gocs .raak, weos, gaan', in'
be'paalaa, meer kenkrete ein msar dat 41t later slegs met
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Mvarbale snwe gebruik is om die inehoatiewe. duratiewe of

‘ingreseiewe aspek uit te druk. (Stil er. bls. 354)

xet dia verandering in waarde aa’n meer verbale

‘graep het ndie, ML oorbodig geword maar tog gebly aoos in |

" bate ander vaste uitdrukkings.

‘Bv. Aan die regterkant. e Op regterkant. In die straat. f-- '
Op straat Hy is verslaaf aan (die) drank, efig. |
| | ﬁiexdie konstrukasies is dus gewone voorse%selbspalings,
- en die gevalle met n dbjek maet beskau word as uitsondezliks

'uitbxeidingsgeValle.‘f

j.(a) : 'Die kénstruksiés kan beEkéu»wbrd as geykte u@té
‘drukkinga, wat. buite die lewende taal atasn, Inderdsad pleit
wvir hierdle opvatting die argai@se vorm T, m&ér.aan'die;ander
'_ Lant 18 ‘dit nog ' baie gabruiklike wending onm duur ran tyd of

v.-die begﬁn van’n handeliag aan te dui.,

1_(3) - - Die betrekke woarde in die konstruksies-kan as egte
-1nf1nitiewe beskou uord, en dan is die of 't bloot gewaonteklanke;
inerdie opvatting verklaar die aanweaigheid van ’n dhjek. ’ |

o | wat die nexus betret i daar twee moentliknede'- :

B a) Die subjek van die gesegde is die implisiete subjok van

Bv. Daar uas’n Xkavalkade aan 't nadex. == 3y jong was aldeur‘»

| - aan tamboerslaan, e== Dis die damwal wat ek aan 't maak 13.'*-

- bie kloof is aaa 'tvdieper epcel. —— Dia’n togniek wat nou

. :_aan die ontwikkel is. «=~ Die honde raak aan blaf, «e- Sy het
'v:skielik draewig aan huil gegaan. e Hulle raak aan die blaf.
ib)'”, Die objek ven die gesegde is die 1mplisiete eubjek
‘ven die inf. | o o
»Bv.i G'n ‘mens kan hom aan die 1oop kry nie.'-- En toe kry
ek die oﬁbaaa vas aan ﬁie slaap. - steek aaardie bos pan die

brand,
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- Par._ 31. ~ Hendiadys: *Die‘verbinding van tweefwwe_deﬁr

middel van ;enﬂ

Iot dusver het ons knastruksies met die int.
beh&ndel wat histortea $e beakou 13 as verbindings van’n vf.

N ',_met n verbals snw. merdie verbale sow. het ontwikkel tos n

egte warkwoordsvoxm (inf ) daardeur dat dit die krag.het om’n'
1',nexus te vorm;, 4.¥.8 as ondergeskikte predikacie ep te tree
| binne die geneel van ’n onafhanklike predikasie. Die amgekeerde
kan ook voorkom, nl dat’n onafhanklike predikasie wat verbind :
‘is met’n ander onafhanklike predikasie xn’n oadergeakikte -
“verhouding raak - Dit kom veral by verbindiags met en voor.,
;By.ixu Die oﬁbaas sit my 'n ocmblik so en aanataar._-— Oom
'Gerrie staan hom agterna en kyk. -i‘ | o i
| ~ Die verskynsel is, wat Hdl betref uitvoerig
,w:bespreek denr 0verdiep (blss.'ssc-s?l), en as’n algemeen
taalkundige prohleem deur. K. Havers in die artikel gEnnmerativei
,aedewaise' (I.F. Beft 45 blss. 229 vligg.) = Havers toon aan
dat daar in die meeste tale van Afrika, Europa en Aei& n ;'
neiging voorkom om 'n handeling taslkundig im sy onderdele op
i té'sglits en elke ondé:deei voor te stel deur mn sin wat aan |
die ander-geryg‘gérd pregies 1n diéh-vb1gorde waarinldie'  |
' haadeling'wadrgeneem ia._ In Han&bhch-dér‘SYBtax sé hy : 5Dié
der gesprechenen.ﬁprache eigene Parataxis in Fﬁlien wie nhd. ?
uSei s0 gut und tun mir den Gefallen"... findet sich im eimer
. erstaunlichen Gleichmassigkeit in den verschiedensten alteren
kﬁ‘und ‘neueren idg. Sprachen® . {B1s. 53) | |
f Die samehang is dus geheel chronologies en aanskoulik (maar
e kousaal nie) ,} ) f B
)  Hierdie wyse van vaerstelling oorheers by
primitiewe volkere, maar kam ook in bate ander tale voor, veral .
Zwapneerﬁdis taal meer gespreek as geskryf word. (Daa:om‘kom
die hEnnmérafivé Ré&eweise"veral iﬁ Afrikaahs'en nnl;«vder,
" maar in die Ndl. yan die Rgnaiseance nie.; 'Dié boreenkamé l |
- tussen die twee stadia van Diets is dus eerder sielkundig a8 -

histories te verklaar.).



| vDié bloot daneenxyging_yerander'maklik in n
Gnderékikking. ~ Veral die ww, éan'béweging wat sé»dikvela’
N allerlei handelings begelei, rask maklik op die agtergrond
- deur die gedurtge herhaling_ﬁaarvan. A Dit biyk it die

.vblgemle -vi'ye' ireei'gawe yan n 'beékrywing in'n inhaorlingtaal'

wHulle gaan hom vat, hulle gaan<hem binﬂ, hulle gaan loop
- met hom na die Sultan, hy gaan gegryp word waar nie mens was'
.nze, nulle gaan‘hon gee koa“ (I.P.bla. 323) Dit 1s

duidelik hoe 80 °n ww, 11g.gegrammatikaliseer kan.word tot wat

"ons hulpwwe noem.

»V' Voor ek op hierdie kweseie ingaan, wil ek eers
daarop uya hoe selfs'n verband wat ek kan noenm konsekutief
of finaal (?) op até wyce aangedui kan word.,_vnikwels is die
7erb1nding 8008 by bv. modale ww. + inf, -

_ Ovsrdiep gee die volgende voorbeelde vit die o
s volkstaal |  Toen zyn'zy heengegaan«en zyn begonnen met de
ontginning van den eersten polder. -— En toen kwam 't Ongeluk,
en hy viel dat zyn nok brak. -~~ Ga eens te werk en breng
4ie palen in de sahunx. - e moeten naar sohunr en voeren
‘.'ﬁe koeien. - Ik wou even komen en helpen ae. (Blss. 561, 565)
._ | Bit Afrikaans kan ak.die rolgende aiteer' 'Hy -
'.,1s kapahel en 88 die gela op. —— waarcm wil j§y nie vir my
-1uiatex on kap die spnl uit en.plant vzngtebome ap die grond
nie. — Hou wragtie, ek lant nie ‘my perde van’n.vervloekste
| leeu vang en ek bly hier 18 nia.-f- Toe begin dle Engelsman_ |
en vertel vir ons van die afskeiding.- ‘ o o
S Ia Afrikaans is dit veral die wwe. staan,_sit,.
ﬂ'lé loo ,‘uax as h;we 1n dgl. verbinaings optree. Bit is
v--nl. die mees algemena weorde vir die beweging of pesigie uat.
n handeling begelei. Bie roorde kan natunrlik aawel
“konkreet in hnlle oarspronklike betekenis gebrnik wOrd as die‘
' abstrakte waarde he van hwwe wat die duratiewe aspek van n
handenng uitdruk. | | .



, Daar bestaan'n'vezskil tussen die ¥wWe wanneer
_ hnlle a) nelfstandig en wanneer hulle b) as hwwe gebruik word. o
Dit blyk uit die Uitspraak, loordorde en VOrm.:_;

'Hitggraak'.’B&eeregwoaxde en het wolle.klankwaarde (-‘ )

- wanneer dit twee sinne verbind, bv. Hy het hier gestaan en
 ‘gekyk na die huise. Wamneer dit sgter die verbinding van hww.
'en wr. is, ia die vaegwoorde anbetoond { ").' Bv. Hy het

~ gestasn en kyk“na die buise, .

o | Dit is Opvallend dat éie voegwoord 1n die Boland
1dikwels geheel wegval. Bv. Hy het staan kyk na die huise.

~_Woordarde:.

a) Selfstandig gebruik 18 dze valgorde 8008 aangedui in

‘par. 25..“ . o . - -

| Hoofsin :,’S + . ... eh_f (s)foiw.' . (Q)_ + (Bep.)
of (A)s | S | |

' Inversie beteken net die omkering ¢ ww, + 8. , |
 ;Bv; Almal 8it nog’n rukkie én bespreek die geval.}—-- Sy
"staan nou en wag vir Flip.: : | . : |
| ' Bysin ¢ Aanloqp .o S ;. Il. + en ..:.'(0)4;{;. wﬁ.

Bv. da% hulle 1n die bed 1€ en boeke lees. S

'bﬁl_ Ae hww. gebruik ia die valgorde 8008 aangedui in par. 37

fnl; Hocfsin 8+ hww. . (o) of (a) ... en + (Bep.) + .

Inreraie beteken die omkering aWW, * S'

- ij; Hy ataan my 80 en aangluur. —— Hulle moenie vir hom

- staan en moeg praat nie. --- Daar stasn die tolman sy bakkies
'op-’n gli’mlafg.en trék. -« Die oubaas sit mj n oomblik en
aaﬂstaar.;ﬁ- 8y sit iui na die mnsiek en luister.. |

. Byain $ Seue (0)“;..g{A)... huw + en + (Bepa) + wH.

' Bv. waar almal jou it en beakon. e QB hy na Flip sit en
kyk .-~ waar hul hul slagcffer 16 en verslind. — wat haar

’".v'mandgie sit en. uitpak

. 'n Enkele keer volg 0 die hmr., aldus :
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_8.;.. htw. + 0 +en + wW. |
' ‘Bv. waar hul sit hul wonde en lek. |
| | ﬁ.i. hst ons hier miskien te doen met ‘u kontaminaaie
van die woord in sy selfstandige gebruik en as hww.

o nie posisie van 0 en Bep. verander nie wanneer die
verbinding :ln die ‘verlede tyd staan nie. | |
Bv,. Ha.dat hy daardie gedagtes in die bed geld en dink
net — vHoe hy vir my .kom_ gtaan en lag het, -

Hieru:i.t blyk dat dse tweede ww, in aie gebr'aik as

' hmv. die vorm va.n die 1nf. het.

; .__Soms het ons m geval’ wagr die hepaling van plek antiers 19
-ag wat ons by die :lnf. vind. :

Bv.-_ xou epring hy op en loop de'ar dte kamer en verwens -
’h@mself. - o '
&) W ate nww. ghet‘ xom alle salfstandige wie. as

g deelwe voor .

“Bv. _ Hy het by die venétei- gesifaé.n en na buite gekik; —

o Hy het daar gesit en. 1:1 die ou boeX geblaai. —— 8y het weke

gele en goed uitgems na di.e gewelaiga inspanning. — Julle
het te veel geloop en gespeel. L

. b) . Na die hww. .,het' kom die huipﬁe ’sox‘ne ‘in die vorm
van n deelmord voor, en soms nie ma.ar die tweede u. het
 gteeds dﬁe vorm van " inf, -

B?. S ans het etlike minute gestaan o0 Wag, —— Th.ya het )
g0 na die iater s%aan en kyk. -—— Bk het die oggend geait en
opatelle leee. —— ,Ek_ het my soms :so sit en verwonder oor

, Jakc;b. P Bié vis het bba-sop die water 16 en speirtel.'» —

| Dis waar jy gele en slaap het, —- En die sewe priesters het

,_'geduxig geloop ‘en bla.as. é-—- Ey roer die sask aan wearoor ek

" loop en dink het.

Op n, -Ia d.ie Bola,nd word die en d1kwels weggelaat.
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Bv. Tuwee gies stean huil ia die winterkoue, ~= Die volk_
ataan wag vir die aanddop. --- Maar terwyl die ou mog sit
babbel, val Hendrik hom in die rede. =--- Dis hy wat dsaz
agter dle denncboom eit dreun met 8y ghitzar. ——- Toe het
hulle samaz langa die pad bly le slaep.

| .1. mopt ans die vaegwoord en in hierdie
konstruksies. beskou aa’n vry:el betekenislase oargangaklank
'angeveer van die waarde van te of om om te.- Staan, Bit, 18

“en loop is ‘egte hulpwwe van asg wat gevolg word deur egte

1n£initiewe, 8008 hlyk uit die woerdorde en die vorﬁ.

 9§24752, ‘HulJrarkﬁhn:dﬁ;

Die gangbare apvatting ig dat die hwwa wwe is
-waﬁ hulle betekenis verloox het en slegs in verbinding met
sekere werku@ordsvarma (deelv. of 1n£ )’n Beke:e grammatiese

' ,__vwaame behgu. (Vgl stil. Gr._bls. 439 en 3int. par. 293;. |

Die hwwe is geggammatikaliseezde vaarde, en goos
ek in- par. 28 varduidelik hat, beteken dit dat hulle in

'.;'kcnkrete waarde verloor het en in abstrakte uaarde towgeneem-

| A het. In pax. 31 hat ek die geval behandel waar woorde

in n dubbele gebruik voorkom, met Xonkrete uaaxﬁe as selfst.
“wwe en met abstrakte taarde as hwwe. -

. In die geval vean. uaord sooe gskyn' het aie
vezakil in gebruik daartse gelei dat die leek twee
homonieme vin& in _aDie son skyn . —— Hy skyn ait nie te
woet nie®, | |
o  v Dle gebcndenheid van die hww. aan anﬂar verbele
toorde toon wel ooreenkams met die gebondenheid van die
wwe wat ek in hfstk I behan&el het.

Overéiep vexklaar vezder nDe Inf. is dan ‘

_ aiet maer een object @f bepaling by het Vf., integendeel,
_ vhet Vf. is een hepalﬁng van - tyd, aspeet of madaliteit by
den Int., h@t Vf heaft de functie van hulpserkw"
.(sm. Gr. bls. 439) |
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. Hier hat ong weer to maak mot die teenetelling
psigOIOgias (1ogies) - grammaties wet ek al beapreek het in
: par. 4, |

OVGrdieﬁgae»vobrgtﬁlliﬁg is wat ons kan noem
spsigologies® . .p;v. te s8 dat ehet ve. 1a“éeh bepaling"
aou 41t veel juister wees on daarop te wys dat die reksie van
‘aie,int..die sin bepaal en,nae dié van die vf, nle, Dit
blyk wel die duldelikete in dle geval van die passief. (vgl.
par. 43) waar die inr. varan&er maar nie die vt. nie.

- In Rdl,. skyn sulke uinne wel ‘yoor te kom bv. aden
"stiyd, die 37 jaer geledsn door my gevaerﬁ is moeten worden®
(. Rloos). Vergelyk ook die baie voorbeelde daarvan in
gtil. Gr. parr. 283 en 145. In.Afr. kom dia ‘tipe kon-_
strukeie voor by glaat®, _

| .In die geval van dxé modale wwe druk die inf.
dikwelo die tyd mt terwyl dle vf. onveranderd bly. (Vgl.'
par. 39)

Par, 33,

o ~ Die proses vnn grammaziknlisaaie blyk‘ba&e
«aterker by die hww. van aspek as by, by die modnle hwwe, 'Dit
is ook nie vreemd dat juie by hierdie begrip die proses ven .'
' verelyting en vernuwing duidelik te merk is, waat soos Meillet
o8 ala oatégorie de l'aspeot est plus concréte que celle du
tomps” . (M.ng. hist. bls. 185) . o |
| ' " Die opvallandste kenmerk van die hwwe van
aspek is hulle weifelende karakterj hulle kom as selfstmdige |
‘wwe en ook hulpwwe voor. ' Dit blyk ult hulle betckenls, meor
nog duideliker uit hulle gebruik. Ons vind nl. dikwele twee
of drie moanzlike sin&aktiese vorme mst geen duideliko werskil
in betekenisc of waarde nie. _
' Die belangrikste wwe van hierdie klas is

| aanhqu,'aphgu,}blz,_begin,'g » kom, 1loop (die ander hwwe -
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* wan aspek het ons reeds onder hendiadys bespreek)..

By al hieriie hwee is die subjek die

Aanhou 4 nf. . Die verbinding geskied mot bebulp van
met. Om te, of sonder n verbindingswoord. 5

BV, - ~ Hy hou aan-met lol. «-a---ay hou aan om dit te 8. ——
' .Hy sal aanhou die eselﬁ moox. -_-- Hy het bealuit on aan te o

- .‘ hau werk. (Br&ndw.)

Opn. By hiar&ﬁ.e hww, het ons die geval, wat @oreenst#m _
- met Overdiep se opvatting, dat die inf, deur dis
verckuiwing van die sanskoulike geleding dikwels
op die veorgrond tree ten koste van die hww. Dit
blyk daarult det die inf. by sommige sprekezs as
. formele gosegdewoord en die hww. as bywoord ,
- gebruik word. D.i, afgesien van die eielkundige
. faktor, grotendeels te wyie szan die posisie van
‘die woord in somuige sinne, .
Bv. #Hy sal aanhou wil afval®. Vgl. #Hy sal
gedurig wil afvel®, Dit het gelei tot sinne socos
sHy s& dit asnhou. --- Hoskom vra jy my aanhou
dieselfde vraag? ~-- Die ctorn het ook saam aathmz
_tmbeer geslaan. (B. Smit). :

_@hm*xnf.-' o |
o _ Die w. sten ooreen met aanhmz in alles behalwe
dat dit maait n bywoord i:an mrd nie, amdat aie betekeni.e dit.

o nie toelaat nie.

" Bv., - Hy h.em op met geaels. ~— Julle aal n@ait ophtm om
hsmt;hakkers en waterpntters te waes nle, w== Hon op rass.

| 'Blz + mf | . | |
: Baar beataan n ne;.ging om die gegramatikaueaerde
betekeais te ekei van di.e selrstandige betekenia. (-woon, aanbly)
In lmg. betekenis wm:d dit met ____g as finale bepaling

o geb:mik, en in eersg. betekanis sondey vex‘bi,nﬁing.. 4

Bv. - | By bly a.gter om alles weer op e ruim. === Ons
‘hlsr in die vaomtede om i;e bespaar. —=—- Toe staan die son stil
en bly die maan sta&m - Bk bly magr kyk na hcme -~ Toc .
'bly oom Gert staan. '



Begin + inf.

- Dit | word met om ta,- 38, of sonder verbinding
gebruik, conder varskn in betekenis, = Dit gm,"sam met

| die ﬁssellng van die vume egin, begi.nt beginne. MN.i.

word te blaot as aorgangeklank gevoel s €n dasronm vingd ons
¢ beg.tn te, 6f begint te, 62 beginne + inf, nmaar selde

'begime, bsgmt + em te ," behalwe wanneer daar ander wooxrde

: tussen dle ww. en die inf, staan.

Bv. Vroutjie begint hom lief te kry, = Die cen begm
hardlbop. ~—= Die gropt bome_ begimm ook al ckaars te word, ——
Butte begin dait ‘te skem*er‘.' -~-= Toe stap by terug en beginne

Taas.

goos ek i.v.m. die hen‘diadys opgemerk het , k:an n handeling

soms opgesplits word in sy dele waarby die beweging gewoonlik

‘n begeleidende verakynsel i8. Dit verklaar sieikamdig |

| wearom wwe van beweging m soveel tale hwwe word, bv. saller,

| venir” in rrans, sgoing to" in Eng. . .
In nr. xan di.e wwe sgaan, kom" aelfatandig ge-

| bruik tord met n berpa.lmg wven doel ingelai deur .om te" |

Of as hww.. met n naakte inf.

Gann & inf. Die h". dui veral die in

‘_aan, goms met sy konkrete mrde en soms net dte mplikasie
dat it die tockoms aendui. Die juiste waarde hang van
die verband af, maar ons kan o8 dat die abgtrakte mxdrév.cm

tyd. of aapak, aan te dui, toanaém, na mate _die_ konkre_ta waarde

. - verbleek,

Vgl. ' Jy moet gaan plaﬂe. — I‘aarskynlik woi de Wet -
dle komma,ndos gaa.n reorganiaeer. —— Hy gaan beteuterd

. staan en kyk. -—— 3y aal ma.ar weér gaan trou., --— Pa gean

; die plaas binnskort verkocp.,. -— EX gaan nie my kop in g0
' ﬁing.:étéei;’ nié_.- ——— As*v'ﬂa.ar iets goeds gaan geberé word.
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Kom _ } inf.  Die hww. ‘aut ook die 1ngrassiewe aspek aan,
maar 8z 1% naré terloaps. want dit bewaar gewoaalik’n
. konkrete taarae. ' . o
- Vel. Ek aal kcm,koffiemaak. —— Julle Kom' hier twis. .'
. Dit is agtax van meer belang as moda.le
hww. am’n'bevel of aproep u&t te druk rat kollektief badoél
is en die spreker insiult., | |
vgl. . Iﬁm ons staan‘bnite en kyk of Pa nie kom.nie. —
" Kom ons dam hom maar weer by. —- Kom ons sing esanm.
?h Beeqﬁﬂeﬂike ge‘bmik‘v;sz‘; wkom* ving ons in wrbiaamg met
okry*, | o
‘Vgl.v , roe hy hom kom kry 15 hy in sy verbeelding hard
besig met p‘.lanne VAT ' ¥61dtog. —== Ag 'n meng 3au plig doen
on oud genneg uorﬁ, kamkry jy 3du.naderhand dat jy oupa 19.
(C.d.Lengenhoven). | o
 Hier het ekon' perfektiewe waarde. | |
; .gggg? wnzd wet of sonder wom te' met die iaf,
'verbind, maar ek kan dse 3uiate waarde wan .lcop + int #
nie. bepaal nie.i
Vgl. - Sy het hard geloop om aeu nog in te haal.  — Hy
‘loop hm die geweer en’ gee a1t aan l'a.nie eondez n woord,

Ae kleurlingw&frika&ns of minder beskaafde taal
'moet ong die velgenﬁe beskou: anlle szap al om die base
te loap kyk hang" (Leipﬂldt} |

In gOnderzoekingen aver Afrikeange. Syntazis“

| (blsa 18 tet 31) wys Prof. Bouman op die nes.ging om dte inf.
in direkte opvolging na egaan, kom, loop (aok‘bly en 1aat)“
- te gebruik. _ ,
- Bveo Gaan vernaem tag hetyds. i Lank voOor ey bo kom, i
goan sit ey. e Die mosaies 1s beaénder mak, en.kam tel aie
brood amper,ander Jjou vuet op. -—~?n‘linﬁgie kom streel die
fsilwexblare'van“ilén do?ingboam. -*-»Hy loop hasl die kerge

- wan die rakke;- 
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Prof. Bouran verklaar die ontetaan van hierdie -

| ;kanstruksiea as vorme van die gebledende !x wat in die
aantonende wys 1ngearing het;>.toen\&e 1mperat1even'
tegenuver slaven en andere kleurlingen gebezig&, de meest
vaorkemﬁnde omgangsvormen waxenF (b1ls. 28.)

~ Vgl. nog verder par. 34.

Par, 34; Die hulpwerkwoorde van reksie.

" Onder die‘réksieverhaudings val dle onegte
Y teenste111ng aktierepassief. Die paasiet aal ek nog in
'bpaxx. 43-44 uitvaer&ger bespreek, maar hier wil ek alegz wyﬁ

" op ais hww, alaat* waarmee cns dle hele reksie verander .

ek 1s van ’n neutzale inf.

‘ Indien die 'u. beteken .taelaat' 1s dfe
implisiete subjek die enigste objek en 1n&1en dit beteken |
everoorsaak® is die. indirekte objek die implisiete suhjak en
die direkte abjek oak objek van die 1n1. -

1. Toelaak: o |

'“vgl.,. o Eulle het die atad last Gopstaan. - EK laat _"'
jou nle géan nie.'--» Eaar Josua hot Ragab last lewa. — .
*-En g0 het hulle my dan masr laat ry.'e—wﬂ‘g;.-

'B.v; Varaorsaak. -

Vgi. o In die tyd het Jbsua hnlle laat gweer. = Die
versterking van die eilande . het ham,nie 3ni- rustigllaat
: voel nie. --vDie perskebrandewyn het party van hulle laat
'vlekker voel. f- Dit 1aat net . die hegzating styz.

. 8sms antb?eek dle implisiete auhjek..'
Bv}" En JOSua en cie hele Israsl het {die Filistyne) huize

“  ?3251aan.'--- HY het (ons) niks laat hoor nie. -~ Vonibdre
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" het Jan al (dia maid;ie) laat meel leen. — En nou laat hy -
1(vzr my) met ey seun weet. — By laat (By seun) vra ona ‘

" moet hom tog help. | o |

- | -ons vind'n aantal uitdrukkings waarin nlaat *

| 1nf . tabyna enakeibare eenheid vorm.‘

1 vgl. Leat staan my. - Laat 109 my hand..-—- En toe
| het hj laat vat, spat, eaai spaander. : _ o
| ”Laasg uitdrukkings wat almal beteken .vlng” of gvinnig
'weggaanP is 8eykte wendinge wat alleen hietories kan 1
,verklaar word. RS T o
| © of die ww, uloa“ ontstaan het uit die vsrbinazng‘}
;'finlaat 105" 19 ook ‘n historleae vraag wat 8k hnite beskouing
 less. | . |
) Prof. Bouman bring hierdie woordskikking net

eeos by .gaanﬁ knm, Ioon” i.v.m, die ‘ébiedende__,g en 8y

 gebruiklikheid in d&e xaapkolanie.,7

Wat ook al die historiese verklaring mag weee;,
.is dit eeker dat die hww. op die huidiga tyastip’n‘baie
| abstrakte uaarde het en byna’n weordelemant ia, sodat dle
geheel in die passief kan gesit !ord._
/1Vg1. - Vngena ﬂie omatandighede is dit duidelik dat
die mes laat val is deur die meid. (HG.)-—-Hadat hierdie plan
'laax vaar 19. ~== Die !ranevaalse epperbevelhebber se
1asgewﬁag was dat die tog‘na die xaapkolonie 1aat vaar moes
word. {G.D. Scholtsz) | _ S .

'_ | | xruisinga 1ys ap dieselfde verekynsel 1n Engels"?'
He 1et the axe alip. -—— He 1et slip the BX€.acses In the 1ast
'construction the verb alet? ig completely sﬁbgrdinated._hsth :

4n meanlng and phonetic form sc that 1t is little more than a

.prefix makiﬁg the following atem transitive, .g. I let fa11v 1
- a remark. — It was let slip. {Eng. Accidenee and Syntax |
bls. 435). |
I I.p.v. glaat“ wat dikwels te dubbelsinnig 13,
vind one gewestelik verbindinga met maak, veral met gtaan.



Vel. | Mask hulle op hnl pote ataan, ou. swaer. —- Dan
maak staan ons die een hier. o 4

Ret 5008 akom! word‘ookalaat'as adhortatier
gebruik, |
Vgl.  ° Last ons ™ paar entc:no‘loe gaan opsoek. —_— Laat‘v

_ ons dit nou optel.

~ Par. '35.: . Selfstandige werkwoorde + 1mm1t1er.'

Naas die v’e.r‘binding"van, selfot. wwe + om to
B of te + inf. {parr. 37. 39), vind ons aék gevalle waar die
'iht. gonder ate of om te*:voorkoﬁ. ~ Formeel 1yk dit_dus;cp
| dielv§rbinding van hww, 4‘1nf.; maar_baie‘van_die
- iﬁ!initiewe.hat die 'aa;dé van 'n bysin.
g;gbeer. helg, leer. | -
Die inf. kom met of sonder som te’ vocr.¢

5(1) :  v |  Die eubjek is ook die implisiete subjek

van die inf. , o

. Bv. o 'Ek probeer om}my aandeg by die preek te

i bepaal._n-— Ry nil git probeer gabruik. - Jy moet leer om
' jou hande te gebruik. - Leer by al prast?

(2) . Die dbjek is die 1mplisiete eubjek van die
inf. .
BY. T palle leer hom allerlei dinge s8. — Hy leer

. ons sing. -- Jyvmoet my help om klaar te mask. -- Hulle het
ham help vlug. -— 3y help (hom) soek, -- Ons help (hulle)
‘inspan. | | : |
| E In hierdie konatruksies beteken sleer” nteach‘
terwyl dit in eersg. konatruksiea nloarn® beteken. ,Vexde:
moet daarcp gelet word dat dit by nhslp* lyk asof die

subjek ook implisiete subjek is waﬁneer’h objek makeer}cmdat
die tuee eubjekte seam die handeling verrig. |

Sien, hoor, voel, vorm saam die wEe van waarneming. Behalue

'die konstruksie met n inf., 'at‘gepoonlikvdie accusativus
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oum infinitivo genoem word, kan hierdie wwe ook deur 'n
bysin gevolg word. ¥gl. Ek sien hom alweer. --- Ek pien
hy loop alweer,
Die verskil tussen hierdie twee tipes konstruksie 18
daarin dat die ww. + inf. ’n aanskoulike waarneming voorstel,
terwyl die ww. + byein 'n abstrakte wasrneming aandui.

In verband met die konstruksies kan ek die
volgende opmerk:l
1) Behalwe die implisiete subjek (0l) kan ook die
inf. sy ele objek hé (03), Die normale volgorde is dan
altyd (0l) voor (03).
Bv. Ek het hom die perd sieam ry.-— Ek heor jou
altyd dieselfde storie vertel.
3) Die implisiete subjek kam ontbreek omdat dit
bekend is of die algememe (esgeneric®) persoom is. Die
objek is dan (03).
Bv. Roor jy die 1limad sing? --- Ek sien net vensters
ingooi en ruite breek. --- Jy sien net gweet afvee.
3) Albei objekte kan ontbrsek omdat alles uit die
situasie moet blyk, maar dan benader die inf. ook wel 'n snw.
Bv. Jy hoor met skree. —- Ek vos)l net ruk en pluk
tot die ding sink. --- Sien julle daar wink en waai?

Par, 38. Die modale hulpwerkwoorde.

¥. Porzig merk op in n beskouing cor die
ocorsprong van die morfologliese elemente in lIdg. esWenigstens
scheint die syntaktische Verwendung des Konjunktivs am
besten dadurch erklirt werdex zu k3nnen dass er urspriinglich
ein Modus der ersten Person war®'. (Atti del III Congresso
bls. 398).

Die modale hwwe brimg die kwessie van die
persoon ven die subjek sterk op die voorgrond.



63,
Dit spreck b#. vanself dat wanneer m ww. die
' begaerte van die spreker uitdruk dit uitera belangrik is
of die subjek in die eerste, tweede of derde pezscon 19,
want dit sal selfs die reksie van die ww. verander.
- Dit sou a priori nie vreemd woos ag sommige
- modale w e net in die eerste persoon voorkom nie. (Vgl. Pos
.An qHet Onbepaalde.....* bls. 11, en A. Belic in Atti 111
bls. 338). . T / | _ |
| | ﬁyrsdmmige van ﬁiérdie woorde merk ons die -
modale betekenta minder as by andex, mear almal het
stntaktiese ei.enaard.ighede.
gu_;_:g; . | _
- Bit staan halfpad tussen die vorige groap hwwe
. én hierdie groap wat die sintakcis betref.
‘Bv. . Hy het nie durf weier nie. -— Hy het dit nie
' gaduxf om te konm nie. - , _ 
. In die teenw. tyﬁ vind mens egter noolt die
verbind.ing met pom te* nie. |
Behoort, hoef, wil.

j Hierdie wwe sta.an steeds in n persoanlike reksie ’
d.w.s. die sielkundiga aubjek 18 steeda di.e gra.mmatiese
subjek. - | v .
Bv. Ons behoort hulle te :aarsku.'-- Ons hoe! a1t
nie te ontken nie. = Hy wil so graag help.
- Xen, mag, moet, sgl. | |
| | 7 Hie: vi.nd ons péra’oonlike_ en onpersoonlike
reksie. R .
Ae o Pei’sobnlike vrakaiw  Ken Jy ewent—-- Hy mag
.nie weggaan nie. — -Jy maet gaed luister. ——— Ek sal self
besluit. ”,’ | o | |
.B.- _ Onperaoonlike rekeie. Hler is dle logiese of
tematiese subjek n nexus begtaande nit grammatiese
E ’subjek + 4nf. ’

' Vg1.. f Hulle kan naby die sewentig woee. --’n.nens
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kan al Vond.el ge werLe gelees het. — Hy neg di.t waet. —

: Dit mag 8o gebeur het. — Jy moet darem wzs%g vcel. —— Hy

moat baie snaak: gelyk het. ———— Hy sal glo as gasheer

optree, «—- Hy sal wel d!,e kat uit die boom gekyk het.

| | Ons kan di.e sinne legies weargee &eur |

samagesteme si:me va,n dia tipa. DM: is mcentlik dat hulle

- naby die sewentig 16. - Dit ip miskien moontlik dat by it
weet, ——— Dit is baie mskynnk dat jy moeg voei. '

| -_oo:r die onpere_ao,nlikav reksie vergelyk weer | |

A  Die modsle wwe word volledig behandel in

hoofstuk 4.

Par, 37. 'laardskikking.
| | Die inf. was oorapmnklik ’n sow. wat as |

bepanng of ahjek by die v, gevoeg is, - 8y cersprong.
' merk ons nog gedeeltelik aan die mordskikking, want ait
neem ongeveer die posisie in van ’n bepa.ling of ‘n objek.

o .Die belangrikste algemene reBl 4 .v.m._‘ dle
inf. ds &ﬁt diefbepanng- {Bep.) van die gesegde - in aié.
geval van die inf, - onmiddellik voor die inf. ataa.n in n

hoof- of bysm. RN N ‘

Bep. + inf: o o

Bv. Bk ken nie iets ander ultdink nie. —-’m
' 'Volgende slag wou hy my wegjaa,g..-—- .e waagm ek niks sal -
; a,fkort nie. | '

| '_ Bep + te + inf.

CoBe. _ons lmef nde vir hom weg. te lcop nie. —
| v‘l’at hiemit behaort pad te gea. - Hoe hy ook probeer onm
41t weg te redeneer. e Ky doen sy uiterste om dit stop

te sit. .-_- Ek moes verk om cut bymekaar te skraa.p. —— Hoe
1oop jy éan sonder om dag te 35? o
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In die bysin vind ons det ook ander/bepalings, 8003 die
angeklassiriseerde tipe 4 en die dbjek dikwale enmiddellik"

- voor dis ww. stsan.

Bv.f . Waarom is anlle 8O 9nnosel om julle te laat
tronk-toe neem?-- R hy nie van die Belpmekaar kan geld
apneem nie. —— e wat nis wou gkuld bsly nie. == +eo Wat
moet huiwerig wees. =—=- ... voOr ek hom kon antwoord ges. —
... 80dat ek kan deod vees. ~— ... wat oor die sotste
dinge sal'vt%lik’wcrﬁ. “== ... 8B jy'dit mag nodig kry, ——
...'wéaxmeé 8y téalgébruik'ﬁdet rekenihg‘hon. ——— ... WAL
nie 111 Engala praat nie. ——= ..o dat ons almal moet asgn
die lewe bly. = .. 88 ons nou eenmaal moet hierdie vorms
gebruik. ——= +.. 280f ek hom net wil gewaar word. — e
tot meneer my hoor benoud akree. -== «.o of die geheel mcet,
ekade 1Ye === vee dat ek jou soun aanstoot ges. ~&4 ees WAAT
8y vyf trappe moes op en af klim, «== ++s WORTOOT ONS dit
ken eens word. —— ... toe 3§y wou te kenne geé; — aee
;fdat ek moes san die slaap raak. —ese waar ek wil huie
sen die kant maak. | ‘
~ Hierdie woordorde kom coreen met dié wan die

4,hoofsin.'_ Ons kan die volgorde dus verklaar as’n‘neigigg |
‘om die woordorde ongeuysig te hou. bf ons kan dit'beakou
as uitbreidings van dise skelbare !we, d.v.s. dat bepalings
van die Bin {A) verander het in gepegdebepalings (Bep.).

o Die tweede belangrike wet i.v.m. die inf.
- is dat ait in n _ygi__ die vf. onmiddellik volg. |
VL. + inf. Bv. Wagrom dit die leser gou interesseer.‘éfo
ese waarin ak niks van my deugde sal verkort nie, == ...
wat van die wynplase gasn word. '

Die gevolg hiervan is dat vr. + Bep. + Inf n aaneangeslatet
blok vorm.

Hletoriés.: 
In.A!r. is daar in die bysin geen ander

volgorde as vf. * inf. In Ndl. kom die volgoxrde

inf. +.vf. voor, al 15 dit voigens Overdiep gin nauwelyks é
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 der byzinnen? (Stil.'ar bls. 493)
| Steakproewe toon hoe die neiging tot die |
_;Afrikaanse vorm reeds voor 1875 sterker gaword het, hnewel
die inrload van die ﬂederlandsa skryftradisie nOg stork
msrkbaar 18.
Wikar 66 {Soos Nederlandse skryftaal) - 39 (soos Afrikaans),
" puminy-Dagboeke ?-31, AN, Pretorius 14-86; ander
| VGortrekkers 39-145. | | | o |
| . Wat die uitbreiding ven dio taordskikking von
die hoofsin na die byain betref vind ona dat dit ook vroeg
rpe&s vno:kom, By Wikar u.g.. ,dat dan»vryar zal klaar, '
_raaken; -4~_s{. hoe zy in de hai&e klxpgrond'hunnen 20 diepe
gaate graaven. — s dat wy ‘moesten beurt om beurt 's nagts
gagt heuden. f-l... dat ze 111 EO iang leven®. |
In leurant ge Zamenepraak vind ons die volgende.
" oo dat hy tooh niet nnet myn naam noems nie. —— e dat
hulle halp onze geld op te maak === ... WaBIvan hy moet
 Trustee Wees. === ... Wat ohs nog moet OnAEr Buk, === ...
 ,dat de Doppers zai atil blyve. --= dat ons gonder hulle

‘kan klanrkom.
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HOOFSTUE 3,

. DIE DEELWOORD.

Par, 38. _p}e .deelioo:&i en sy vorm.,

Alle wwe in Afrikaans kan met die hww het |

. verbind word on aaam een geeegde te ‘yorm, d.w.B8. aia nexua '
| ‘lan reksie hang dan van die ww. en nie van ”het“ af nie, wat

kan beskou word as’n skakelweord met ‘n uiters abstrakte
betekenie. { aﬂh mot vide® aoos-?endxyes dit‘sou.noem.)’
" In ate verbinding noem ons die vorm van die ww.

| die VQltooide Deelwoord. Formeel word dit gekenmexk deur

.dje vsorveegsel{gg; Ia’n aantal gevalle ‘bestaan daar egter

. geen apaxte worm vir hierdie gebrnik nie.::‘ |

f1.<- waar die wwe begln met die voervoegsels be—, ge-"
~ er-; her-, ‘ont-, ver— L | o

2. Eaar»die wWe begin'ﬁet &ievv00rvoegseisﬁ aaﬁé, agter-;
mis-, om—, onder-, oor-, vol-, voor-, weer-, ens.
Bv. aanskou, agtervolg, misgis, omskrywe, gnderdruk oorweeg,
- volhard, voo:sien,'wee:hou. Hierdie wwe word gewoonlik

| nanskeibare wwe" genoem. .Na oy bespreking van die sg. nskeibare
wwe? wat aoms’h bepaling het gelykluidend aan beataanﬁe
v'?voervoegsele - moet dit duidelik wees dat lsasg. bestaan uit

'n ww. + ’'n ander woord en -da,t die ww. dus net soos alle ‘ander
Awwa die voorvoegsel gge-” neem waar msontlik.

Bv. aangeneem, omgeloop, volgehou, voorgekeer, ens.

- .8, - By wwe met die agtervoegsel - eer word die voorvoegsel

. goms gebruik en soms nie. In die cmgangataal bestaan dsar '

.voorkeux vir die reelmatige voxm, "m:ra'l wanneer dit ﬁxbekende

. woord 19.

" Bv.  studeer of gestﬁdeér,.probeer'of:geprobeer. |
4, Bie modale hwwenkan, mag, maet sal, 111 hoef, behoort"

het geen~dee1v. nie.
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’_5." Indien enige Ll verbind word in een gesegde met ander
", wwe sonder te. of oni te, den val die voorvoegeel gewoonlik

~weg. (Vgl. par. 54)

‘,¢6. By die hendiadys kan die hwwe .staan, sit 18, 1oop“
soms met en soms sonder .ge— gebxuik.word. In dia ver»-
» bindings sonder en kcm die veorvoegsel nooit voor nie.

Bv. Ey het staan kyk wat gebeux."

Par. 39. ,Betl,woid vis- wes h;deelioordc

| L Die indeling van die deeluoorde geskied op grond
. wan hulle reksie, d.w 8. (a) met watter wwe die deelwe kan
varbind word (b) wat die verhouding tot subjek en db;ek
| Adan is. Cc) tat die betekenis van die wwe dan is._
‘I.' Alle deelwe kan met het yerbind word. o
| II. ’n Aantal wwe word n enkele keer, sonder su‘bjek verbind
met word, ig,mss. Meestal word die verbindinge ingelui deur
daar, maar dit is nie essensieel nie, gant adaar® lui ook
wel ander tipes sinne in, nl. hoofsinne net onderwerpsinna.
'aDaar word verklaar dat die Onderhandelinge afgeapring het .
.  Bv; !erwyl die agterhoede agter die ark aan gaan, en
 gedurig op die horings geblaas word. -‘Voordat aan die deur

geklop ie. — Sy word bang as daax te veel gepraat word, —=

| .:Dis’n tydeanneerrmin_geslaap en’ veel}geelng word. -- En al

| wad'&asrvhoe prdbeer om die nuwe werk met een formule saam -

te vat.,- Daar kan- moonlik ooreengekom word tot’n reeling -—

_’Daar moet weggekom word van sulke iﬁees. —_— Dis die eerste

: Xeer dat dsar van hulle kant op aftog aangedring word. —~—
A8 gelet word op die sametrekking .o word die toestand o
"sorgwekkend. ~— Mear eers moes gestry word teen die voosheid
“van. die vorige geslag., o o ,

| | Hoewel die aard van die sinne gedeeltelik

o aangedui 15 1n par. 13 moet ok nog daarop wya dsat die Binne )
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op verskeie maniere kan oﬁt‘staan: Eerstens om ' handeling
woor te stel op sigsoelf nsana ‘aucune notion etrangdre?; ,
tweedans tannenr die sielktmdige subjek nie grammtiese aubjek
l;an wees _ni.e, derdens as die ww. onoorganklik is en 'n subjek

dus ontbreek,

_ 1. n Aantal wwe . kax). met is en was verbind tord in
'dieselfde rekeieverhouding as ‘met het. ”

| Die opvallendste van hierdie konstruksiea is det

" die wu, staeds vergesal gasn van 'n’ bepan% en dat die .

onaorg&ku is .

_ {-a.) ' Bepalings soos .reg, vol, aan, uit, vas, op, dik,
‘dig*, ens. |
Bv. ‘Eer hulle kan skiet, is hy reede 111 dte naanlig

: weggesmelt.-— Die r8enwater in die gate was opgedroag._
- Onder ‘die welige ranke, wat cor die bossies aaneen‘gegraei
i 2 }., bly hulie nnsigbaar. 4-.Hu11e sye uas.ingéial van‘
honger en dors. -~ Eindelik 1s die jong mannetjle uitgewoed.
{Voorbeelde uit Sangiro.)‘-~ﬂaderhand 1a_hux,uitgespeé1; —
" Haar voorlyf is so ongelooflik dik geswel. — Toe is die
| outjie al dzkgevreet.'-‘ﬂﬁl pensies is volgedrink, — Elkeen
werkondig op sy beurt dat ook'hy dikgevreet 1é. - Alles is
el lankal doodgeryp. (vit die Hobsons.)-- Die gras is weer
unitgegroei teen die tyd. (HG) — n Deel van haar sielewese is
‘vasgegroei aan haar man. {Mikro) -- . Die kers was uitgebrand. —-
tot die been weer ashgegroei was. (Langenhoven)-— vandat hulle
-ngegroai was. -- totdat die voBe potdig gesvel raa.x»
(nalherbe) -- Daardie motr¥entjie was Saterdagoggend nog nie
opgeklaar nie. - Deur die 1awaa1 was ek lankal wakker en
aangetrak . (nnstert) — ﬁa’n ruk was hnl'ba—op die rug
sangeland. {¥alherbe) o '
{v) ‘Die bepaling klaar en 'al kom dikwels voor.
Bv. ' Halfpad was gy weer klaar gelaai (Langenhoven)

My oudste broer wat al klaar gelepr uas, sou. alleen gaan -
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Hulle 19 al klaar lam gebeur, - Tae dia rooidag breek, was
81u1p klear foes gevier. -- Die 1uiperde is klaar geﬁet. -~
: As die mense klaar gabaai isi(baasga drie uit akoalopstelle.)'aa
Eelfs Nooiveld waa al glad verhaar. (Boerneef) | | |

 .(a)ﬁg ; Die bep&ling kan’n woordgraep weas. '
Bv. ~  Soos lemand uat uit asem geskrik ie.
{a) . Konstrukaies aonder bepaling doen vreemﬁ aan, al

- ;traf ong hulle by stanaaardskrywers aan.

 Bv.  Die oubaes was waarskynlik verdsaal in By rigting. :
'_Q(HG.) -~ Ek en. Vroutjia is byns van honger en dors vergaaa —
Die o8 was genwel. f- Byna arie maande was varlaap. (Drie
 voorbee1de uit Langenhoven)v—u Dit 19 gewoanlik wannaer'n‘meﬁs
vir galﬁeene gelaai i dat een van die Enewele Jou aas |
| optel. (Steytler) -~ Dit lyk vir my 3ulle i almal Van
Robbeneiland ontanap. -~ Almal dinge wat gewortel was in die

’r

' plaaswerksaamhede. (Ealherbe)

opm.. In Hoderlands word wwe wat’n verandering van plek
- of toestand aandui met e2yn' verbind in die
- gerlede tyd. Enkele van bog. voorbeelde sou min~
kien as 'n voortsetting van hierdic konetruksie
- beskou kan word, bv. vergaan, geswel, verloop.
Origens was die konstruksie réeds in Ndl. nie die
" enigste nie. Dr. J. éu P. Scholtz verklaar :
sA8 ons egter in aanmerking neem dat in die “y78
ceuse Nederlands hebben pius die voltooide
_deelwoord van 'n mutatiewe werkwoord heel gewcon
wes ..." (HG. 30 - 6 - 1941 bls. B1) o
’n Ondersoek van historiese bronne het die vol ende
. resulteat gelewer.: Wikar 19 (hebben) 89 (zyn) 3
- YVoortrekkers -7 (hebben) 90 (zyn
" Die verhouding 4 (hebben) 11 (zyn) in Bezuidenhmt
g8 brief is veel meer konserwatief, en ek glo moet
Dr. Scholtz dat ons d4it most toeskryf aen die
sterke invloed van die skryftaal.

. o i n &antal van die neutrale wwe bied die volgenae ‘

- besonderlike geval san @

5)5 ,"’ Kousaal gebruik verander dit die rexsie gehael of
ona het gebruik, ef word. is, was.

va.” : By het die 1ap gaskeur.:m- Die lap word, 15. was

, :deur hom- geekeur.. _ - . , '

b) Mediaal g&bruik 1B die verbinding met het die

enigate.
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Bv. Die lep het geskeur.

V. Die oorganklike wwe kan met het verbind word in een
reksileverhouding en met word, is, was in 'n ander.

Hierdie vyf groepe verbindings wil ek tans
beskou vanult die standpunt van die gspek en die sg. yorm
(aktief en passief.)

ABPEK.
Par. 40. Inleiding.

Kruisinga goe die volgende definisie sAspeoct is
a term borrowed from Slavic philology fic denote the meaning
of a verbal form in 80 far as it expresses whether the
speaker looks upon an aotion in its entirety, or with
speoial refersnce %o some part -- chiefly the beginning or
the end ~-. (Handbook Part 11 Vol 1 bls. 321.)

By benadering kan ons sekere espekts in Afrikeans
weergee deur bv. By huil., -- Hy gsen san '$ huil,--- Hy |
is aan 't huil., -~ Hy het klaar gehuil,

In sommige Slaviese tale druk verskillende
werkwoordsvorme 'n hele stelsel van agpekte uit, mear in
Afr. word dit as 't ware tosvallig uitgedruk deur die ww.
Dit is in Afr. n.a.w. nie n gramﬁatiaee maar 'n ontologlese
(notional) kategorie.

Jespersen verklaar: wHor have these writers al-
ways distinguished the four possible expressions for aspects,
(1) the ordinary meaning of the verb itself, (2) the
occasional meaning of the verdb as ogcasioned by context or
situation, (3) a derivative suffix, and (4) a tense-form."
(Pnil. of Gr. bls. 388)

Die laaste kwessie wil ek die eerste noen.
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| Die praesens 1a in Afr., 8008 in baie ander tale, .
.die algemeenete. Boos Winkler 96. aDas Prasens ist das -
Tempus der lebendigen Gegenwart Als unmittelbares
Erlebnistempus sber igt es auah die Zeitform der in die
Gegenwart vorweggenemmenen Zukunft und der ine Gegennwﬁrtige
 ' hine1ngezogenen Vergangenheit — wie des Tempus dex
' zeitliohen Allgemeinglltigkeit? (omdlegmmg ble. 53)
implikaate s dievwarlede tyd dus van~bepexkter kreg en

'; geldigheid. Binne die algemene raamwerk van hierdie beperkinge'

- moet ons nou die. aepek van die ww. sien en aaaxby die ‘drie

~ ander punte van Jespereen in aanmerking neem.

| f‘ggré 41, nie'asnékjwaa‘dﬁehdaelwoord; (vg1, par. 39)4

la. ' Die eerste 1nde11ng 1ewe: niks op nie omdat ait

"fvalle wwe insiuit en ﬂus cnbepaald meet wees. Die verskil

| jtueaen daa enkele ww. en phet + deelw.“ ‘kan ons dus slega

~ ag ™ verskil in tyd beskou. N |

I1. o Hie*die kenstrukeies druk die proaes‘ee geheel uit
“en ons kan dit by gebrek aan tots geﬁere noem dle fotels aspek.
Hierdie konstrukaies gee egter geen uitsluitsel oor dae ﬁspek
,'van die wwe self nae, want dit eluit wwa van gr@ep I, IVenv
III. . 30@s ok Teeds a&ngedui het ia paz. 15 kan die |
fbep&ling van'n'wa. soms sielkundig die belangrikste deel van

o mkgesegde wﬁrd. E&er het ons. n@u'n.reeks bepalings van

'  reeultaat wat aan die die verbinding as geheel die karakter
gee van voltooidheid. Voltooidheid kaa egher baie fyner

3 onderakei word in'n parfektarande aspek nhet bereiken van
_3het moment éer veltogiingﬁ en 'n perfektiese.aspek shet veltcaid |

zyn of het~resu1taat'van'een verleden gebeuren." (gtil. ér}

vblé. 334).“'In;ay'rerfektiége,aépak verakil die deelw. nouliks

%an'n‘bnn. 4«'vg1; gh? is oorlede" en wsy oorlede vader“ -

-,en ait is uitera moeilik om te beslis of aommige verbindings

ven nis, was * deelw.' verbaal of nominaal is,



| _ Baia van hierdie greepe kan inderd&ad ook as
| attributiewe bnwe gebrulik word. '
Bv." die aaneengegroeide bosaiea. -~ hagr 1ngevalle
wange.;~- sy geswelde o8. ——- die dikgevrete kleintjies. L——
die uitgebranda kera.‘-- die opgegrceide kindars. == die
aangegroaide axm. - die doodgarypte graente. ——— verdwaalde
~menae. e die vergane skepe. --- dle ontenapte matrcos. —-—
Fn verhaarde hond. ens. | | | '
Die measte van hierdie bnwe kom van mutatiese |
wwe (ﬁwe‘wat“n verandering aandui) wat in hul 1aaate_fase_- o
noadwendig'n re:ultaat of toestand moet aandui. Dit is dan
ook te begrype dat die nie - mutatiewe wwe nie ao 1ig as -
bnwe kan genruik word nie amdat die bepaling wel die

:perfektsrende aepek vertoen maar die geheel nie reaultatief

13 nie. Volkome 1rrasioneel 13 dit dus dat bv. -dikgavreet”

asg bnw. optres.'-

.Iv. : _':- 'Die meeste néutrale.wwe_duiFn Verahdering of
 :wdrd1ng aan wat Of van’buite*af'veraorsaak word f hom
vanself voltrek, en die deelw. 13 dus perfektie- of
'jperfsktereud. v |
A . Hierdia onderakeid ‘word gehandhaaf deur die ww.
| :konsekwent oorganklik of konsekwent onoorganklik te gebruik,
Dagr is bv. nie ao‘iete as qorganklike.neutrale-yw. sonder

objek nie. In die vexbindinge met ghet? word die onderskeid
vgemanaaf.. | . - -

Die verbinding mat nwordﬁ is ock eenduidig nl. paseiewe |
'_‘gebruik van die kousatiewe ww.
| _ Die probleem ontataan egter by die verbinding

f met wia* en nwaa" Daar kan ni. geen rasionele verskil
" bestaan tusaen’n resultaat (ase perfektiewe of perfektiese
agpek) van m‘handeling (kousatief) en dis resultaat van n’
| wording (mediaal) nie. | ' -

- Ocr die algemeen handhaaf ‘die taal egter tog

_ die verskil tussen die mediale qhet“ en pagsiewg wiash,
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siegs by pW&B" verswak die anderakeiding. Co
Bv. Die hart;ies is deur die wind afgeruk. -~= Die skok
‘was o groot dat die akroef_afgeruk het. --- Die bande was

al verslyt. . Bie;ratxe was‘vsrslyt deur jarelaﬁgémgebruik..‘

' 's3 Die tradieionele mening oor die deelw. sluit
"gewoenlik aan by die historlese ontwlxkaling.‘ Btaett ver-'
klaar bv. eHet partic praet heeft aetieve beteekenia . “
‘ wanneer het byxaen intranaitief wW, en paaaieve bet wanneer
het by een transitief uw. behoort.“ (3nl. Synt par. 261)
_ ‘Ek glo aat die bespreking van groepe II III en IV
.. reeds enigermate geteon het das die skeidlng in oorganklik -
. anoorganklik weinig lig werp op probleme wat veel betgr kan
verklaar word van uit die geaigspunt vaa aapek
» m Ww. sonder’n dbjek is - afgesien van 8y betekenis -
_ anbepagld. Bie @bjek wat bygevoeg word, maak dle verbinding
: bepaaid.éf resuliatief. »Ba;ﬁe oergank_like wNe 13 deur die
- aérd-éan'hulla betekenis perfektief of resultatief; maar
41t is nie noodwendig 60 nie. Die objek hoef nl. nie die
 resultsat of inhoud ven die ww. te wees niej ewemin hoef
die cbjek muverandering te ondergsan. M.a.w. die oorganklike
 wwe kan'alieflei saort‘asﬁekte‘vert@on. " Die Tede wearom
| die deelw. ven eorganklike wwe ppassief®. gencem 13, 16 mig~

kien daarin dat baie ven hulle van nutatiews. wwe gevamm is,.

" en dus resultatief is.  Maar ssdert die ontwikkeling ven

- die deelw. as verbale vorm is dit nie meer die geval niea
5 Ons ken dus nie die aspek van die wwe -as groep
v“bepaal nie, want dit heng dikwels van die verband af, maar

77f éen groepie kan afgescnder word. Bit ie wwe‘wat iu die

vorm ven deelwe op besona@rlike wyse attributief gebruik

word. ensvkan‘dit die perfektief-duratiewa of spermansive’
aspek noem. _VVergelﬁk>ens”Bv;¢die gewene deelwe soos in
ndie gewonde éeldaat,‘m:tsleurgestelde'viiend,'gebaxte

brooa® , Met_éie beadﬁderliké aspek in wn veragte pereoon,
habedrénge_stad# dan vigd'ons dat die perfekﬁzewé bnw;.

~omekryf kan word as sdie soldaat, vriend, brood wat gewond,
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',telénrgesteld,'gébak is". terwyl laasg. deelwe beteken

‘wwat Verag, badraig word df is" ’
| Die deelw. van hierdie wwe druk dus nie’nv
resultaat uit nie, maar eerder deuranee-verheuaing Gn totale
. aspek?) errtoe hoort die deelw. vans terg, erken, eer, vrees,
'bewaar, vermie, bﬁskexm, verlang, bewaar, bewoon, verwnazloos,-

‘ onderdruk ens.

DIE  PASSIEF,

Par, 42. Waarue. . _
| Die tradisionele opva%ting is dat die aktiewe
vorm asndui dat die subjek die agens, en dat die passiewe
vorm.aandniidat die sﬁhjek §ie nobjek® ié‘waﬁ.die handeling
ondergasn. S o |
In die laaste jare is tereg ihgesien‘&at die
swse»vnrﬁe:geen su&were-teenstelliug uitmeak nie. Schnori
von Carolsfeld vex&laarvaat daar in Idg. geen algeﬁene vorm
vir die passief bestasn het nie. (I.F. 52 bls. 1 vigg)
Die passief is slegs eén-uit‘n-menigte'rekaieferhouﬂinge
wat ons - in die Ees~Eﬁxppase¢$a1é - veral i.v.m, die
.1trénéitiawe wwe briag.v ‘Paul s8 gner‘Unterschiédfzwischen'
. Aktivunm und Poesivim ist von Hause aus syntaxtischer Eatur®,
~{bls. 379) : ” .
' In werklikheid hang die passief nou same met
neutrale en anpersaanlike'konstruksies (onoorgenklike wwe).

'vLegies beskou is dear verskillende VPrklarings gir die

) beataan van 80 n vorms

1) ‘Die agens is f te bekend 3f te onbepaald om genoem
te word. of dis is taboe en ona wil die agens nie noem nie.
Bv. Die vee word by die slagpale doodgem&akrﬁfnie vyand is
teruggedryf:-Ezﬂstige anteﬁredenheid word beﬁig.



76, |
2): Die.kanatxukﬁie is wgsénlik nonpersoonliﬁ?,ngit uordv
- nie gevoél as n hanﬁeling_nié_dag'as’hgﬂbeuitenis.' 'sbdoenﬁa
kan’n intransit1eue’!w. apgeveer,dioeeifde uitdruk as n
passief. | | | | o ‘ L o
Vgl. «Hul planne verander élkeidag; - Hul planne wo:d'elke
dog verander“ ~ Die verskil tusaen dle twoe konstrukaies is
- natuurlik dat die (verswed) agens by die passief gevoeg kan
werd,-maax nie by ﬂie anagrganklike ww. nie.

. Die pegsief 19 nie 'n spesiale funksie van die
oorganklike n¥. nie, 8008 blyk uit die verbinding van nword,
‘ :15, was® met onanrgunklike wwe in .

Dit kom 06k Voor by onaorganklike wwe wat m

inhoudecbjek kan neem. :
'j'Bv. . L&ng gaps word gegaap.-«- Die vclmenalike lewe kan
nie binne hom geleef word nis. --- Onder sulke omstandighede7
kon mﬁre—bn aandskofte nie gery word nie. |
| Trouens ons vind ook dat aorganklike wwe sonder
 subjek gebruik word in die paesief asof hulle onuorganklik
WaG. (Vgl. garr. 12 en 39) | '
Bv. Al word &aax gepraat asof die jongar poesie ver van
»die volk af staan. ~— A8 van stxockpaaie gepraat word, word
onwillekeurig 2an RhodesiE gedink. ~=- Doaroor ken natuurlik -
»nie besluit word nie. — As hulle te€ word vir die wildvleia |
"word daer geslag van die skape. |

| Afgesien van gy simbolieae waarde is sdaar® cok
foméle middel om die asnveng van n sin met 'n . te _vemy‘,
maar dit kan ook vervang word deur’n ander woord. Vgl. sDic
' skip is tat sink gébring, ;gemeen wordvdeurén duikﬁéot._—e-

VQral.egter moet gewaarsku wexd_teen'ooraptimiame*.

Par, 7%3;'  ﬂoeilikhéde by,gie-geleding;vpn die sin,

In my bespreking van die gebonde bepalinge wat’n

- eaaensiale dﬂel uitmaak van die gesegde het ek daarop geﬁys
:-dat ons.grade van gebondanheid vind. In die passief ontstzan
ate vraag den dikwels of n bepaling deel moet uitmaakfvan‘&ie{.



_gesegde, van die snbzak of van’h bepaling.

a) Indien die WV gevelg word deur 'n yaste voersetael

B kan dit as deel van die gesegde 1n die passiewe kanatruksie
 gtaan terayl dse snw. - of vow. wa% ait regeer het, subjek

woxd._' | .

,.Bv;_ Stcom is mé gespot. ——— ?een die aand se kant word

die txoppe omgeloop en op’h klompie gedruk‘(Boerneef)

'b) vi] Indien die . 'n direkte en n 1ndzrekte,0b=ek neem,
Xan die indirekte db;ek as subjek gestel word en die direkte
-objek as gesegdabepaling bewaar bly. . '
'Bv.rA Hy ie nog nooi$ in ey lewe die uet voorgeskryf deur |
minderwaardiges nie.,(w.c.xamp ) -— Ek 1is bale oor daardie |
stompkop gesp@t. - Hier op die aarde word ek nie eens
tcegelaat om dit te doen nie. (In dleselfde passasie skryf
Langenhaven smaar dis my nie teegelaat nie? )

e) Die ww. ken gevelg werd. dau.r n inf, of n bysin.
 lannee* die . in die passiewe kenstruksie gebring word 15
die fnnkeie van die inf. of byain nie duidalik nie, want

- eezetens benau dit gewoanlik 8y plek in die uoordskikking en
tweedens word die sin dikwele ingelui deur sdaer® net sooa by
.,‘sinns sonder eubjek. o o . |
Bv. o ?ans word deur somm&ge letexs aan die hand gedoen
om’n verdrag te sluit. e AL word<daar heé probeer om die '
nuwe werk met een formule saam te bind. -~ ledurende die
tweede ]esing is gevra waarem die komitee nie so m.wysiging

: voorgestel het nie.;—u— Eerlik moet beken word dat dit baie
“moeilik ia. ~—- Daar word nie veruag dat dle pryse gehandhaaf_
eal nord nie. ~= Daar word.gehoop dat die afvaardiging
Spoedig sal %erugkser.--~* Daar word ook verklaar dat die
eise drie punxe insluit. —~—Aﬂier word geneen dat m.toespraak -

- ‘moontlik aanduiding sal goe. e—» Asn Samuel is meegedeel en  -
ges§: Saul het inlxarmel asngekom. |
Al hierdie konstruksies bied die geleeﬁzhaia vir allerléi
beskeuiags.-' L ' ' '
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Iu die eerpte’ plek kan al hierd ¢ sinne beskouvvorﬁ l
3 vanuit die etandpvnt nie net van die gesegde nie, maar ook
 van ﬂie_siel;undigevsnbjek,_(par. 4) ,Bit_is 1nde:daad
j'opﬁarklik»aa$ somm$ge'§inﬁé kan’bﬁtg%aﬁn‘hat‘dnde: inviced
lvan.Engele, en.Engels Juis die taal 13 waar die sielkundige ‘
'subjek 80 dikwela ta* grammatiess subjek verhef is. Ia die v

| '[genoemde artikal van ﬂathestus oor die Engalsa taaleie wys

hy op die voorliefde vir paesiewe kenatruksies van die aard.
_ in die tueede plek moet ons die moontlikheid in ag
neem dat paseiewe kcmatruksie n objek neem. Dit is die
”_standpnn$ wat sowel Overdiep (Stil r. bls. 451) as Jesperaen
»' H'(Ess. of E. Gr. bls. 131) innsem. Ons kan die eerste ein
»"1n b) en almal in c) op die tyse néakau. ‘ l
| Dit is ook nodig om te wys op die geval wear |
 ahuw * inf ¥ 1n die paesief geltel aard._ Hoewel dAt bynﬁ"
i as vaaselfsprekend beskcu‘word dat die hww., onveranderd bly
:en slega die inf. passieva vorm kry, eia att sog mctivering. '
M.t 18 qis daarin aat dis hwwa onpﬁrsoonlik gabrulk word.
.'wackernagel wys egtex op historiese gevalls van nasaiewe ’ ’
hwwe , ‘en in Afr. vind ans dait by alaat' (par4 34) ngI, '
S ook paxr. 53 an 54 mesrking 2. | o

| f?ar;_,44.l‘"‘Eie'waArﬁe'van‘dib'hulpwerkwoor&e.

&nBelangrikg probleem 1.v.m. die passisf is die -

" feit dat daar teenoor tnee vorme van die aktief, dria van

dte paseier etaan. '
'?gl.ilkt. Ry sten die man.'-vﬁy bet daie men gegien.
fgggg. Die man word, iz, wan gesien.vxv, _ '

_AS ons die eerste vorme wvan aktief en gassief vergelyk dan
 1vind one da* die pxaesena aktief anbepdald s in baje gevalle,
:;_ terwyl die passief 3mne fekt‘e* 48 deux die betekenis van '

 aword®,. | f | o '. . )
| Die verb nﬁxng met nhet” kan onbcpaald cf

perfekte:end wees, dié met nis“ is resultatief of soms |
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| perfekterend. , |
Tensletta het die verbinuing met awas?, uat
reaultatief of perfekties is. geen teenhanger in die aktiaf

nie. _ _ _ _ :
o wat,d;e waarde van die hww; gelf betref, vorn aktiex

‘en~passief dus geen'paralleilé reckge nidé. Natuurlik moet

Ny die betekenie van die wwe self in aanmerking geneem word, maar

' dit los gevoonlik nie die moeilikhede op nie._y Dte taalgemean—.

skap soek dikwels middele onm parallelisme te skep. -

| vtr die onﬁbrekenae toenhanger tot: wwas + deelw.

| _vind ong .het + deelw.A gehad! | o

1 Bv.;,' . Hulle het die deur geeluit gehad. --=~ Ek het 80 f
‘teen die middag genaeg vie 1ngeeamel gehad vir die hele

.'geselskap. — EX het die hele,toevalletjie_al vergset gehad. '

Die gebruik van nhaﬁ + deelw." by Langenhoven
' en.PrelIer lyk my 'n atilietlese (partikuliere) kwesaie en
.daarom ril ok dit nie verder beepraek nie.v_
‘Die perfektiese aspek teenoor die 1mperfektiewe
word in die inf. weorgegee deur: .ueas“, l
"Bv. Wanneer daardie klank aanwesig 1s in die Afrikaanse_'
'poﬁsie... den sal 'n Afrikaanse styl ontwikkel wees. —— Die
jagters het die plekkie vir hulle-uitgesny ««s Di€ BO groot
! 'dat hulle versadig kon wees en weggaan voor dagbreek nié,
| Haewel beide nhet' en nia“ deurgaan 26 hwwe wat
die psrfek vorm. word die vesznaing net ;het“ gewoonlik as
onbepanld of perfekterand gevoel en a4¢ mot wis" as perfektiea.'v
81egs die perfek vai - 'word? self nl. whet of ia gevord? Ran
 as die teenhanger van .het' gevael word. |
vgi. Die ﬂanker stilte het teruggekeer ewe akielik
'l’és_dit-ve:break geword is. §r)_-—e Die getel ie met nog een
.fvermindei gawotd.(i)--efn;? hohdjieﬁ het weggegee geword. -
Hulle het een vir eennwéggegee geword. (atd; vxiioﬁsﬁellé). ——
Toegang sdu hom nie gewéier geword het nie. - Die skip’sou
enige dae later tot sink gebring geword het. —-- Hy sou .
beekryf geward ‘het. (Boerneef)
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, Dis moeilikheid is nl. dat die V¢rbind4ﬂg met gig®
iig gevoel word ag’n nominale en geen vefbale verbinﬁing

Slegs deur toevaeging van die agens of’n byw ven |
tyd kan ons die verbale krag weer wek.
Bv. Ey is gewond. (=teestanﬁ) |

! . Hy is gister gewond deur’n aanranﬁer (-perfektiese
-“aspek van’n handeling) ‘ .
" Dat ais geen ge!soleerde probleme 18 nie blyk uit |
vﬁ:aie vgorbeelde wat W, de Vriecs in Rdl. apgetekpn het:

Ik zcu ﬁat niet gezien gehad hebben._~~«lxk heb zekpr

"ionﬂervraagd zyn geworden: —-= Fict lang na het ‘gebeurde |
fwas Haarlem door de troepen ven Alva belegerd gewarden o
(1.7 30 bls. 242 vigg.) R
‘Jespersen wye op die moeilikhede in Engels veral by ';
-~ weonclusive® (perfekterends) wwe, bv. #The house w&s‘
»surrounded by-ﬁira_aﬂdﬂbirches. --= Here, in 1823, the
Indians were surrounded by the Englien®. (Vel. Ee. of E.
:'Gr. blss. 253-4). 1In Frans vind ong dﬁeselfda moeilikheid.
- bv. #Ile sont aimés, = on les ‘2dme”, masr gla porte est
fermée, = on a formé 1a poxte' (Gr&mmaire'Larouese blse.
© 282,314-5) . | "
_' Ek het readg ﬁaarop gewys dat die verbinding E
:van nauzrale wwe, met ghet' of qiﬂ“ angeveer gelykwaardig isa,
,daarenteen het die vexbinding van perfektief—duratiewe wwe
k met uia‘ ongevear die -waarde van’h p¢aC3938 bv. uHulle
'~bewocn aie huig = Die huis is bewgonF ' |
Dle aspek wat in die wW. 58 betekenis 18, vermeexder.,

dus die prohleme wat deur angelykwaardige hwwe geskep ﬁozd. :

"eommin o

| - In die besproke verbindings het die deelw. verbale
-_»krag, d.w.s. die reksieverhouﬂings hang af van die deelw.
: en nie van die hww, wat hoofsaaklik aie aepek uitdruk saam :
;met die deeiw. self. Vgl. Ourme bls. 4523, o



. In verbinding wel ander wwe of in ander konstruksies
het ate d.eelw. n meer weifelenda karakter, is dit soms ww. -

én soms briw.

. Par. 45, = HISTORIES.
| - Hoe die vexbixidmg van nhebbez‘x;, ' wo:den of zZyn*
. met die volt. :deelg_.’ bntwikkeihet' tot n yaste grammatiese

: mj.ddei om die verlédé _t'yd:u_it te druk in Ned. is helder

R ,uiteengesi’t deur J.H'. Kern in j‘die verﬁandeling n‘De nlet het

Pe,xt Praet. ‘omschreven ’lerkwoordevormen in het Hederla.ndsch“
B 1912, (opgesom deur Kluyver in H. Tg. 8 bls. 82 vige.)

- Die verba.le adj. wat ons part.. praet. noem, het
in @ermaans uitgedruk dat iemand of lets 1n n bepaslde
| ‘toestand gekom het df deur werking ven bulte éf deur werking
in die persoon of voorwerp self. '
o vgl. " aPas op, het geweaz is geladea‘* '
o n later shadium het die verbinding die va.arde gekry van
o perf. paslief. , . L
‘Vgl. ﬂianneer ia het geweer geladen?“ |

| Oerspronklik hot sulke verbale adje net by sommige. '
'int'rahe. m voorgekam" Die adj. noes. uit&ruk dat die |
anderwerp deur dle verrigting van die handeung in n ander
toeatand. gekom het en daarin bly. Dit 1s die B8ge mtatiewe
._mte. Bv. nﬂy is ontslapen" . ' - '

i Hierdie verhinding met o gz__" was die oudste in

Germ. en ate eerste soort. D:le tweeda eoort was “ )
'ghebben + volt. deelw, van, trans. we. Die verbinding het die

vaa.rde gehad van iema.nd of 1ets 1n die bepaa.lde teestand

' - te né. ,-~'

3 .&a voozbeeld uit Hnl kan ek noem' Haer die vroede heeft

t;aller stond sine tonge bedwongen in zznen mont = de- wyze
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hcudt altyd zyn tong in bsdwang. 731. Eng§., The'calenéi

- had two horsaa killed hndez hinm,. (Stoett par. 18}

Bierdie konstzukeie het later dle'waarda gekry

van’nperf. akt.

. Die derde en»jongste konstrukaie is dié maarby
in navalging van. die tranaitiva 0ok die nie-mutatiewe
fintraasittva’n perfektiews vorm met whebben' gekry het.

: !ot sover. ongaveer dte uiteenaetting van Prof.a'
-ixern. Bie verdere verloop van dte prosee -Kan deur_y-
analogie»werking verklaar word. .

' Dit is ven belang om te konstateer dat hierdie
"i ontwikkelingsgang aie beperk is tot Germ. nie mear op |
.’Vjaerkwaardige wyse ooreenstem met die entwikkelingsgang 1a :
. dde Romaanse tale. R | | o
| | Vendryea merk op dat wwe mot die betekeniese
;:.saieir, tenir, passéder“ in baie tale et ﬁxverbale vorm
- verbind word on die verleda tyd aan te dui, nﬁe net in
}?:., Hd. en Eng. ie, maar ook in Eurcrieka, Bretone, Iers,
en Oud-Persies. Hy meen dat dle enigate verklaring van
‘die eenderae konstruksiea in tale so uyd apart 1n ruimte
on tyd 18 in eenderae behoeftes, wd un besoin général que
toutes les'langues indqaeuzopéennea out éprouyé,-celu1 
d'avolr un temps indiqnant’1§‘ﬁﬁt atteint, 1'étatrebtenn,','
par 6pposit16n au pagsé simple, iadiqnaaﬁ*qua.ie fait slest
' produtt sans plus.* (Hélangns yan Ginnekan bls. 89). |
_ , Vendryaa wys verder daarop dat daur tﬁenemende
abstraksie van die betakanis ven die ww, die rasultatiewe
aspek sy krag. verloar het en eors bloot perfaktief later
;,‘niks.maer as’n handeling in die verlede geword het nie. -.
(ﬁélauges wvan Ginnaken‘bls. 85). g |

”Hierdie abstraksie (grammatikalieaeie) van die hrw. verklaar
hoe die hww qhet' 80 1lig ken verwxssel,word met uis' 6008 |
ons rseds gemerk het in par. 39.;

Teﬁslotte het die konstrnkeie 80 ™ emvang
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"gsneem en deur gebruiklikhei& £s omskrewe. ve"laae tvd so

| ver wen dis earepronkl*he konetruksie af ontw 1kkel dat die ._
o ou skaiding in die verskillende greepe deolwe vclgens aspek
.,T}heeitemal gewysig is. b |
| L Daarom most ek die Opvatt1n5 verwerp dat die
" deolwe kan ingodeel word ia aktief en passief ‘Fat dit

betref, is die deelw. in Afr. ﬁeutraal.‘ o

iAﬁdét,ﬁerkwaﬁrdé,ﬁﬁdie_aeaiwcord;

‘pie uitbeu van Bin besﬁaande uit sﬁbjek en
",Egesegde of subjek, gesegde en objek kan geskied deur

‘aanvullings van die sgbjek, die geaagde‘of &Levdbjek.,-stéan'l
_:éie aanvullinge wat verband en'posiaie‘bétrefibinﬁe &Le,kring
: v§n7dte-befrokke'sinsdele,'daw.s. s dit éﬁbjek»-;; gesegde -
of objekbepalings, den lewer it geen: moenikhem nie, mear
die: aanvulling kan losﬁer wees en &s’n o002t byetelling by
 die eubjek of die cbjek staa&—-amper op die wyee-wac eommige
| byginne by sinsdele stasn.

. Dan bestean doar die moontlikheld dat sulke
aanvnllings'binne éie aaatrakkingssfeer van die ww. kem an |
dat die ww. sy nadzuxlikheid verloor en blote sk&kelwaord '
word, bv. venit invitus = 'Hy het ongen@oid gekam. -

In Lat?n is die aanvulling bystelling by die sﬂbjek blykens
,die flekedle; 1nAL+r, word dieselfde woord gevoel as aanvulling
van die ww. Dis dei‘&e '%'raﬁ ¥ind one -m?z--aanaaneé Egu

venne aneelto ﬁene = Hy het geed ontvang gekom - of - Ry 19
goea Oﬁtvang. Hier is dia bepaling dze eintlike gesegde -
en dte ww. blote okakel. ' o |



- Die verskynsel is soortg@lyk aan ﬁié wat ek by
die gesegdebepalmgs bespreek het. (Vgl. ook die
uiteeasetting van Paul in Prinzipien blss. 286—7) Hisr
wil ok egter alleen die rol van dia deel.w. :ln sulke
.kanetruksies mgaan.’ ’

‘Par. 47.

By
| Ons het ebly® Tesds teBgekon.as hws. in verbinding
met die inf. om die -dm-a‘éiewg ‘of :i_mperfcktiawe aspek uiti
te druk., Enigéins di_gaelfde ‘wasrde het die wrbmdiﬁg
met n ?qifeeiw. behalwe "daf dit nle die voortduring van'n
prosss maar van n toeétand n&tﬁi‘uk;. . Die perfektiese g;spék

van die deelw. mask dit soms moeilik om dit van gewone

. bnwe te onderskei.

| - - Beelw,; Wat hulle gesé het, sal vergset wnrd
en my woorde pal onthou bly. == ef ons agter altyd so sal
.verskoon bly, waet 'n mns nie. ~~ Dit is nedig dat

- internasionals sameve:king .gehanﬁhaa.f bly . — Agter in die
| wa het die ketel vasgemazk gebly. --- Drie paar Egiea hly |
palapdiemgerig._» T |
. Bo®.: Dit moee sorgmlda.g b?mard bly. =~

Hy bly enmpgemark. - ﬁiemﬁ.e mense bly vergete 4n hul

" mxsemegtm |

Xom.

Die ww. akom® iozd._in Afx. slegs verbind met ‘n
o deelm wat n beweging aandul. Ons'vind dieseime -tﬁ.pa' |
&eeh. as in Rederlands by 'aan + geloop, EeTYs gekrulp,
| gaspring, gestuif, gestap, gestorm, gedmf” maar- ook
uitgebrei t0t paan 4 gemi, gesloct, geuei'; en selfs
ngan + gesukkel. gespog, _gevoel“ .. Bk glo da.t ons dit
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nie ss ’n geval. van betekeniswysiging deur dle 'bepa.ling
vkan'beskcu.nie, tant bate wvan hierdie varbindinge kom nooit
as gesegde woor nie. . Hulle beteken ongeveer soveel as die
iteraticwe vorm d.w.s. , Hy kom zan éﬁkkal-sukkel, spdg—spcg,
voei-voel'. o o o
| Die deelw. is dus nie perfekterend of
perfekties nie ‘maar marfektiet en verskn in aspek nie
van die teansw. deelt. nie. '
| thmkele keer staan die deelw. sendez

bepaling Hy‘kom gehardloop na die bOase --- Mot 8l 8y mag
kom hy gespertel tot vlsk voor.

Ons vind ook die deelw + in, bv, in 4 geharﬂlo@p, '
Vgeeterﬁ, gevlieg; uit, bv. uit + gestorm, gespartel, gestep,
gesnel. terug, bv; terug + gestap, gehardloap, _;g;;[ ‘bv.
verby + gestap, af, br. afgeduaal. '

 Opmerking. | |
| A8 algemanz hww van pazfektlese, resultatiowe
of effektiawe aspek vind ons gkon® in die volgende-

..En weet Meester dat dgax stene... ' hele dulsternis van
'.bakstene gemask en g&brand nost xow . (D. Hosteft) - 30

~ goed e00s kome kan'

18. ~ Die oorSpronklike'betekenis“van die woord wind
ons nog’gedeeiteiik'in'die volgende einne:  Almal het in
die ander wa ingekruip en 18 daar opmekaar gepak. =— Dzazr
16 hy nou op sy maag uitgeatrek. ~e= Baag L. is dood, hy 18

: daar verwoor in die agterplaas.

, Die deeli. het hier nog die taarda wan n
bystelling, maar in baie sinne word dit die sielkundige
gesegde en die nv.wdienvas’iw,'van aspek. Die verbinding
druk dsn 'a toestand uit. - | | -

Vgl.  Die ope rivierbed 18 gesasi van hulle
dooieg. ——= Toe David die stad inkom, 18 dit danr met vuur



| verbrand.‘-—-— Die wa 1@ tot; aan die aste ingeval —w= Di®
ﬂaminge het eanma.ai platgedruk gela as gevolg van miskeaning.,

! me w. dui. aan die bareikmg van 'n doel en as irn.

- veral die eindtaastand van ’n bandeling. Dt toon m.a.w.
veral ate ingreasiewe of eﬁ‘ektieve aspak. Baie van aie
. deelwe benader dan die ka.rakter van browe = 5008 ook dikwela g
. Vuit die vorn blyk. _ |
Vgl.‘ - En hulie het Joaua agternagejaag on 13 self van die
gtad afgeeny geraak. o Julle raak nie vergeet nie. —- Ae
' 8y eendag moet verlaof rask en trou. —~- Die ander het so
»verstroaid geraak dat nie ttee bymkaar gebly het nie, e=-

. Is it daaTom ' wonder dat die Afrikeners so mak1ik verdecld
' kan raak. '-.--- Hy raak nie maklik uitgepraat nie. ,

| Wd. 18 die deelw.. in die valgemle nog meex ,
'ad;ektzvzea. sy kragte hegin uitgeput te ragk.~-- Dat die
‘ouhaas beeield ra.a,k. ~e= EX moet van die man ontalae rask. ---'

80 het die t-ee san mekaar verbonde geraak

| | Ret »soos .w on eStaan® kan nsit':‘.optreg‘ ag hwwe

'"tarr'yi ait nog sy .oc':rspronk_l?ike_ betekenis grotendeelé_

»vbeiaar. BRI | I o
Betrekuk konkreet is die ww. in die vo}.@ende sirma:

- Dis nie verniet dat hy soveel maande aan ey moeder se nckhare

| _vasgaklon gesit het nie, — Voor dit ophou, ait die outjie
\,al aan 8y noedex geklem. — Die mnnetjie sit op die punt ‘-

o ‘van diedum gehurk. —

» Hter het di.e ‘deelw. wat gewoonlik liggaamlike hcmding
aandui., " imperfaktiewe waarde net soos dic ‘deglwe by .kom" .

| f ‘Perfokterend is die deelwe in die volgende: Hy

het nggezak gesit 11: t.he 1ennstoel. — mt 1yk of hy net
dikgevreet 8it en TS, ——m Hnlle 8it oorgehaal vir mekm. ————

Huue 8it opgeskaep met hom. .
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, n:it is wmskynlik te me T die pezfekterende
kz'ag ven die bepalings. _ }
4 | m@ uitexsts grene van abstvakthaid bereik die hww in: gy
| ~ bome het ate hoel 3aar deur wit ven die blaeiaels szesit.v _

;b (sgewees). -

Staan. L
- Qok gstm“ word in 8y Lmete vetekenis gebraik

. mt deelwe van imperfektiewa aspek wat n 15."'111:9 houdmg
- sendul. | U |
B‘!‘. . 8y meat staan laaggebuk gareed on te spring. ———

Hy stm teen een van die puare geleun, ——

Suiwarder as imr. 13 sotaan® in dte volgende sinnes

o :Wstaa.n dit nie geekzywe in die Boak van d:le Opregte nie?., w—-

| Die helange sal egter gekortwiek ntam. —— ma twee staan
 Xlaar gelaai. — Hierd.ie §ong utam baslmldig VAR BOOTGE. ===
- Toe Herm se ploeg uiteindenk ultgespan staan, 1s die
»mdroeﬁooka.lmg.vg_ } R

 Stosn 4 bny. ¢ Beide hy en ek het vemnderd gestaan oor
haar skoonhaid. — 89‘ htﬁ.s ntaan onbewoond en toageslutt.

goms is die daelw. n bepa.ling van die abjek maay
stsan in nouer camehang met die ww. as met die cbaek. D&t is

'dis.selme ve:skyhéei a8 dié verhixading van\heb‘ben + ob

jek +
desly. wat op 'n vroe8r stadium die begin was van dle |

eame_gestelde perfektun, (Vgl. par 45) ‘Die wwe la’t in sulke
veéh:i.ndinge voorkom, is egter ne\;liks of glad nie ,
gegrazmmtikaiieeér nie. .Dit is opvallend dat die belungrikste_' |
wwe ongeveer die grcndbegrﬁ.ppe uitdruk was '%nd.ryes noem, t.w.

gsaisir, tenir, posséder’
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Bv.'v Die kamerdeure is gedurig toegesluit gehou. —

Pit hou jou vasgekoppel san sekere buurt. -
Die hww, het hier die aorapronklike mrde von ahat"f4

_A on dit wvertoon suiuer die per‘fektiese aspek,

Ky

- pie hww het_'twee’ vérsk:.lleude Sbetekeni,sse:
- PR mmf.y Bv. Hy kry Pool en Herman gekniel. (likm)-
24 Vemomm dat iets ‘n bepaside tonatand bereik,

Bv. Oom Q. was apn die aukkel om ’n tasibos uitgestaek te

| kry e £k kan ny ongelukkige geaardhsid nie verander kry
nie, -—- Dis swaar om 80 'n xind :i.n n regeringrinrigtings
gépia;aa te kry. --- Mear hoe om dit gedruk te kryy -— tk N
weetd nie wa,mxear ons -die ellond.tge raasgoeﬁ afgasny kry
nhe, ﬂ.at ‘hy die regte aoort afgeskaf sal kry, —— as :
ek d&a grammetaan nie kan verkoop kry nie, —— !:!t:ei sal
hulle ooit die kiate afgelaat kry. -« Dit was ha.ar kommer
-om hear dogtere getroud te kry. -— dat xruger die

- annekaa.aie ongeda.an sal kry.

in 1aaeg. twee gevalle sien ons hoe die bnw. die perfeki;iese
aspek van ’a deellr. benader. -
Mask. | |
Dit is moeilik om te beslis ot die deolwe ln hierdie _
verbindings nog enige varbale krag het en of hulle sui.wer
adjektivies is. | o
- BV, Kom ons maak dta lzaste etukkia pad sommer gou-geu
ge&aaa. — Hy het honself gehaat gemaak ' ,
 Die wwe. sien, t:lad, xry (1), ag, aruk verwame
beg‘rippe uit en ook hier s dit moeilik om te beslis of die
dealw. nog verbale krag het en of dit eniwar a,djakﬁvies is, -
_Ek glo dat ons hier itel m:at werhoordsvam te makr het in
ate yertaxtiese aspek. |

Sien.. - Bv. Dis vos sien sy vooruitsigte wreed verstem. -
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Hy wil 4it .n’.i.e bekend-geﬁaak eieﬁ'niek..  '--,-' H‘y ami grasg
dte plattsland versterk wou sien. (Die Bu:rgar) | |

| merdie tipe konstruksie ata.a.n moontiik onder
‘Engelse 1nvloed. ?gl. par. 4', o

¥ind.: Bv. Hy vind sy halfsex meel veuig gebbre 1n dte |
karbak, -— One vmd Hoogeerwsarde balf vermcor in die
- &er’ke’r. - ﬁulle vind. hu‘lleaelf bedreig. ~w= Ong het ﬁie
baedjie belaal gevind met dif stof.

‘Ag.: - Bv. Dat hy sy strews beloon kan ag.

VGBI. , , _ , _ _

Dig ie m Hdl. n tranzitiewe n. wat in M’r. media.a.l gebruik

' word sender itoonwoer&. In die nediale verbinding ie die
deelw. n bmv. meRr in die %m&iﬁi.ewe verbinding het die
deelw, ve:rbale krag._ : _ o

Bv. . Hy voal bedm en veratote‘ - By veel gesteurd.. —-;-
Die bevolking voel gogrief, -— By veel beﬁmlma -— "y
voel mereel versterk ﬂaar&eur. e 1) Vxe&mdeltng sou hom
verlate gevoel het. —— Hy voel ‘hom . deur n lewendige eetlns

' ‘amgespear. —— £k voel alreeds die las van ny har_‘;, geng.

,?ar‘,., 48, Die verbale krag van die deelwoqr&. |

‘Soos ek reeds fopgemerk het herken ons die verbale
krag van die -deelw. gedeeltelik san gy reksie en sy
nexus-vormende krag. ' '

. In 'n hele aantal konatruksiea is die deelw. nie
te onderskei van die bnw. deux spesiale wooxdskikking of
_ verband met ’n hww. nie; - slegs die i’eit dat dit n nexus
 impliseer en die waarde het van wan . ahmdgad c:la,uae“ (curne)
| -onderekei dit. | _
A, Die aeelw. E:C% predikatieﬁe be;aa,llng vyan d,ie sub;___

-Die deelw, w&t 88 bepaling van die eubjek eptree,

kan some in sy perfekterende a.spek dien as ’n seort nexus
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mat dis aubjex, den hot @1’6 ongowaer die waarde van 'n byv.
bysin,
By, : *xxv Byna ocnmorkbare wénaiﬂg van die kop en die bre
ekiolik vorontoe gagém‘,ﬂ. i8 81 teken. ~-= Die skeik hom
dour dle skoot sangejaag, het texseifder%yd sy toorn lset
~ opbruis, -~ Die ore h&li platgetrek on die stertkwan wag
saggios beweeg, verraal sy ontevredenhodd., e Hagz ey poging
en die middel mangewend om hulle te mislei, het misluk.

Ons an@ersket ﬂ!.a byeteli&nga valgeﬁa dde
: mar&ekikmg o o
Die implisieto ﬁem het die woarde van 'n byw. bysin.
1. Dio bystelling gasn die subjek veoraf,
 Bystelling + ww. + oubjek. A.. O

As lyferts dsur Hoogeezwharde self éa’ingestei,
is 41t oy 'plﬁ.,g@ - D;eur_' «‘af vrolikheid aangéateek roep
Bregzie ook pespdriftipg. — By die meul gekonm, begin Foene
woer werk, =~ Dour P. behoorlik @g@h&lﬁ@ﬁ‘ aor die geval, het
7ys boglult. ~-- Eenseem, verswak ven siekse, omring van
mosilikheds, alm, oy ,r@oéci:ezh ~soe Tuls gekom gm hy sere na
dfe stel toe. === Op die gshm yan die mranbaar gistorasnd
. tot digby gekom, het hulls wir die skietery terug geskrik, o
Eindelik van sy skrik bokom, het dio ou wolf gemoeg moed
goskep om uit die yorte 6 bos. | ‘
3. Indien dle hysteniag dm subjek volg, vind ons die
mlgande moontlikhedeos
a). Die bystelling ataan tussen subjek é:n w#. Dit kan
~alleen voorkom as die subjek i saw, is,

. Bv. Die jagters. vaerafgegam deur hulle honde, kry nou

die loesuspore.

b) Die bystelling stean tussen ww. en cbjek of bepalings.
Bv. Worklik cou die ou sterkte deur die meanhaar dasrdie
eéééte dag uitgesoek huile iiiemie_ keer nog dien. «=- Dany was
grawe en vurke, almal blinkgeslyp, geloun teen die keldermuur.
--='n Gomblik later gly hy, gevolg deur die 'ander'l‘édua.

teon die beprg af. | |
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¢) Die bystelling stean agtor die sim,

Hy het vir haar neergagool, hewis ontoteld, «ew
Ver onder ... wae die Jaggebled aeu:' die tweo lecus ‘ga.-..
kieg, == Voor die huls is 'n mooi blomtuin, mst sdfaraad
teen vee boveilig. --= Hulle sal wel daar %aan'di@’kiaaée |
18 agter die beeste wegzekruip, =~- Dasar stasn T toonbank
van goodkoop plenks sanmekasr getimmer,

v&i. By 'izegiﬁ die ;skaene‘ sooe n eérfporeie ivw hom bedoel

te beekou, =-- Losee esnmasl gelaexry vergeet hy ook nie. e
Hbre omtrent sulke $yd sal sk hulle, elmsl verslaen, aan
;z;faérae;i OOYE0R . wm= mmaag mot vrees het sy nog middixg
vir hear man, -

‘D De declw. ie bepaling by 'n hepaling.

. Die mueiai;e nexus het mgwmx dis wearde ven

! hwe b’y@in of byw bysin ven ﬁmtmdigheae% . Die bepaling
word ingeled dour amet®. | :

Tel. Onder dic menlboom sit ™ vader met hopde geveu en

gebol hoof. «~e Toom A8 aend kow K. met % eselwa swasy
gelant met koring vap die Pied 8f, w-e Disy icop ow Borrie
met die ‘aweegs hooz in ue ilug grhou eew ﬁy ic op,; met oy
vuls om Gie wynkrullk @s nek geklem.

o . gome ontbreek smebt. | |

vgl. Voor hy kan gryp of byt iz éle Wﬁé op 8y 202,
hasy nasie weerskento in B?’ sye veagesloan, die tande diep
in ay nekvleis ingsbyt. - Bulle 16 lﬂ wasta slaap, die
vootfice Do 01%s ripting VALEoct00t. =we m sen ven mextue
slootjies, xvig toegewas wot elrulke en ranke, 1§ ons |
1@3&5&&%&&3. ,

Ps aeeh. .mrd loe psbrui)
(1) Soms het die dﬁeh. goen duldelike f'erbaﬁd met

E.

die ein nis, dit bat den cngevesr dis waarde van n bysin
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van omstandighede of voorwaarde.
Vgl. Skemerdonker die vee en alles versorg, kom die
familie bymekaar.

(3) Soms het die verbinding met die deelw. ongeveer
die waarde van 'n hoofsin. In sulke gevalle kan onsg die
deelw. oék deur 'n inf. vervang.
vgl. Xog net 'n pear gerwe.. 1ngedruk. --= Die eerste
kyk.: sy perd is weg. Toe maar aangestap huis-toe. —-- Manr
as ons nou weet van 'n goeie middel, waarom nie gebruik
gemagk nie. --- Wat nou asangevang?

~ In die volgende spreekwoord het die deelw. dieselfde
wanrde as 'n inf. : Dis makliker ges8 as gedaan.

Par. 50. Woordskikking,

Die algemsne wette vir die woordskikking wat ek in
hoofstuk 1 opgesom het, geld matuurlik ook hier met dien
verstande dat die hwwe die formele gesegde (VF.) is.

| Dis enigste kwessie wat ek afsonderlik hier moet

noem, is die posisie van bep. en deelw.

1. ;ﬁ hoofsinne en bysinne.

Die bepaling staan onmiddellik voor die deelw.
Bep. + deelw. Vgl. Die jonges het eers aangesit. -~-- Die
eerste dop word vinnig weggesluk. ——- Hy kom met die emmer
aangestap. --- Hy raak nie ulitgepraat nie. --—— Voor die dier

hom losgewerk het.

a. In bysinne.
Die deelw. word onmiddellik gevolg deur die vf.:

202. + deelw., + vf,
vel. Dat dit gehandhaaf bly. --- terwyl G. in die straat
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op gehardloop het., --- dat by reeds sy plan uitgewerk het.
Histories.

Overdiep verklaar dat die volgorde V. Vf. in
nouliks £ van die bysinne in die Hollandse volkstaal voorkom,
en hy voeg daarby dat mens dié volgorde eerder sal aantref
by Hollanders (sbeneden !t Y') as V.n deelw. is dan wanneer
ait 'n inf. is. (8til. Gr. ble. 493)

Daarmee s$ Overdiep egter nie hoe gebruiklik
die volgorde deelw. + vf. is nie. In Afr. het hierdie neiging
in elk geval 'n wet geword en ons sien die vefmeerdering van
die tipe in historiese bronne : (Eers on-Afrikasnse dan
Afrikaanse volgorde). Duminy - Dagboeke 8 - 3} Pretorius
75 - 56; ander Voortrekkers 173 - 95.

Par. b5l. Deelwoord of byvoeglike naamwoord?

In verbinding met is, was en die wwe wat in
par. 47 en 48 genoem word, is dit soms moeilik om te beslis
of 'n woord 'n deelw. dan wel 'n bnw. is. 8o0o0s ek aangedul het
vernkii die ww. in sy perfektiese aspek dikwele weinig wvan
n bnw. en ons 1s dus geregtig om 'n groep te erken iat
ongedifferensilerd is, d.w.s. ewe gosd werkwoordelik as
nsamwoordelik gebruik kan word, bv. gewond, voltooi, gebreek,
ens. Die verbale karakter blyk dan altyd duidelik wanneer
ons ‘n instrumentalis of 'n bepaling van tyd byvoeg.
Bv. Hy 1ia gister gewond. --- Die werk is deur hom voltooli.
Natuurlik is dle funksie suiwer naamwoordelik
wanneer die woord attributief gebruik woxrd, en dit blyk
ook meesial deur die ulitgange -s, - de, ~te, bv. gewonde,
voltooide, gebreekte. Wanneer woorde egter nooit anders
as predikatief gebruik word nie, s0os gbegain, geheg, geneig"

ens. 1s dit moeilik om te beslis oor die werkwoordelike dan
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wel die naamwoordelike karakter van die woord. Die woord is
dan neutraal in hierdie opaig, 4f 'n baw.

Omns vind nl. dat dear drie groepe woorde is wat
uiterlik kan ocoreenkom:

1) suiwer werkwoordelike vorme, wat veral met het verbind
word;

3) die reeds besproke neutrale groep;

3) bnwe wat op deelwoorde lyk.

Oor die derde groep wil ek enkele opmerkinge
maak, '
Uitgesproke bnwe is ¢

a) Woorde wat vir die gewone spreker nie saamhang
met enige ww. nie, selfs waar daar etimologiese samehang
bestaan en dit besonder nou is,
Bv. Bekend, begaan, gesien, belese, gespanne, gedugte,
bemiddelde, gegoed, gerue, verskuldig, ens.

Ten spyte hiervan bewaar soorlede en gebore" nog
enigsins hulle verbale waarde. Bv. Wanneer is hy gebore! -
Hy is gister oorlede.

{Die etimologile =peel hier geen rol behalwe‘iaar

taalboeke dit inprent nie).

b)  Woorde met die voorvoegsel on.-
Bv. Ombespreke, orgeroerd, ongesteld, ongereeld, ongewoond,

o) Woorde wat deur vokaalverandering verskil van
verwante deelwe. (Die sg. sterk voltooids deelwe).
Bv. aangenome, bekrompe, geskonde, ultgesproke, ens.

d) Woorde wat selfs predikatief deur 'n ultgang

onderskei word.

Bv. gelate, geleerd, verwonderd, ens.

ggnerking.

In 4Die Huisgenoot® van 9 Mei 1941 skryf Prof. D.B.
Bosman i.v.m. die finale d of t : yHierdie (d) is inm
Afrikaans alleen geregverdig by adjektiwies gebruikte
verlede deelwoorde van werkwoords waarvan die stam
uitgaan op 1,m,n,3§ en r, 'n klinker of n twoeklank
En selfs hier is dle (d) dikwels ommodig". SN
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'HOOFSTUK 4.

' Pie hulpwerkwoorde in onderlinge verbinding,  Die modale

‘bulpwerkwoorde.
‘Par. 63. m.‘a'm'

Die hulpwwe het ek reeds in hoofatukke 2 en 3
;hespreek masr hz.er wn ak uys op hul:te vem - ﬂeksi.a en

. yooxdskikking - wanneer hul met mekasr verbind uord, en ook

. aantoon wa.tter mrbindings moontlik i.s. mt hang af van

| tradiaienale d.w.s. irraaionele fa.ktore, maar ook va.n aie |
betekente wat nulle reksz.e bepaa}. Bw. me betekenie van
..ka.n“ en ,nag" ; .meet" en gwil" ; ,durf en hoef', ena aluit
dte moontnkheid mt da.‘ﬁ dié woarde net meke,ar verbind uord.

‘ DAt sal hlyk dat die n. van een groep et dié

‘van n a.nder groep. verbmd kan uord.,v ‘maar slegs in n beperkte
mate met wwe van dieeelfde groep. Hierdie feit probeer ék
verduidelik aan die hand. van veorbeelde, dit is vir uy egter
.'nie moont) ik em wette neer %e 18 nie omdat aommige verbindings
nmigkien wel moontuk ae dog eo gelde voorkom dat el: toe-

vallig geen vacrheelde mgetref het nie.
om é.ie volle waarde uit hierdie felte te haa.l,

sou dit nadig weee on hulle te beakau uit ’n ander standpunt
as wat ek gekies het. Ek bedoel dat ek sou moes uitgaan va.n
.sulke begrippe 8008 Bedalitait Aspek en ‘z'empus.
Eersgenoemde hegrip behandel ek betreknk |
uitvoerie- 1.v.m. die modale wre (parr. 56—?9). Aspek kom
t.ez- spra,ke in paxr. 40 en 41, ms.ax n volledige behandeung
valgens hiercue gesigspunte val buite die bestek van my werk.
.‘Eer verduidenking.  Die waarde van bv. .gaan" as hww. van
" aspek of tyd naas wsal® word enigsinmils aangedul deur die
feds .‘ﬂaﬁ die twee wwe kan verbind wdrd_, maar n -vdliedi"ge
‘bgeépreking‘ van die 'reekdniende Tyd eis die behandeling van
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; bywoorde van %yd, die varhauﬁing tussen haof - en bysinna,
.die 7erband tnsswn madalitait en tyd, ens. . -

R As ons die hwwe aintakties, d.w.s. volgens reksie,
: _:fleksie en woord;kikking beakon, vind ons die*volgende

| groepe:

-‘ 1§u‘.Die modale hews ggg,?gag,'méeg, ggl, wi1; durf, behoort,
, hoef. o - | - B
II. Die huwe ven Fspek het ﬁpx&,rnéea, ens.

IEII, B&g gemengde groep:._'

-a)  Aachou, ophou, be in, b1g;‘gaaa,jkdmg,lo”g;~
b} Last, leer, help. o

o) Probeer, (nelp).
a) jsien,;hocr,jveei.

Iv;v.Die hendiadyn met stsen, git, 3 s ioC 2 |
' Haewel gxeep III (d) geen bwwe 15 nie behandel ek hulle

saam met egte hmwe cmdat hulle sintakties daarby aaneluit.-
| Die modale wwe het ek in'hfst. 2. vlugtig beapreek, maar
'ék wil hul hier uit ﬂie~gesigspuntrvan Moda11$eit 80 velledig.
moontlik behandel, omdat hulle enersyde slegs ae eamehangaaga
»groep kan gesien ward an aaﬁezsy&s ieder afsanderlik as’n '
aparte modaliteit mset bespreek werd. Hiermae vl ek dus
aan‘wat ek in hfete Z»en—s afgakort of versuyg het . Wsens
7@19 afgesloteﬁheid van hiexdie behandeling staaﬁ die madaxa '
*we laaste. . - | | |
Van die ander groepe laat ek gr@ep IV weg emdat dit
. reeds volledig bespreek is 4in par. 31. o '
o Groep II behand&l ek 26 afhenklike ww. (inf } in aie_
%ape pmodale ww. ¥ dﬂelu.‘ het® onder die modsle wws.
_ﬁnie orige verbindiags van greepe II’en III word beknop}opgesom
4n die eerste deel van hierdie hfst.
- Die moontlikhede t.0.v. dis groepe 1is heperk
Groep 1 regeer in verbindings.met I%, III en IV} groep II |
regeer in verbindings met III IV en  enkele keer I; groep



o,

1II regeer in verbindings met III en .

Onder groep III-is aié'veralvngaan*'wat met byna

alle huié‘van hiexrdie groepfe#vgroep iv véfbind kan word,
Dit 1s vara1 die'ingressieue.aspek wat tot uiting kom in hier-
die konstruksies, maar hierdie aspek verleen hom ook tot die
| uitdrukking van die toekomende tyd.._ ,
Bv. Mnr Roux gaan ‘hom laat voel hoe onmisbaar hy, Mar
~ Roux, is. -— Gaan 4y ook Jon‘baz probeer? --- Hy gaan beteuterd
‘stean en kyk, --- Ons gaan h0m hoor uing. -—A'Sal j¥v hom gaan |
help soek? ——~ Wanneeor gaan 3nlle begin uurk? _
| Sommige van die hwwe het ek nooit in verbinding

met ander hwwe aangatref nie, en 1aar‘n verbinding voorkom, is
| dit;megatal van a) of o) met wwe van_&;e ander onderafdelings.
‘Saos'ek'egter raeds-opgeﬁerkvhet, veteié hﬁerdie kwessiein
uitvaerige behandeling wat alleen vanuit dﬁe gesigspunt van

die aspek kan geakted. o ‘ ‘ '
- Vgl. nog: Jy moet hon sien met die mense saam gaan visvang

of gnan Jag.—~-Hy sal prdbeer aanhau on die spitverk te ver->.
;skuif.—-—Toe kom Kabatjie by my ataan en neul.—-— Die
' perskebrandatyn begin party lekker te laat voel.--—&kielik voel

ek oy lyn begin 11g.-~-sy probeer hulle leer 1003.,

‘par. B4, gpt i‘hmw, 111 + inf.

_ ﬂeestal word aie ‘Wwe van groep III nie vervoeg ne
ghet“ g hulle 1n'n~verba1e vefbinding staan nie.
. (Vgl. par. 38)

Bv. Ek het nanhou speel met die ou kleintjies. --- Die
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vrekte onder 'dife‘ lammers het a2l begin.afneen. -- Faderhand
het ek bly 18 waar ok geval het'. --= Toe hat oné gaen .
speel. --- Vanmelewa het ons htgrdie erf kom bewoon, wee
| Hulle het nie van hul laat hoor nie. -—— Ek het hon goed
lcer ken., =~=--~ Sy het hom sy smart help dra, == sy het 41t
mot g&mm probeei- warg. -~-- Ek het nooit voérheen snlké

'viﬁ_ae sien -1o‘ap nie, -=-= Dis wat ek jcm hoor 8& het.

Die belangrikste uttaandarings u pa.a.ngehou,

apgehcm + on te of met" .

Bv. By hst Mo, t. aangehou vra onm die akare te
bedaar, == me vis het opgehou met byt

| Juie in verhinaing net ahot? verander .aanhou"
1ig in 'n-dyw.

BY. . Die ﬂ;arm hot ngriﬁm aanhou tamboexr geslaan.
m. SmitJ |

| Ook .begm' vord dikwels meer salfetannig

gebruik met ste*. o | , | |
 Bv.  Vroutj fe het hom "b’egi’nt kos te gee. —--—= Party

| mense het al begin te praat van Stokwil. o

Die merkuaardigste ‘is .aangehon, opgehon, goleer,

gehelp, geeien, gehoor, 8.2, inf. - sonder te of om te .
Bve Die teerglae het tae al ‘twee dae lank en,ngehou
. sék. — En iy het ‘hom geleer was on fatcoenlik. weea. -
Een van hulle het 'n aesdutmkanon gehelp hanteer. --- Hulle
net hom gesien uitklaute:r teen die krans, =-— U het ham nie
gehoor snork nie. - Toe het hy opgehou skree,

Oprerking,

1. Die gebruik van hierdie vorme is hoofsacklik
gtilistiese kwessie. By Langenhoven het ek in'n
steekproef gevind:-— laat, sien, hoor, leer 43
geleer om te (3), begin te (17) begin om te (2
geprobeer om te l3 ); by C.M. van den Heever n
enkele geval van geleer, begin, probeer + om te.

By skrywers soos N.P. van Wyk Louw en Hettie Smit
- kom die vorme met ge- selde of ooit voor.

2.  Nog ‘'n merkwzardighe ﬁ i die besproke tipe verbinding

in die paossief, Prof. Bouman siteer die verbindings
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ala.at tuls voel word - laat sak word' Ek
het opgeteken uit Die Burger en Die Huiagenoot
- wdat die mes laat val is. --~ dat hy gaan haal
-4ig. == mang is gesien viug uit die stad®.
M.i. het ons hier te mank met die
. gevolge van vertaling u!.t Engels.
‘ vgli par. 34. '

-, Par, S55.

_ Waar .hat + modale hww* die verlede tyd a.a.ndui.
het ons in die skryftaa;l ui.skicn te doen met lederlaadae
imrloed. ' . .
 Bv. | Hoe het ay d.ie mededeling moet ‘verskuiwe?

d (D.?. Halharhe) —— Ek het m vreesl.tke tyd moes denmaak.
~ {pie Huiegenoot). -—= Bk het dit tot my leednse moet
‘bemerk (L. Meré). --- Ek het my noolt kon vooratel dat
mens sulke Farisesra kon kry nie. f- Hulle het hul nog ,
nie los kon maak yan- die ou opvatting nie (H. du P, Scholtz)
QP Eminanza het dit self so wil hé, —— het ak nouit
- kon droom dat die vaorreg my sou te beurt val nie. -
B (Boerneer).'_-- Ek het gaaa 18 en ann die slaap mag raak,
(Psalm 3) | | N
Valgens die voorbealde 1yk Pxot. 1le Rouz
se berering onjuis dat die enigate korrekte worm is
whet + kon, moes, vou". (smt bls. 156).  Dit is egter
moeilik on. hieroor te beslis omdat die tipe konstrukeie.
” slegs in ’n paa.r tendinge - en dan nog nie diktols me — 

voorkom, bv. ehet kon dink, het moes doan"

In pa.r. 79 bespreek ek hierdie tipe
R konstmksie en r; plaasvervangera. :
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_pie___modale  hulpwerkwoorde.

Par. sa. o Hddaliteit.

ﬁodauteit dui aan die ‘verhouding van n
apreker tct n situaeie in smrerre die vezhouding 'ai.t 8y
| _taalvarm blyk. ’n Sprekex kan emosiqneel _ teeng_or 19%@
' 'staé.‘n e# 8y “giting_ 'ié”m miskien n ﬁiﬁmep of 'n wens. o
Qiéga wanneer ny uifing 80 objoktief ic Ldat a1 dia voi‘m

' van n sin neem, soos ek dit omskryf het, ken oms dit

,hehonrlik gramaties ant‘leed. “ Dit kan dan ook gebeur .

- ',dat ey emaimel.e varncmding a‘bjektiewe uiting vind as n

 wons - cf bevelsin, ens, Haas dte mdus van dia

. mededelen&e sin, vmd ema vemkaie ander modi Dit kan

: ‘blyk nit dte vom van die gin, intonaaia, mordkeuse,

_ toardskikking en ook uit die gebmik van modale marde, IR

| .mronder die modale hwwe, ~ Die modale hwe druk .

o iedereen ’n ander modus uit en het dibwels ook apazte

reksie-verhoudinge. _ -

| Die wwe van groep 1 met uitaondering van
gbehoor’c, durf hcef" het naas die Erieére vorme 3 kan. A
_mag, moet, sel, wil ook aekﬁnﬂere vorme: konm,  mog, moes,
',sou,rou. | | I o

B Bierdie éekondé:}a’ ioi‘me dui nie tyd masr )

- modaliteit aaa, aooa ook 1:1 Engela. pllay, might, sha.ll, :

‘ should, must ana ought are nof. now falt as ‘belonging $o0a
oonjugational system like ‘other verba. 'rhay indicate
.presen‘t or Iutm-e time when aggociated wi.th the pxaeent
,s.nnnztivefbut ‘point to the past when eesociated with the_A
_peffeetvinxiﬁitive,vsa thgtiit 1ic ﬁat they, but the'inxinztzve'
} --tliat in&icﬁfeé 't'i.me"" (Gnrm bla. 410) ‘t.a.p. 36 cm'me da%
ais inf. die gesegde - en tydverhoudinge dre terwyl aie
. modale wwe gonly give a touch ef ce}.m to %he statemen‘t“
 (b1s. 411) | | '
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"Bv. , Die verlede ty& ven die koppelwarkwo@xd m
word uitgedruk deur ' voltooide i.ni’. ete + deolw. + hote 3
hy skyn dit te geweet heta s -

, Qosa .hoef" en -,behboit‘ druk wskyn® izaami.ik n
’ modaliteit uit en die tyd kom tot uiting m dis
»_.»Bamgeatelde inf. wat bestm uit edoelw. + het"
opm. . Die moontlikneid dat dle sekondfré vorm wat one

, - &n sekere vwerbindings asntref. bv. esou 4+ kon"
ens. teruggoan op  risselvorm van dis inf.

wconnen® most in die oog gehou word. Dan moet ons
egter nog: .wcu“ en nmoea ~verklsar.

| ‘Paro 57-

- ens vinﬁ die wvolgende tﬁ.péa 'terbin_d:.{ng e

1) _ a)  Hww. I prim. of sek. (+ hww. III of IV ens.)
. 1n£';.f_"" o o | |

- ABv.  Die 1eeer kan op Gudtahoam gaan verneam.

' Hy wou ba.ie graag 3.961' Engels praat. | _ _
b) Bww. I prim. uf aek. + Imr I prim. (-t» hww. 11z

.ezm.) + :Lnf. :
‘Bv,  Jy sal dﬁ; nie kan st nte.
e) H:m. I sak. f" hw. I aak. of prim. (+ hn. 111 "
ens.) + inf. B | | | |
Bv. - ms dia enigate ‘socTt Iewe wat ek seu kan Jei, «—

Dan sou 3§y ven nmy moes hou. —-- lens, sou die vree moes kon
- 2) a) Hw. I prim. (4- hm. 1 prim. + III, ens. ) + deelw,
'+ het (of passief) T L )
Bv.  Hoe ken 1y jau hande ean Louis geait hot? ——

Dit kan regatreeks oorgeplant gewsas het. ‘ ,

| b)) Hew. X sek. (4- hww. II sek. + 117 em.) + deelw._ |
+ het (Gt‘ passief) ' '



Bv. Hulle kon gedink net dis n gmp. —— aaen
predi.kart 80U Xon voox abl‘y het nle, ~—- Binga. aa*t; :la halle

~werk self gos8 moes gewess het.

Die hwwe durf, beheort, hoef verskil vanv_ die
ander méda‘la wwe op eimgkﬁese gebied en word eers ;bshandei'

a8 n scort oorgang tot dia wwe mes prim€re en aekendére

VQI!BB.

o Histories behoort die w. tf:;.%,. dienelfde

'ézzre'éimatige gmep}aa die modals -m (Bchﬁnféijd blss 187-8),
maar iie Afr. toon &iﬁn‘ﬂie sintaktiese kenmerke van groop
13X, Deur éie verlies wan n sekﬁndém 'vérm ndorste? wind
ong M weifeling 1:1 dise vex'lede 4yd tussen het + geuurf +
-om te, het + durf + inf., durf A inf.

-Bv; f Eoe het 3y gedm:f om woor e gee Bk verstaan.
(Battie Smit) wem 'p YOIK SO heg 8008 ozm hom noods durf
droom het -nie. {van wyk Lom} - Ons hed tamelik weel-ige
vergadermga ﬁestyds. As iﬁmanu durf msta&ﬁ met die
enakuldigste basua,ar. o d.a.n moss by mzaha,ndaling verlief
neem. (:.angexmcvea) -
o D1t $s cpvallend dat ons m die tesnw. tyd
slega adurf + inf." vind. - ' :

Bv. o Hy allsen dmr vereer word.
o Weens die rea.fenng in die vorlede tyd varkﬁ.es

: »baie Skl‘mrs ag‘emg + om te.®

par., 89, Behom‘ta
' In severre hieraie ww. uitdruk d&e sprel:ez ae

opvattmg vs.n wat reg is, _ka.n ons vemg dat dit geen varledc
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of toekomende tyd het nié.

Hoewel dit gevaarlik sou wees om die verlies van
die Nederlandse imperfek y(be)hoorde' toe te gkryf aan die
logika, is dit tog opvallend dat in Engels ought, ' modale
vora van gowe*, ook tydloos is.

Die verbinding gbehoort + deelw. ¢+ he¥" druk dus
nie die verlede tyd uit nie, maar n veronderstelling omtrent
iets wat reeds plaasgevind het, d.w.s. 'n irrealis of
onwerklike stelling.

Logies is die subjek 'n nexus bestaande uit
ssubjek + deelw. + het® en die gesegde sbehoort" alleen.
Bv. Hy behoort nou al hier te gewees het.
Subjek : Hy nou al hier te gewees het.
Gesegde : bshoort.
80 ook.: Dis so koud. Jy behoort vir ons ook kole te gemaak
het, --- Hulle behoort nie te geslaan het nie. ~-— Jy behoors
dit te geweet het

Soos wbehoort® druk dit ’n modaliteit uit, n.l,
noodsaaklikheid, maar anders as die vorige ww. sluit die
betekenis nie ’'n verlede of toekomende $yd uit nie.

M.i. kan die verdwyning van die imperfek yhoefde" verklaar
word as ‘'n gevolg van die klankwette to.v. die auslaut in Afr.
Dit is egter opmerklik dat in Eng. die hww. gneed* geen
imperfek het nie en ook sy verlede tyd onmskrywe. Brv. It wag
not necessary for him to say it. a

Die verlede tyd word op verskillende wyss
uitgedruk:

a) Hoef + deelw. + het.

Bv. Jy hoef die werk nie te gedoen het nie,
Hierdie sin kan ook 'n irrealis wees, soos die Engels «You need
not have done it.* Dasrnsas kan ons 'n egte verlede $yd stel:

Die Vryburgers het plase gekry om'to bewerk vir drie jaar,
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hulle haef nie belagtings 'te betasl het nie, masr na drié |
3aar moes hulle 'n tiende van die g*aan asn die Kempanj ie
gee. (Skaolopatal) |

~ 'b). Dit was (nio) nodig. .

Bv. Dit was nie vir my nodig om dit te doen nie.

Bv. Hy was nie %z*p’iig'am t»eﬂ bedank. nvxe.. |
| Die wa. kom slegs in bepaslde vexbindinge voor, |

" meestal met enief, 'n enkele keer met 'n ander beperkende of

- negatiewe woord,

- By.. Ons hoaf nie nou al te grost nie. === Al die manska.ppe
.hoef nia op e trak nie, e Hy vind da‘& hy hom min hoef te o
| wbskommar.‘ _—n Plan wat net in kleiner besonderhede gewyaig_
- ‘hoef te woord. ww= ' Meng hcef moer net jou oog daaroor te
laat gaan om dit te besef. | |
| FUR u&taonderlue verbindiag k:—m ons die volgende
B heakmﬁ:, Eartymaal moet am, ma.a: partymsal hoei‘ ait. n:le te

moet nis. _( ann-enhoven) |

"_Sal on gou. | |

.Dle ondernksm tussen ,sai" ‘en ..sou“ 18
in die eers%a plek medaal, a.w 8. die sekendﬁre vorm druk ,
| ‘diegelfde uit as die prim@re vorm maar op *a vexeagﬁe nyae. |

‘_P_“ Lo 83,1+1nf. | _

1. Die wil, bemiﬁverklaring of versekering van die

'aprekar in ' hcmfsig, of van die subjek van die hocfsin

| s.n’nbysi.n. | | | | | |

 Hoofein. BY. £k seg iy sal nie skiet nile. - Bk sal dit |
nle wasg:s,tea‘k nie; ‘éizafmeé_tg trek. @*-{Jnila .sal nie stei-f
nie. — Ek 3l nie ;uis 88 'hul}.e 1ieg nie. |

.B;.ysin.’ - B¥. Hy .besl-uit dat hy nle terug sal antsw'éord nie. "--- 
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Hy eis dat sy sal gahoor gse. —— Hulxe mevael dat nlemand
by hum saa bly nie. '

"B Dia wil cf versekering of dwang van n ander. ,

Bv. Hoekom sal ek bedaard wees. --— Hulle sai glo nuwe
beveie ontvang. ——- Teen die tyd sal hy dit wel insien. —
Is dit rog dat'n biskop 80 sal goeherberg werd?

e Veraterxing. ' | ' ’

Bv. Hy vat hom sooe m,draex’1 garf sal vat. :

'44 Uit hierdic algemene waaz de het @ntataan die apasifieke
gebruik om &ierteékamg ann te dul, maar dit moet steeds in
‘die aeg gehau word ﬁat die waozd in daie’ eersta plek iets
anders beteken. Dle futurum 48 in bais tale verbonde asn ‘n
nodale g@bruik. g(ner reine Zeitbegrift des Fuﬁuruma)

15t dem niederen Volke wohl kaun in ainer Spache gonderlich
geliufig. Wenn immer steht aer gemeine Mann den kommenden .
vningen ‘eher wolland. wunaohend, hoffend und fﬁrehﬁen& als

_ rein beachaulich, erkenned oder gar wasaena gegenﬂber

~ (winkler ble. 48) | o

. Ten spyte van ay gebruik as temporale waord bly
.‘:dit’n modale hww. Teenoor die wilsmoment in S staan die
1ngrqsaiewa gspek van gaan" a8 hww. vir dde futurum.

'g § . Sousinf. . =

1. Ve:lada tyd van nsal“, veral in betekenia 4.

Bv. Daerdie aand sou ons gasn slaap.-u—- Hy hat'n groo%
werk gehad, Dit aou hom’n maand neem, -« Hulle wes begaan
dat hy'n goele prys aou ary. w—e Hulle hes aangeneem dat ons
 sou probeex.aortrek._—wv Hulle was oortulg dat Transvaal

8y vryheid sou teruzkry. | o | o o

' Let ap die gebruik waar’n‘vgrteller sy varhaal

vaaruitloop.
) Bv; Vanmaddag het L. dle brief geskrywe die brief wat

' so’n géweldige betekenis vir haar. sou ‘h8. == Dit het die
nasie geataal vir die stryd wat ny later sou mees voartsit. —
» Hulle hetvgespartel om voox te bly maar sou dit helaas nie
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;ank vo;hou n&e. a

Z.. bm vae moontilkheid in aie tesnw, ef Verlaae ﬁyd A
uit to druk, Qf as blote Ve:eagting. Hieraie gebrnik vind
ons veral xn voarwaaraelzke sinne, -

Bv. Bat B0U hulle’n for%uin&jie inbriag &8 hulle dit aou -
" yerkoop. ~-< Ek sou mia ptemme kry oe ek BOU staan, == Ae
“bulle Gi% 1agax gou &8, dan.sal‘ans.sa..-~—‘nit sou te lgnk

' duur-em a1Ie&‘¢p"t@:naem.:——- Wat seu"die fbﬁt,weea? dink hy.

Par. 63. Sal en sou ¥ ander hwwe. | |
_ | Uiteraard kan ons die ‘hww, varbind met baia
| ander hwwe vezal wann@er dtt temnoraal gebruik werd.
- (vgl. par 53) |
l.. sal Bou + hww. 1I11. | ' N
Bve . Hy s&l aanhou die esele FOOT, == Rv sal aanhou_,
wil efvel, +~- Hoe eal ek aan die olifant gaan akiet.? —
By eal bly vet word, —-- Jy sal hierdie volk éia land ;aat
 erwe, --= Ry sal neg leer wark. --«.Julle aal nooit @phau
on houﬁkappers te weos nia.,~—~ Woorde wat hy 1&@ gr&eg sou
siam oprieen n&e. “we By SOU. ham hexp on die indrnk te skep.
_Tz, o £61 4 by, I pr!m. | | | _ ,
Bve Jy sal dit nie kan of nie. —— Ons sal,hulle tag
)  .moet doodmaak. e dat die vergadering aal hoef tarug ts keer"

l

nte, ena.- T ' ' '
A hww. van tyd kaﬁ neal” met al die ander med&le

. WWe verbind word. _
Prof. 1e Roux beskou dio sekondére vorm 1n hierdie soort

verbindings &s verpligtea& (Sint ‘ble. 158) Bk meen dat

- dde voorneeldo toon dat hierdie mening oordrewe 19._

‘VQI. Hierult sou'n mens kan aflei det ait hy wae._—-ql |
n uens aau ETaGE agtpf die skuilname wtl kom._-—~ Ek wonder
| of hv onder die filoaowe sau moet kom. < Sy Bou . hom kon

- Yermoor. =-- As ek di; geaink"het,>ecu.ek_nqoiﬁ’n_versie wou
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maak nie, === Dan sou §Y ven my moos hou.

Die vorbinding van ssal - gou" mot pdeelw., 4 het®
‘sten goheel ooreen met die verbindinge wmost - moos, kan - kon,
4-' Aeelw. + het, Wat ek ne aanleiding van dﬁ.e 10 ww. o8, gold
xmta%ta mitandis ook vir dio ander twoe m.

par. 65

Die grmaaﬁma nosm hierdie v&i‘bﬁdiﬁg dis
Yoltoold Poekomende Tyd en Bouran en Pienasr gee die volgende
voorbeold danrvans Wcslgaade weok sal ona die ekssmen
Klaar gesksyf hot®. (Afrikeanse Spreakkuns ble. 101 ) Hoewel
80 0 giﬁ ny volkome asennsemlik voorkesm moet ek prken dat
ek heel ﬁain:&ga govalle dasrven ta‘ﬁgeﬁaﬁ het. Daarenteen
het ek ' asntal gevalle zevind van hlerdle kengtrukede
mot n gehool ender weasde. ¥asr dle ww, in ie genoemde sin
persoonlike reksie vertoon, het ok dit nl. steecds met on-
pfemcdnlike rokeie g@?’im':s@cs bv. in-nis‘hy git o8, dan sal
44t 80 woee." In verbinding met dle doolw. ¢ whé%ﬁ druk
dit ult ' versekering of hipotese omtrent 'n voltcoide foit.
Bv. Die kranse 8zl enders gelyk het toe ale eerste
watei't‘;:,? ies demzrbo ‘begmﬁ het, we= Lk glo det hy dit destyds
sal gedoen het. Jufte 4o maar eon wat bale onnubaig iz, en
hy sal masr weer ieots @ﬁgéhaams sangeveng het, «-- Solfs in

: Kaﬁpatz&d 8l &ie kennis van Engels nog glad nie algemeen

gowees het nie,
Die anpereeonlike rekeie biyk autdelik wannooy
ons by, die zmﬁe ‘byein as volg ontlced ¢
gubjek « hy godeen hed
Gesogds - sal.
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Par. 68. Sou 4 deelw. + het.
A. Onpersoonlike Reksie

Waar ¢sal" versekering aandui, het die sekond8re
vorm die waarde van 'n vermoede of vae hipotese oor™m
voltooide feit. Ons kan dit dus beskou as 'n versagte
vormn van die sinne in par. 65. Dit kom heel dikwels in
die joernalistiek voor, mmar ook in letterkundige werke.
Bv. A, sou belowe het om versterkings te stuur, ==
Die minister sou dit beweer het., --- Waarom sou hy die
naam gegee het? -— Sou hy afgeluister het? —— Hoe sou
die eerste mens op die uitvindsel gekom het?

B. Persoonlike Reksis.

In gebruik 3 van ssou" (par. 63) vind ons
dat die hww. 'n vae moontlikheid uitdruk; dieeelfde
moontlikheid word, as dit in die verlede tyd geastel is,
'‘n_onwerklikheid of irrealis. Dit is dus 1ig te begryp dat
die verbinding van esou* met ydeelw. + het® hierdie
waarde het. Dié modus kom meestal in voorwaardelike
sinne voor, maar staan ook alleen.

Bv. 'n Mens sou gedink het dat dit hom sou belet het, ~—
As jy gewillig sou gewees het dan het ek ja gesl, ——-

As dit vyande was, sou hulle dit smoor gehad het. === Hy
sou vandag 'n dertig jaar gewees het. --- Om skuilplek

te soek sou niks gehelp het nie.

Wanneer ssou® met die ander modale hwwe in
die irrealis gebruik word, vind ons steeds die sekondére
vorms, kon, moes, wou.

Bv. Hy sou graag die gaselle agterna wou gesit het. ——
Hy sou hulle liewer alleen wou gehad het, -— Had 'n ryk
man gekom om die boom te koop... hy sou my nie genoeg
kon aangebied het nie. —-- Ons sou anders groot kuns kon
goehad het, selfs as ons nie 'n nasie was nie, -— Jy wou

noes uitgeklim het. ~-- Hoeveesl weke sou ons dan nie
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moes gewerk het nie., —--

¥Wanneer gsou* verbind word met hww. III dan vind
ons geen deelw. nie: Dit sou begin woel het. --—- Ek sou
dit nie durf verwag het nile.

'n Analogiese uitbreiding hiervan vind ons in
die volgende geval: Hulle sou honger wou ly het as hulle
'n huisie kon besit het. |

Moet en Moes.

Die onderskeid tussen die primére en sekonddre

vorms is modasl net soos by gsal® en ssou".

Par. 67. Moet + inf.

Ao Persoonlike reksle.

1. Bevel van spreker san hoorder.
By. Dan moet julle opstaan en die stad inneem, -— Jy
moet sorg daﬁrvoor.
In verbinding met gnie" is dit die gewone vorm vir ’n verbod.
Bv. Moenie staan en neul nie., ——- Moenlie jou steur aan
sy praatjies nie.

3. Begeerte van spreker in die hoofsin, of van die
subjek van die hoofsin in 'm bysin.
Bv. 8y moet tog nie ingee nie. --- 8y moet tog net gesond
word. —- Qubaas moet die eerste wees om melk van ons te
kry. --- Ek wil h8 hul moet jou vang. --- Hy het gesd ek
moet ophou. -—-- Dis sy verlange dat sy moet terug kom.

3. Versekering van spreker.
Bv. As ons dit uitborsel dan moet jy 'n ding sien.
B, Onpersoonlike reksie.

l. Plig of noodsaak., Die verskil van A is in

sommige gevalle gering.
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laéa 8y baas sal ham‘daaraan moet nerinner. - Hy sal
afekeid neem al m@et dit smart gebeur.'uu- Jy moet ait
| ; sommer dadelik kan a8,

2, Hipaﬁesa._ Die wx. druk ‘n 1og

xﬁv;' Die saers moet glo al op tweede asem waee._a«~ 3.4

- 'verbeal my ky moet verbouerﬂerd voel.

-

r. 68. Moes s inf. |
: | D&t 15 die verle&e tyd of m moaale vorm van
 -nmeet“ in sowel gebruik 4 as gebruix B, d.w.e.,aawel
” pereoanlik as enparsoenlik. o ,' |
By, - - Hy moes hom go vaaxdaen. - Jy het beaef dat
4t baloen noes WOTde mmee Ek sou geﬁink het 1y moes weet
‘vdaarvan. --= By het aan die hand gegees dat geen hulp moes
: verleen word nta.vw- Hy het die wens uitgaspreek dat ek
| 'h‘ﬁlan mees maak.ﬂéé- Ek het gedwing dat Eeaf.ﬁéesfsaamQ
| gaan: -=- Hulle het'nie besef dat ons Boere moss wees
nie, e-- Wat sou van my geward hnt a8 6k moes ieggaan.'_'
Tarwyl die aekonaére vora #g0u® met prim&re of sekon&@re ‘
vvoxme van die modale wwe kan verbind word, vind ons dat_dié
~,aékond§re‘vorm um@es” slsgs met’n ander sekond8re vorm =
in casu ”kon" - kan verbind word. , |
Bv.  Ek moes jou eintlik ongesien ken belaer. | |
-, | Verbindings met ander hwwe van grcap 111 ia
'.betreklik gewoon. l - | |
Bv. ‘ Ek maet nou ophou skrywe. — Ons moet hom kon
‘_help._euo Ek m099 masy biy opsit met hom, === ... wat jy
| hom moet halp dra. |

_'Pa:ghrss. ‘,  Hoet *;agq;g, + het.
 Ompersoonlike reksie.

Kier het ons’n nexus-subjek met die hww. as
-geeegde eaos by gsal" (vgl. par. 65 ). Die verbinding K
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het @ok ongevasr dﬁ&sﬁlf& wﬁérﬂs' d.w.s. logiece
no@ﬁsaaklikhe&d,. Die geheal druk utt’n hipoteae omtren&
| 'n veltooide g@bauxa. :
BV, By moet glo beie bexs met ou ¥Willem gepraat het,
'  fwant dﬁé ou e lus &s somay weg. - Die bedrag moet now al

opgeloop het.

:“a-ror % o : g@es & &&elﬁ. *' h@to

. | Heewel ﬁi@ 1ogika dle raadeawklikhaiﬁ &8
>tydla@s beakaL eo 41t dus 1yk asof emoet + dselw. + het"
: dte aangew&se varm ie am‘n hipatesa amtrert m volte aide
vgebﬁure ult ﬁe dzuk, ving eng tcg dat die meeste sprekers
dde veorkeur gee 26n pmoes* 1.p.v. euset® in hierdie
| konatrukei {1z Bdl. vind ens ock albei verma nags mekaar
- met ﬂieseIZém waarde. Fal.- "P&RT ?Q) Aange ien dagy h@egenaamdv
ﬁgeen verakxl bestaan uussen dte tw%e ‘kenstruksies nis meen

ok &at ons laasg. tipe Ran baskou as'n geval van z@ngrnensie,
d.w.au van disg aaatrezkinggarag van dis verleds tydsvorm,

BY. o ﬁaax 2085 soldat gepatrclieet het, wont oe twee
burgers éia ﬂvaad Knip, bara daa* n s&iet@ry los. wee Rondom
.dze saar 1838 noes dit vir die 3@nger dibtera’n iewe gewees
het. =~ Hulle moes bais moed gewses het in hulle jeug. e

Ek moes al ses pvpe uttg@reok gen&d het, maey my aeekatjie
het nag randgefianter. '

,Pareaan“”kn rekaxe,

d; presiss dieualfdﬂ wyse 28 ason + deelw. + het”
(vgl. paz. 86 E) aruk dit‘n irrealis uit.-_
Bv. ' Ae daar egn Mens gelﬂkkig mdes gawesa het daa
_ wa&iéit-@arae.<wee Die gesig mees nooit mynargaweee het nle.
| varbin&ings:mgt'EWwa van gréey zix is bétrékiik

gewoen, masx van dis modale wwe het 8k slege ekon® gevind.
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aw; - Jy m@ea.Jakkals‘snags hy hom sien slaapvheg. -;-.
Jy moes hom gesien gpook‘het; “—— e watzhyrmees.laAQ,bly
het. =— Jy moes hom ven vooraf kon gesien het.

‘Braf._la'aoﬁx'neamJQQK’n verbinding_mét wwil® : .,
- moes wil gedoen het. {2int. ble. 156)

r, - -Die ondsrskeid tussen A en B word in par., 79
i weer bespresk, muar hier wil ek daarop wys dat
die vorm ven die irrealls in die omgangstaal
dikwels gebrulk word om die gewone verlede tyd
uit te druk, i.p.v. gmoes + inf', Uit die feit
dat 8k dit haas noolt - ek kon slegs twee of
- drie voorbeelde vind --- by ons standaard-
- gkrywers te8gekom he} nie, lei ok af dat
" hierdle gebruik nie moet beskouw word as'n
varisnt viz die wvsrlade tyd nie masr 'n onjulste
vorm wat te wyte 18 aen elordige tealgebruik,
By. Dle wsierdjles ken hy nle loop om te gaan
heal nie - ok moeg Ait daar gebring het vir
“hem. (Langsnhoven) --~ Dit het meer vernsdering
te weeggebring aes wat 'm party ooit ondervind
ket en moes vorduur het,{Sulderstem). ~- Fiela
noeg altyd net gekeer het dat Koffie hulle nie
gsesr maek nie. {Opstel std. ¥.|
, Sems vind ong selfs gmeet 4 deelw. + het',
Bv. Toe hy die amnd by die huls kom moet hy
eers die donkiee gasn afwes het.(Opstel 2td.7).

K¢ mérki*

Die onderskeid is modakl 8008 By eeal -- sou, moet -~ moes".

Paro 710 a ) Em 4' infc

A, Persoonlike reksie,

1. ;Vermaﬁ, in ctast wees. |
Bv. _'Vuia.skgpe kaa'nia;denr nia. P Daaraﬁ'kén Qk jou
_lets s wat ek nie sou weag Om aen ander to beken nie. ——
‘7Ek'ﬁensndatfekvﬁén_éaamétép..éé% Rig die steen op sodht
_ dit n teken kan wees. C - |
2, ‘Erkénning ofAbegeerteuvgn spreker;? |
Bv;' Julle karn cp T. dxink,-m&ar ek gal op K. drink.ﬂ-f;

Dis 'n voorbeeld wat die Unis kan navolg.

‘g;»-- , aneréoenlike,rakéie.
- Hoontlikheid.

'Bv. - DAit ken nle meer lank dnnx nie, ~-- Hulle kan naby

die sewenﬁig-weeé,l—-ajnge kan dit wees, die ou sit dan
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in sy winkel?

Par, 73, Kon + inf,
1, Verlede tyd van gkan* A en B, d.w.s. persoonlik en
onpersoonlik.
Bv. Hoe kon Leonore verstaan wat hy wou h#? -— Hy
het geweet dat daar moeilikheid kon kom, === Sy moes haar
bes doen sodat die dame kon sien dat die Afrikaners kan
kook. =---~ Hulle kon s8¢ aanhou met praat.
3. Modale vorm wat dleselfde begrip as gkan* op versagte
wyse uitdruk, en dus vae moontlikheid of onwaarskynlikheid
aandui.
Bv. Hoe sal haar mosder glimlag as sy haar kon sien, —-
Sy wens dat dit al Saterdag was dat sy kon wegkom., ~-- Ek
sou twintig pond betaal as ek dit kon kry. --- Hulle kon
maar nie ophou om na haar te kyk nie.

skan" word verbind met 4wil", en gkon" met swou'.
Bv. Jy kan dit tog nie wil s nie. -— Wat kon haer

pa haar wou vertel?

Par. 73. Kan + deelw. + het.

Oonpersoonlike reksie.

Moontlikheid van n voltooide gebeure, gelyksoortig aan die
verbindings in parr. 85, 69,

Bv. Wat daar met haar gebeur het, kan oorgeplant
gowees het in sy siel. — 'n Mens kan al Vondel se werke

gelees het en tog niks van letterkunde weet nie.

Par. 74. Xon + deelw. + het,

A Onpersoonlike reksie.
Dié konstruksie is gebruikliker as die logies

meer juiste verbinding met yskan". Soms is die onderskeid
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'  tusaen‘& cn.B enduidelik._

Bv. Daar verskyn feitiik geen natuuxbeskrywingn meer
'nie. En tog kon die natuurliefde nie daodgeeaan het
LB, e Die Trekkera kon %og nie andere gewees het és '
enige ander graap baaremense n&e.

__Persoonlike reksie.

_Irrealia. -

Bv. Ag ek nie h&lf bedwelmd was nia, kon -6k ampex ) |
geskrak het. - £k wens ek kon nog meer gelsai het vanmlre.
| Prof. 13 Roux noem ' verbinding met wwil":. kon wil
ged@en het. (uinx. bls. 156). Ek het dit nie te§gakom

nﬁe. S . . o ' .

In die omgangstaal «--en n enkele keer in d.:l.e
skryftaal — word die vorm van die irrealis soms gabzuik
vir die verlede %yd. (perfak) i.p.vc akon + inf®,

, Bva4 ' Ek is bly dat hy noet oppas, want Bart kon wroe&r
lelik spek geskzet het. - ﬁaar oudste broer het eo
gewigtiyg g@praa$ aa haax vader dit nooit kon gedoen het

nio. ——- Hy was: ’n man vat ba&e kon geneul het. (sta.vn) ——
8y kon nie regtig gepraat ‘het nie. maar hy het haax |
bewegings verstaan.. '

| Vgl. ook Opm.,par. 7o;a
Hag en mog.
‘Hoewsl die onderskeid modsal is soos by die

voorafgeande hwwe is dear aié verskil dat smog® byna
uitgester? het en aandoen-&s boeketaal.

Begenrte of verlof van die apreker in dte hoofsin
_of van die subjnk van die hoofain in 'm bysin. Indien
die_euhjek in die serste perscon is, ia it die begeerte
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of verl@f van’n ander. ‘

Bv Hulle 283l nie, hulls mag nie sterwe uie.  —— Mag
hy beter hardloop volgende keerl --- godat julle-die Here
nag erCﬂ. --- Hy weno dat julle dit meg voel. -— Ek mag -
nie oons my baard lass grosi nie. “

 §.,Oqgﬁxe@enlikeggekaie.

nV&é-moontlikheid. Die enderskeid van qkan" of nkon" is

. moeilik om san te gea.

Bv. ay het- verkla&r dasd voorstelle wat gedoen mag
éard,_anuersoek«aau word. -«—‘Ek‘mag in gtaat wees om
!'_hulp te vergkaf. --- Dasr mag meer as drie wees. *—~.Hy
het vrees dat ait nag gebeur, == Hulle het geen benul

gehad van waar ait mag te vooxskya kom nie.

pazr. 73. | uog'+ inf,

- Dit kom selde voox._ S

A Persoonlike reksie.

1. Verlede tyd. Bv. Dit mOg nie gebeux nie. |
3. Modale vorm. Bv. Hy wens dat die dag van msre duisende
myle ver mog Wees. =-- Ek sou aanhou met sak as dit nodig

mog wees. (Langenhbven)v-

| B. 0 jeraoonlikeAzéksie,f

Verlede tyd van atiagh .

Bv. Die doel wag om die betterye wat daar mog wees te
vernietig, ~—- Ee:sjdaarn&:wasréy‘w:y om die veranderings

wat oy nodig mog ag, asn te bring. .

‘Par. 77. Msg + deelw. + het.

Ao _%‘é@oonl,ike - rekg_;_e;.

| Diﬁ'duivdie'vaé'mdonflikheid‘van'n voltbéide‘feit
aaﬁ.&” | o | _ _ | o
Bv.  Dit soort léﬁe mag'vir'die Hollanders mooi

gewees'hét. -— Wie dit ook al mag gegooi het. -— Die
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:g:oétsté kritici was nie wetanskaplik'nie, hoe suiwer

hulie cordeel ook mag'gaweee het.s |
gersoonlike reksie.

'1.'v varleﬁa tyd. | |

‘Bve. Dte slawe moes goed na gekyk word en gaeaaen kYo

die alawa mishanael het nie. (std. VII).

ao !rra&lis . _ _ _ ‘
Bv. | Ek.mag dit'nie gedoen het nie. Ek moes haar laat bly
het. (van Melle). |

 par. 78, WAl em wou.
Die onderskeid is eorder temperaal as moda&l.

Die ww. kom elegs persoonlik voor en daruk ateeds die be~
geerte van aia subjek uit. ‘ -

- Dit word nte VBrbind met ander wwe van groep 1 nte.
'wu + inf, | ‘
Bv. Ek wil amper gaan a8 &n ander lande 00K, wme Wat wil
gymer B -
Wou.+ inf. :,
1.  Verlede tyd. |
BY. Hy het aangedring dat hy hulp wou hé.
3. : nodale vorm.
Bv. Ek wou dat ek uit die land 19.
IWQu . aeelw. * het.
1.  'n Versagtende vorm uit beleefdheid.

BV, El wou gevra het. of 8k ™’ kortpad mag locp.
8. Ixrealia. - _ ' _
Bv. Ek wau net gaan slaap het._—-- Ek wou al lankal geskryf

hot. : -
: Dit:ia-uiters‘moeilik om.die onderskeid tuscen die

' iiréalie’en die #erieda %yd‘fan .wil“’te b@paal en gevolglik :
word die bostaande vorm dikwele vir die verlade tyd gebruik.‘§ _'
- Bv. Die oubaas weu die hondjies weggegee het, maar hy wou een _

- outfie oorgehou het..(std. VII) |

ons vind selfs sulke gevalle met .wil“
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. Bv. Enigaen kon uitgesoek word behalwa die een wat die
baas seif wil gehad het. (Std. vii).

1;3:; 79, ;gggalis en_on
" Ek het in parr. 84-96 gewys op. die onderakeid

nltuaaen twee sinne s0os eHulle moss baie mood gewees het in

hulle jeug.“-(onpexaoonlike rekeie — 'n hipotese). —— nJy

- moes hem gehelp het®. (Pezaoanlike feksie —~°n'1rréalis).

4 In hiardie yoorbeelde word dise 10giese of
'Bemantiese-verskil niardeur aparte verme aangetoon nie;' Dog
a1t is wel moortlik om as . ondﬂrskezd deur twee reekse |
'vorme teenoor mekaar te atel nl.neal, moet kan + deelw,

4 het! vir'n hipotese; ‘en .sou, moes, kon, + dselw. + het“
vir 'n irzealis. '} | D

| Eersgen&emde xeéks‘heﬁ slegs die een fﬁnksie,
met die uitsondering van nsal' wat gome vir die volteoid
.toekomende tyd dien. (Vgl. parr. 65 69, 73) |
| | Verder word amag, wou, hoef, behoort + deelw.: 
»het“ elk’ steeda net op esn manier gebruik vir ' besonderlike
"akakering van modaliteit ot aspek. (Vgl. parr. 59 ee. 77,

"va).‘
- : Eie moeilikheid ‘ontstaan eers waar dieselfds

vorm sseu, moag , kon, + deelw. + het® gebruik word vir sowel
' n1potesa ae ‘a irreslis. (vgl. parr. 66, 70, 74).

| Mot die oog hierop werk dit verhelderend om die

: ooreemkomstige vorme ia Hal. d&arnaae te stel. '

Onpersocniike rekeie (higoteae)
Die: Groot HEderiandseh WQordedbeek verklaar Mooeo een zin

fmet kunnan k&n dan worden vervangen door een gin met wellicht,
+ allioht, misschien mageiyk., |

Bv. Nog geene drie dagen kon onze. held gevaren hebben of hy'
- gag in de verte een eilandje 1iggen. --= Hot kan zelfs nog
erger zyn geweea%. wem Ex kan iets zéer oﬁbetamelyks en

f 1aakbaars gebeurd zyn..—«- Hy kan de trein gemist hebben?
gEvenals kunnen wordt eok,ggggg gebruikt in

'zinnen waardoor iets wenschelyka of neodigs wordt aangeduid.
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| Bv., Koo mogt my dat wel gesohreven hebben.,
Fen ain met mogen kan dan wor&en vervahgen door een zin
| med wellicht, allicht, misachien, waarschynlik.
Bv. Wie mag hen deze anecdoten hebben meegeﬂeeld.

uaeten. n?er aanduiding dat men iete 1@gisch neo&zakelyk '
,acnt. PRI | _ | B
Bv. Houdt gy u nlet ovartuig& dat... zy .o geestiger én t
beminnelyker geweeat moet zyn dan zy 3ish in de brieven &én u
voordoety «--— Egpiga-tyd van berasd .,‘. zal ﬁagr moeten
| ?9rstreken-z?n;.?oardat'hy.;; kon terﬁg?eéran.A-- ErIWOrdt-
E uitgemaakt dat de schilder dronken geweent m@est zyn..
Persoonlike reksie. (1rrealis) |

Overdiep wys: daarop dat die verlede tya konjunktiaf
'gebrﬁik word vir &ie irrealia. {stil1. ox. par. 17?), masy in |
par. 173 verklaar hy dat éie konjunktief met aeinig uit- :
sonderinge 3n Hdl. u&tgesterf het. |

Die irrealis word dus gewoonlik deux ander middele
uitgedruk en wel\deur ﬁ3e plusquamperfecﬁum. N
C__Bv. Dat.haﬁ jevmcétén #etén}.; hier'ha& ik nog van &ieast
kunnen zyn. = Je had n@g erover willen praten met Paul maar f
die hed niet gewacht. —— Ik had 14 ook niet in 't - _'
concertngébouw meeten doen. w=e Als hy '% niet bencden geu
~ vonden had, zZou hy nu 200 iets niet zeggenﬁ (Armoede).

nie enigste Be&erlandse varm wat ‘ooreenstem met die
irrealis in Afr. is die. met .zguﬁ" Hy zou alles hebben ge- .
jgeven om h&ar nu niet te hoeven ontumoeten.
‘_‘ Van waar kom die Afrikaanse vorm van die irrealis i
dan? = | | |
K.i. moet.ens nie die #erkla:iﬁg's;egs 1éngs éen wégvsoek nie.
Dear is eerstens die moontiike invlced van wsow' as voorbeeld; .
twoedens die«mbontlikheid-aatjdieéeifde“vorm in die volketaal
bestaan hetcj-Ek‘het bv. in dié Graat7ﬁederléndeoh wdordenbsek
:;teﬁgekom: .Een schurk die al 1ang moest zyn opgehangen worden® .
‘Bie derde moontlikheid 16 in die woordskikking. Prof. Bosman

-het ny nl. daar@p a&tenx gema&k dat daax in van Riebeeck
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s® Daghoek bysinne voorkom met die volgende afwykende
woordorde: den steenoven die wy laten metselen hebben.
-—- golyok (hy?) voor desen ook moeten doen had".
Hier vind ons die volgorde hww. I of III + ww,
+ hww, II waar dit in die Algemeen Beschaafd sou wees
hww. II + hww. I of III1 + ww. Die woordorde by van Riebeeck

sten dus ooreen met die irrealis in Afr., maar die
regerende ww. (vf.) is in van Riebseck se sinne die hww. II
en in Afr. die hww. I. Dit is egter moontlik dat met die
defleksie van die ww. die serste ww. as vf. beskou is en
die ww. later as deelw. i.p.v. inf. bshandel is.

Tenslotte wil ek wys op die ooreenkoms met
Engels sshould, ought, need + bave + participle®.

Eu. &vo 'oordlkikklgg.
Die tipes woordskikking het ons in hoofstukke

II en IJI reeds behandel} hier volg slegs 'n aanvulling

daarvan.
A. Hww. I of IIX + Hww. I of IIX.
Roofsin.

1. B'+ ve. (o2 ¥f. + 8)...0... Inf. ¢+ Inf. (+Inf).
Bvy. Jy sal hierdie volk die land laat erwe. —— Jy sal
vir vannag ' ander skouburg moet gaan soek. '
3. 8+ v.(of V£.48)... Inf. + O of Bep. + Inf.
By. Hy sal aanhou die ssels moor. —— Sy sal bly vet
word. --- ... want jy sal by die mense wil troos soek. ——
Ons sal nie so stilletjies kan te werk gaan nie.
By laat staan O soms agter die verbale groep. (Vgl. par.34)
Bv. Maar kom ons lasat staan dit.
Bysin.
1. 8...0...Vf. + Inf, + inf. (+ Inf.)
BY. ... dat niemand ooit die hman kan hoor kraai nie.

~-= ., dat Somerset sy taslordinnansies ook op die Kerk
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gan toepassing sou wil mesk,

B4 S..s V2. 4 0 of Bop. + inf.
Bv. Hy ai.és dat ay sal gohoor wgee;. ——— :.,._Q dat 'a biskop
80 88l geherberg WOl wwe o4y ﬂmd}m@ ek nmy sou skuldlg

vl_.. 8 + V2. (of VL, + s.).. 0 «o(Inf. 3 we-) Deelw,
(-a- neelw.) + Het.
BY. 'n Ken kan al Wnciel se wex’ke gelaea h@t. wee Jy kOn
Jon nek ge‘bmek het, =ow m.e bandjicn moes postesl ge-
weos het. --- Hy sou nie genoeg kon ngebied; het nie, ww=
2. save, {of V2.4 8) .. 0 .. Inf, IIT + Inf. +
~ Het. | | )

Bv.  Jy moes: &‘ x1s snegs by hom sien slasp het, ===

Al da.amﬁ.a lasmga kon ek self gaan nalees hot, e Mt |
sou in hom begn woel hets.‘--— Bk m@ea di.t mat sta&n het.

Waarpkynlik 4z 44t na anaiogie h&ervan dat me
vam aHulle sou hongerx won 1y het®, , '

Feot ema by d&e wrige tipen vind aaa dat n
smsbepaung (A) as geee@debapanng beskmx kan word (Bep.)
En toe moes ek 41t vemer gaan korter saag het. R
(1) 8..0 . V2. 4 (mz 1 +) Doelw, + Hot.

_ Bv. oo Of 8y codit moes gekcm xaet. - see da‘l: aneen 'n
geuefan&a e@g hulle sou kon bakem het, o
(2) See O oo V2. 4 Inf. 4 Inf. + Het,

BYe o« dat hy hulle sou gaan roep het.

S 4 E@t e Q se BUW¥Wa, Iiiﬂtinf. _
Bv. Hulle het nie weer van hulle laat hoor m.e. B
-8y het ons pmbeez’ aaxtu&g. |
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| ok hiepr kan n ander sincdeel as Bep. beskou
word. Sv.\aﬁ&t;hy gaan vigvang het®,
Bysin.
See O .. ¥, X1 ¢ Inf. 4 Het.
gv. Bls wat ek jou hoor 88 het. e d&t hullu reeds
gaen alaep het. |
| ﬁama stasn die Gbﬁek tusnon a&a iﬂﬁia&ﬁiewe as
@4t beskeu word es Bep. o
- By. '... dnt hy ma@dswizlig kem ponde aoak ha%.

. Biotsom. |

| \éna kan 8l die konatrukajes onder emkele
'hgégde saanvets
(1) In die hoofsin stean al die verbale vorme met
uitsondering van die Vf. in direkte opvolging.
(2) In die bysin gtaan al die verbale vorme - V£.
. inkluis - in direkte opvolging.
(3) . In alle konstruksies word 'n bepaling fndien
dit an gesegdebepaling gevoel word, geplaas enmiddellik
voor die‘betxékke we. ;
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